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Milí přátelé, 
před sebou máte skripta k poslechovému kurzu ŠpanělšƟna – slovní zásoba B1. Kurz je určen pro mírně 
až středně pokročilé, takže pro jeho nejlepší využiơ byste měli mít za sebou jeden až dva roky výuky 
němčiny a osvojené její základy. 

Kurz je založen na kontextovém učení, to znamená, že se nebudete učit jen slovíčka, ale i věty, ve 
kterých můžete daná slovíčka použít. Díky svému rozsahu je rozdělen na dvě čásƟ, a Vy nyní čtete úvod 
jeho druhé čásƟ.  Celkově v něm najdete celkem 1400 slovíček a procvičovacích vět.  

Jednotlivé lekce jsou rozděleny podle témat, přičemž každé obsahuje jiný počet slovíček a vět. Úroveň 
B1 je středně pokročilá, nejvíce prostoru je proto věnováno tématům jako práce, vlastnosƟ, akƟvity, 
zaơmco témata jako cestování, volný čas, rodina jsou probrána v menším rozsahu, protože jim bylo 
věnováno více prostoru v předchozím díle kurzu 

Jak s kurzem nejlépe pracovat? Zvolte si lekci, kterou chcete začít. Každá lekce obsahuje šest stop. 
Nejprve se u každé lekce seznamte se samotnými slovíčky (stopa 1 a 2). Dále máte k dispozici slovíčko 
následované příkladovou větou, opět v obou variantách překladu (stopa 3 a 4).  Poté přecházíte na celé 
věty (stopa 5 a 6). Jakmile budete zvládat překládat věty z španělšƟny do češƟny (lekce 6) v časové 
pauze před českým překladem, tak jste vyhráli. Samotná slovíčka Vám pomohou při pochopení smyslu, 
ale pomocí osvojených celých vět budete komunikovat mnohem lépe. 

U každého bloku plaơ, že jakmile zvládnete poslech z španělšƟny do češƟny (lekce 1, 3, 5 – cvičení 
poslouchejte) přecházíte na překlad z češƟny do španělšƟny (lekce 2,4,6 – cvičení přeložte).   

V rámci jedné lekce nemusíte pracovat se všemi stopami, můžete se více věnovat takovému poslechu, 
který vám nejvíce vyhovuje. Doporučuji ale poslechnout si všechny stopy dané lekce minimálně jednou.  

Díky těmto skriptům, které jste si stáhli a právě čtete, budou vaše akƟvity s kurzem mnohem 
efekƟvnější. Ve skriptech toƟž najdete návod k učení spolu s užitečnými Ɵpy, jak výuku zefekƟvnit, 
výukový plán, do nějž si můžete zaznamenávat své pokroky, seznam stop k poslechu (kdybyste náhodou 
něčemu nerozuměli), ale i oboustranné karƟčky, díky nimž se můžete učit a opakovat i tehdy, když právě 
nemůžete poslouchat. Pro ty, kteří se rádi zkouší, je v každé lekci připraven překladový test s klíčem 
obsahujícím správné odpovědi. Hlasy, které uslyšíte, Pedrovi García Guiarro, Begoni García Ferreira a 
Aleně Sasínové. 

Za celý tým vydavatelství Audioacademy věřím, že poslech vět a slovíček v tomto kurzu pomůže vašim 
schopnostem pasivně porozumět i akƟvně komunikovat v španělšƟně. Pokud se chcete na něco zeptat 
nebo máte nějaký námět na zlepšení či zpětnou vazbu, kontaktujte mne prosím na email 
tomas@audioacademyeu.eu.  Mějte krásné dny a držím palce při výuce. 

 

Tomáš 
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Jak pracovat s ơmto kurzem 
 

Při zakoupení kurzu si zřídíte na stránce audioacademyeu.eu  účet, na kterém se Vám po zakoupení 
kurzu objeví jeho zvukové stopy  v mp3. Ty  si stáhněte do mobilu nebo jiného zařízení, kde je budete 
moci poslouchat.  Skripta ke kurzům si stáhněte na stránce www.audioacademyeu.eu v sekci Skripta ke 
stažení 

1) Zvolte si lekci, kterou chcete zvládnout – možná vám přijede za pár dní návštěva a chcete říci 
ze zdvořilosƟ pár frází. Tak začnete spíše pozdravy než cestováním. 
 

2) Nastříhejte si oboustranné karƟčky a rozdělte si je na slovíčka a věty – na jednu hromádku dejte 
slovíčka a na druhou věty. 
 
 

3) Poslechněte si několikrát stopu 1 a stopu 2, poté si procházejte karƟčky se slovíčky tak dlouho, 
dokud nebudete slovíčka ovládat. Pokud jste úplní začátečníci, tak si stopu 1 a 2 poslechněte 
s textem ze skript, a na karƟčky si napište výslovnost. Poslouchejte 1x až 2 x denně a dvakrát 
denně si procvičte slovíčka na karƟčkách. 
 

4) Poslechněte si několikrát stopu 1 a stopu 2, poté si procházejte karƟčky se slovíčky tak dlouho, 
dokud nebudete slovíčka ovládat. Pokud jste úplní začátečníci, tak si stopu 1 a 2 poslechněte 
s textem ze skript, a na karƟčky si napište výslovnost. Poslouchejte 1x až 2 x denně a dvakrát 
denně si procvičte slovíčka na karƟčkách. 
 
 

5) Nejvíce času věnujete samotným větám. Věty procvičujte i na karƟčkách. Rozumíte španělské 
větě dříve, než zazní český překlad? Přeložíte českou větu do španělšƟny dříve, než zazní 
francouzský překlad? Pokud si na tyto otázky odpovíte ano, tak vám blahopřeji a máte 
otevřenou cestu k další lekci 
 

6) Dokončení každého cvičení a lekce si zapisujte do výukového plánu. Kdy jste danou lekci zvládli? 
Tehdy, když přeložíte věty ze stopy 6 z španělšƟny do češƟny, pokud možno bez nutnosƟ dlouho 
přemýšlet. 
 
 

7) Nezapomínejme, že opakování je matka moudrosƟ. Proto si například jednou měsíčně 
zopakujte již naučené lekce buď na karƟčkách, nebo formou opětovného poslechu. Nejlepší ale 
bude, pokud slovíčka a věty využijete při přímé komunikaci, ať už písemné, nebo nejlépe ústní. 
To si je potom zapamatujete nejlépe! 
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Jak pracovat co nejefekƟvněji s oboustrannými karƟčkami 
 

- Podle úrovně pokročilosƟ i podle aktuálních časových možnosơ si vyberte počet slovíček 
(karet), které se v daný den chcete naučit. Min. 5, max 20. Dejme tomu, že zvolíte počet 
10. 
 

- Srovnejte karƟčky tak, abyste nejprve překládali z španělšƟny do češƟny. U každé karƟčky 
si přečtěte francouzské slovíčko a vzpomínejte na jeho český překlad. Podařilo se? Pokud 
ano, dejte tyto karƟčky na jednu stranu. Ty, u nichž jste si nevzpomněli, dejte na druhou 
stranu. Jakmile projedete všech 10, nechte karƟčky na dvou hromádkách. 

 
 

- Po nějaké době (dvou třech hodinách) postup opakujte, ale s těmi, které jste předơm 
neznali. Ty, které si vzpomenete, přesuňte mezi ty, které jste znali už předơm. Uvidíte, že 
se vám bude zvyšovat hromádka těch karƟček, které umíte.  
 

- Poté si ke slovíčkům přidejte věty a celý postup opakujte. 
 

- Před spaním si projeďte celou denní dávku karƟček ještě jednou. To je velmi důležité – ve 
spánku toƟž mozek lépe ukládá. Ráno budete překvapeni, že to, co jste si nemohli večer 
zapamatovat, vám najednou půjde.  

 
 

- Další den si ke karƟčkám z předchozího dne přidejte deset dalších a postupujte stejně. Tím 
je zajištěno neustálé opakování i slovíček probraných v minulých dnech. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

© audioacademyeu.eu, 2024. Všechna práva vyhrazena. Žádná část těchto skript nesmí být kopírována 
nebo rozmnožován, částečně nebo v celku, bez písemného souhlasu vydavatele, a nesmí být využita 
jinak než k vlastní potřebě oprávněného uživatele. 
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Jak zlepšovat své znalosƟ v Audioacademy interacƟve 
Od konce roku 2024 máte ke svému kurzu zdarma k dispozici výukové prostředí Audioacademy 
interacƟve. Výrazně rozšiřuje možnosƟ vaší práce s kurzem, protože nyní máte kurz k dispozici v on-line 
prostředí se všemi výhodami, které toto prostředí nabízí. Dostanete se do něj přes svůj účet, který jste 
si vytvořili při nákupu kurzu na Audioacademyeu. Pokud používáte kurz zakoupený u partnerů nebo jej 
posloucháte přes streamovací plaƞormy (např. SpoƟfy), stačí se zaregistrovat. 

 

Klikněte na váš konkrétní kurz a uvidíte následující procvičovací moduly: 

V modulu PLAYER si můžete nastavit poslech na míru podle 
svých potřeb. 

V modulu MEMORIZER procvičujete slovíčka a věty pomocí 
funkce Vím/Nevím. Slovíčka a věty, které neznáte, se vám 
shromažďují v sekci CHYBY, díky které se na ně pak můžete 
více zaměřit. 

V modulu PEXESO se můžete s novými slovíčky seznamovat 
formou známé hry. 

V modulu MY POCKET naleznete ta slovíčka napříč celým 
kurzem, která bylo pro vás obơžnější se naučit. Také si v něm 
můžete tvořit vlastní MP3 a Ɵskové výstupy. 

Podorobný videonávod, jak co nejlépe využívat prostředí Audioacademy interacƟve naleznete zde: 

hƩps://www.youtube.com/watch?v=-Hg4VQAYKeo&t=13s 
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Výukový plán 
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Lekce 001 nakupování_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  dependiente •  prodavač 
•  zapatos •  boty 
•  al menos •  alespoň 
•  estanterías •  poličky 
•  falda •  sukně 
•  gorra •  čepice 
•  tienda de comestibles •  potraviny 
•  libra •  libra 
•  punto •  tečka 
•  mostrador •  pult 
•  decente •  decentní 
•  descuento •  sleva 
•  centro comercial •  nákupní centrum 
•  impuestos •  clo 
•  taquilla •  pokladna 
•  tarjeta de crédito •  kreditní karta 
•  garantía •  záruka 
•  gastar •  utratit 
•  ropa interior •  spodní prádlo 
•  vaqueros •  džíny 
•  calcetín •  ponožka 
•  sombrero •  klobouk 
•  página web •  webbová stránka 
•  talla •  velikost 
•  probar •  vyzkoušet si 
•  drogas •  léky 
•  vestuarios •  šatny 
•  traje •  oblek 
•  negro •  černý 
•  leggins •  legíny 
•  ha comprado •  koupil 
•  pulsera •  náramek 
•  pantalón •  kalhoty 
•  pijama •  pyžamo 
•  llevar encima •  nosit na sobě 
•  nivel •  úroveň, hladina 
•  cualquier •  jalýkoliv 
•  pantalones •  kalhoty 
•  costar •  stát o ceně 
•  ropa •  šaty, oblečení 
•  guante •  rukavice 
•  abrigo •  kabát 
•  comprador •  kupec 
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•  elegir •  vybrat 
•  caro •  drahý 
•  carrito •  vozík 
•  pendientes •  náušnice 
•  suéter •  svetr 
•  bufanda •  šála 
•  cinco dólares •  pět dolarů 
•  barato •  levný 
•  por adelantado •  předem 
•  probarse •  zkusit si 
•  comprar •  koupit 
•  mínimo •  minimum 
•  grandes almacenes •  obchodní dům 
•  lujoso •  luxusní 
•  vestido •  šaty 
•  cerrado •  zavřený 
•  querría comprar •  rád by koupil 
•  ventas •  výprodeje, prodeje 
•  sandalias •  sandále 
•  camisa •  košile 
•  plátanos •  banány 
•  qué tamaño •  jaká velikost 
•  volver •  jít zpět 
•  extra grande •  extra velký 
•  supermercado •  supermarket 
•  Vamos a •  Pojďme do 
•  dinero •  peníze 
•  en conjunto, en total •  všichni spolu 

Lekce 001 nakupování_slovní zásoba_přeložte! 
•  léky •  drogas 
•  minimum •  mínimo 
•  nákupní centrum •  centro comercial 
•  rukavice •  guante 
•  obchodní dům •  grandes almacenes 
•  alespoň •  al menos 
•  pokladna •  taquilla 
•  sandále •  sandalias 
•  levný •  barato 
•  drahý •  caro 
•  šaty •  vestido 
•  úroveň, hladina •  nivel 
•  ponožka •  calcetín 
•  pyžamo •  pijama 
•  černý •  negro 
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•  čepice •  gorra 
•  libra •  libra 
•  předem •  por adelantado 
•  vybrat •  elegir 
•  sleva •  descuento 
•  vozík •  carrito 
•  spodní prádlo •  ropa interior 
•  košile •  camisa 
•  poličky •  estanterías 
•  náramek •  pulsera 
•  šaty, oblečení •  ropa 
•  clo •  impuestos 
•  džíny •  vaqueros 
•  jaká velikost •  qué tamaño 
•  boty •  zapatos 
•  nosit na sobě •  llevar encima 
•  všichni spolu •  en conjunto, en total 
•  náušnice •  pendientes 
•  zkusit si •  probarse 
•  banány •  plátanos 
•  Pojďme do •  Vamos a 
•  záruka •  garantía 
•  šála •  bufanda 
•  pult •  mostrador 
•  kalhoty •  pantalón 
•  kabát •  abrigo 
•  kalhoty •  pantalones 
•  výprodeje, prodeje •  ventas 
•  extra velký •  extra grande 
•  rád by koupil •  querría comprar 
•  tečka •  punto 
•  vyzkoušet si •  probar 
•  utratit •  gastar 
•  koupil •  ha comprado 
•  luxusní •  lujoso 
•  kupec •  comprador 
•  jít zpět •  volver 
•  klobouk •  sombrero 
•  zavřený •  cerrado 
•  kreditní karta •  tarjeta de crédito 
•  webbová stránka •  página web 
•  jalýkoliv •  cualquier 
•  velikost •  talla 
•  potraviny •  tienda de comestibles 
•  šatny •  vestuarios 
•  sukně •  falda 
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•  svetr •  suéter 
•  koupit •  comprar 
•  oblek •  traje 
•  decentní •  decente 
•  prodavač •  dependiente 
•  legíny •  leggins 
•  supermarket •  supermercado 
•  pět dolarů •  cinco dólares 
•  peníze •  dinero 
•  stát o ceně •  costar 

Lekce 001 nakupování_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  en conjunto, en total •  všichni spolu 
•  Son 10 dólares en total. •  Je to dohromady deset dolarů. 
•  cualquier •  jalýkoliv 
•  ¿Necesitas dinero? No necesito dinero •  Potřebuješ nějaké peníze? Nepotřebuji žádné peníze. 
•  al menos •  alespoň 
•  Hay al menos cincuenta personas. •  Je tam alespoň padesát lidí. 
•  taquilla •  pokladna 
•  Puedes recogerlo en la taquilla. •  Můžeš si to vyzvednout na pokladně. 
•  comprador •  kupec 
•  ¿Quién es el comprador? •  Kdo je kupující? 
•  gorra •  čepice 
•  Toma una gorra. •  Vezmi si čepici. 
•  cerrado •  zavřený 
•  La tienda está cerrada. •  Obchod je zavřený. 
•  ropa •  šaty, oblečení 
•  No es necesario cambiarse de ropa. •  Není třeba, aby ses převlékal. 
•  costar •  stát o ceně 
•  ¿Cuánto cuesta? •  Kolik to stojí? 
•  mostrador •  pult 
•  Está de pie detrás del mostrador. •  Stojí za pultem. 
•  decente •  decentní 
•  Es una corbata decente. •  To je decentní vázanka. 
•  descuento •  sleva 
•  ¿Podemos obtener un descuento? •  Můžeme dostat slevu? 
•  punto •  tečka 
•  www.a.p.p.l.e. com •  www.apple.com 
•  impuestos •  clo 
•  Hay muchas tiendas libres de impuestos. •  Je tam mnoho bezcelních obchodů. 
•  guante •  rukavice 
•  Quisiera este par de guantes, por favor. •  Rád bych tyto rukavice, prosím. 
•  tienda de comestibles •  potraviny 
•  Trabajó en la tienda de comestibles. •  Pracoval v obchodě s potravinami. 
•  garantía •  záruka 
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•  ¿Tiene garantía? •  Má to záruku? 
•  sombrero •  klobouk 
•  Ponte mi sombrero. •  Vem si můj klobouk. 
•  por adelantado •  předem 
•  Debes pagar por adelantado. •  Musíš zaplatit předem. 
•  nivel •  úroveň, hladina 
•  El nivel de precios ha aumentado. •  Úroveň cen se zvýšila. 
•  centro comercial •  nákupní centrum 
•  Vamos al centro comercial. •  Pojďme do obchoďáku. 
•  mínimo •  minimum 
•  Tienes que comprar un mínimo de seis piezas. •  Musíš koupit minimálně šest kusů. 

•  libra •  libra 
•  Debes pagar en libras. •  Musíš zaplatit v librách. 
•  talla •  velikost 
•  Su talla es la cincuenta y cinco. •  Jeho velikost je padesát pět. 
•  falda •  sukně 
•  Esta falda te sienta muy bien. •  Ta sukně ti sluší. 
•  calcetín •  ponožka 
•  ¿Qué pasó con tus calcetines? •  Co se stalo tvým ponožkám? 
•  gastar •  utratit 
•  ¿Cuánto dinero gastas? •  Kolik peněz utrácíš? 
•  traje •  oblek 
•  ¿Dónde está mi traje? •  Kde je můj oblek? 
•  llevar encima •  nosit na sobě 
•  A menudo lleva pantalones vaqueros y una 
camiseta. 

•  Často nosí džíny a tričko. 

•  pulsera •  náramek 
•  ¿Qué tipo de pulsera es esa? •  Jaká druh náramku to je? 
•  abrigo •  kabát 
•  ¿Dónde está mi abrigo? •  Kde je můj kabát? 
•  vestido •  šaty 
•  Este vestido te sienta muy bien. •  Ty šaty ti sluší. 
•  pendientes •  náušnice 
•  Estos pendientes te sientan bien. •  Ty náušnice ti sluší. 
•  vaqueros •  džíny 
•  Nunca llevo vaqueros. •  Nikdy nenosím džíny. 
•  leggins •  legíny 
•  ¿Lleva leggins? •  Nosí ona leggíny? 
•  pijama •  pyžamo 
•  No me gusta llevar pijamas. •  Nerad nosím pyžamo. 
•  sandalias •  sandále 
•  Nunca lleves calcetines con sandalias. •  Nikdy nenos ponožky do sandálů. 
•  bufanda •  šála 
•  Esta bufanda es elegante. •  Ta šála je elegantní. 
•  camisa •  košile 
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•  ¿No es una camisa bonita? •  Není to pěkná košile? 
•  pantalón •  kalhoty 
•  Tengo que comprarme unos pantalones 
nuevos. 

•  Potřebuji si koupit nové kalhoty. 

•  ropa interior •  spodní prádlo 
•  Nunca compro ropa interior por Internet. •  Nikdy si nekupuji spodní prádlo online. 
•  lujoso •  luxusní 
•  Este traje es realmente lujoso. •  Tento oblek je opravdu luxusní. 
•  ventas •  výprodeje, prodeje 
•  ¿Dónde organizan las ventas? •  Kde pořádají výprodeje? 
•  estanterías •  poličky 
•  Las estanterías están medio vacías. •  Regály jsou poloprázdné. 
•  dependiente •  prodavač 
•  Trabaja de dependienta. •  Pracuje jako prodavačka. 
•  carrito •  vozík 
•  Coge un carrito antes de entrar en el 
supermercado. 

•  Vezmi si vozík, než vstoupíš do supermarketu. 

•  probar •  vyzkoušet si 
•  ¿Puedo probármelo? •  Mohu si to vyzkoušet? 
•  página web •  webbová stránka 
•  ¿Hay rebajas en esta página web? •  Jsou na té stránce výprodeje? 
•  grandes almacenes •  obchodní dům 
•  ¿Hay unos grandes almacenes cerca? •  Je tady někde obchodní dům? 
•  comprar •  koupit 
•  ¿Dónde podemos comprarlo? •  Kde to můžeme koupit? 
•  querría comprar •  rád by koupil 
•  ¿Qué le gustaría comprar? •  Co byste rád koupil? 
•  drogas •  léky 
•  Venden drogas en la farmacia. •  Prodávají léky v lékárně. 
•  probarse •  zkusit si 
•  ¿Puedo probármelo? •  Mohu si to vyzkoušet? 
•  elegir •  vybrat 
•  Puedes elegir lo que quieras. •  Můžeš si vybrat, co chceš. 
•  tarjeta de crédito •  kreditní karta 
•  ¿Puedo pagar con tarjeta de crédito? •  Mohu zaplatit kreditní kartou? 
•  barato •  levný 
•  ¿No es demasiado barato? •  Není to příliš levné? 
•  caro •  drahý 
•  ¿Es caro? •  Je to drahé? 
•  negro •  černý 
•  El negro es elegante. •  Černá je elegantní. 
•  zapatos •  boty 
•  Bonitos zapatos. •  Pěkné boty! 
•  suéter •  svetr 
•  Lleva vaqueros y un jersey. •  Nosí džíny a svetr. 
•  pantalones •  kalhoty 
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•  ¿Prefieres los vaqueros a los pantalones? •  Dáváš přednost džínům před kalhotami? 
•  vestuarios •  šatny 
•  ¿Dónde están los vestuarios? •  Kde jsou šatny? 
•  extra grande •  extra velký 
•  Necesito una camisa, extra grande. •  Potřebuji košili, extra velikou. 
•  cinco dólares •  pět dolarů 
•  ¿Cuánto cuesta? Cinco dólares. •  Kolik to stojí? Pět dolarů. 
•  qué tamaño •  jaká velikost 
•  ¿Qué tamaño necesita? •  Jakou velikost potřebujete? 
•  volver •  jít zpět 
•  Tiene que volver a la tienda. •  Musíte se vrátit do obchodu. 
•  plátanos •  banány 
•  ¿Compraste plátanos? •  Koupil jsi banány? 
•  supermercado •  supermarket 
•  Te espero frente al supermercado. •  Počkám tě před supermarketem. 
•  Vamos a •  Pojďme do 
•  Vamos al centro comercial. •  Pojďme do obchoďáku. 
•  dinero •  peníze 
•  ¿Cuánto dinero necesitas? •  Kolik peněz potřebuješ? 
•  ha comprado •  koupil 
•  Acabo de comprarlo. •  Právě jsem to koupil. 

Lekce 001 nakupování_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  všichni spolu •  en conjunto, en total 
•  Je to dohromady deset dolarů. •  Son 10 dólares en total. 
•  jalýkoliv •  cualquier 
•  Potřebuješ nějaké peníze? Nepotřebuji žádné 
peníze. 

•  ¿Necesitas dinero? No necesito dinero 

•  alespoň •  al menos 
•  Je tam alespoň padesát lidí. •  Hay al menos cincuenta personas. 
•  pokladna •  taquilla 
•  Můžeš si to vyzvednout na pokladně. •  Puedes recogerlo en la taquilla. 
•  kupec •  comprador 
•  Kdo je kupující? •  ¿Quién es el comprador? 
•  čepice •  gorra 
•  Vezmi si čepici. •  Toma una gorra. 
•  zavřený •  cerrado 
•  Obchod je zavřený. •  La tienda está cerrada. 
•  šaty, oblečení •  ropa 
•  Není třeba, aby ses převlékal. •  No es necesario cambiarse de ropa. 
•  stát o ceně •  costar 
•  Kolik to stojí? •  ¿Cuánto cuesta? 
•  pult •  mostrador 
•  Stojí za pultem. •  Está de pie detrás del mostrador. 
•  decentní •  decente 
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•  To je decentní vázanka. •  Es una corbata decente. 
•  sleva •  descuento 
•  Můžeme dostat slevu? •  ¿Podemos obtener un descuento? 
•  tečka •  punto 
•  www.apple.com •  www.a.p.p.l.e. com 
•  clo •  impuestos 
•  Je tam mnoho bezcelních obchodů. •  Hay muchas tiendas libres de impuestos. 
•  rukavice •  guante 
•  Rád bych tyto rukavice, prosím. •  Quisiera este par de guantes, por favor. 
•  potraviny •  tienda de comestibles 
•  Pracoval v obchodě s potravinami. •  Trabajó en la tienda de comestibles. 
•  záruka •  garantía 
•  Má to záruku? •  ¿Tiene garantía? 
•  klobouk •  sombrero 
•  Vem si můj klobouk. •  Ponte mi sombrero. 
•  předem •  por adelantado 
•  Musíš zaplatit předem. •  Debes pagar por adelantado. 
•  úroveň, hladina •  nivel 
•  Úroveň cen se zvýšila. •  El nivel de precios ha aumentado. 
•  nákupní centrum •  centro comercial 
•  Pojďme do obchoďáku. •  Vamos al centro comercial. 
•  minimum •  mínimo 
•  Musíš koupit minimálně šest kusů. •  Tienes que comprar un mínimo de seis piezas. 
•  libra •  libra 
•  Musíš zaplatit v librách. •  Debes pagar en libras. 
•  velikost •  talla 
•  Jeho velikost je padesát pět. •  Su talla es la cincuenta y cinco. 
•  sukně •  falda 
•  Ta sukně ti sluší. •  Esta falda te sienta muy bien. 
•  ponožka •  calcetín 
•  Co se stalo tvým ponožkám? •  ¿Qué pasó con tus calcetines? 
•  utratit •  gastar 
•  Kolik peněz utrácíš? •  ¿Cuánto dinero gastas? 
•  oblek •  traje 
•  Kde je můj oblek? •  ¿Dónde está mi traje? 
•  nosit na sobě •  llevar encima 
•  Často nosí džíny a tričko. •  A menudo lleva pantalones vaqueros y una camiseta. 
•  náramek •  pulsera 
•  Jaká druh náramku to je? •  ¿Qué tipo de pulsera es esa? 
•  kabát •  abrigo 
•  Kde je můj kabát? •  ¿Dónde está mi abrigo? 
•  šaty •  vestido 
•  Ty šaty ti sluší. •  Este vestido te sienta muy bien. 
•  náušnice •  pendientes 
•  Ty náušnice ti sluší. •  Estos pendientes te sientan bien. 
•  džíny •  vaqueros 



 18 

•  Nikdy nenosím džíny. •  Nunca llevo vaqueros. 
•  legíny •  leggins 
•  Nosí ona leggíny? •  ¿Lleva leggins? 
•  pyžamo •  pijama 
•  Nerad nosím pyžamo. •  No me gusta llevar pijamas. 
•  sandále •  sandalias 
•  Nikdy nenos ponožky do sandálů. •  Nunca lleves calcetines con sandalias. 
•  šála •  bufanda 
•  Ta šála je elegantní. •  Esta bufanda es elegante. 
•  košile •  camisa 
•  Není to pěkná košile? •  ¿No es una camisa bonita? 
•  kalhoty •  pantalón 
•  Potřebuji si koupit nové kalhoty. •  Tengo que comprarme unos pantalones nuevos. 
•  spodní prádlo •  ropa interior 
•  Nikdy si nekupuji spodní prádlo online. •  Nunca compro ropa interior por Internet. 
•  luxusní •  lujoso 
•  Tento oblek je opravdu luxusní. •  Este traje es realmente lujoso. 
•  výprodeje, prodeje •  ventas 
•  Kde pořádají výprodeje? •  ¿Dónde organizan las ventas? 
•  poličky •  estanterías 
•  Regály jsou poloprázdné. •  Las estanterías están medio vacías. 
•  prodavač •  dependiente 
•  Pracuje jako prodavačka. •  Trabaja de dependienta. 
•  vozík •  carrito 
•  Vezmi si vozík, než vstoupíš do supermarketu. •  Coge un carrito antes de entrar en el supermercado. 

•  vyzkoušet si •  probar 
•  Mohu si to vyzkoušet? •  ¿Puedo probármelo? 
•  webbová stránka •  página web 
•  Jsou na té stránce výprodeje? •  ¿Hay rebajas en esta página web? 
•  obchodní dům •  grandes almacenes 
•  Je tady někde obchodní dům? •  ¿Hay unos grandes almacenes cerca? 
•  koupit •  comprar 
•  Kde to můžeme koupit? •  ¿Dónde podemos comprarlo? 
•  rád by koupil •  querría comprar 
•  Co byste rád koupil? •  ¿Qué le gustaría comprar? 
•  léky •  drogas 
•  Prodávají léky v lékárně. •  Venden drogas en la farmacia. 
•  zkusit si •  probarse 
•  Mohu si to vyzkoušet? •  ¿Puedo probármelo? 
•  vybrat •  elegir 
•  Můžeš si vybrat, co chceš. •  Puedes elegir lo que quieras. 
•  kreditní karta •  tarjeta de crédito 
•  Mohu zaplatit kreditní kartou? •  ¿Puedo pagar con tarjeta de crédito? 
•  levný •  barato 
•  Není to příliš levné? •  ¿No es demasiado barato? 
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•  drahý •  caro 
•  Je to drahé? •  ¿Es caro? 
•  černý •  negro 
•  Černá je elegantní. •  El negro es elegante. 
•  boty •  zapatos 
•  Pěkné boty! •  Bonitos zapatos. 
•  svetr •  suéter 
•  Nosí džíny a svetr. •  Lleva vaqueros y un jersey. 
•  kalhoty •  pantalones 
•  Dáváš přednost džínům před kalhotami? •  ¿Prefieres los vaqueros a los pantalones? 
•  šatny •  vestuarios 
•  Kde jsou šatny? •  ¿Dónde están los vestuarios? 
•  extra velký •  extra grande 
•  Potřebuji košili, extra velikou. •  Necesito una camisa, extra grande. 
•  pět dolarů •  cinco dólares 
•  Kolik to stojí? Pět dolarů. •  ¿Cuánto cuesta? Cinco dólares. 
•  jaká velikost •  qué tamaño 
•  Jakou velikost potřebujete? •  ¿Qué tamaño necesita? 
•  jít zpět •  volver 
•  Musíte se vrátit do obchodu. •  Tiene que volver a la tienda. 
•  banány •  plátanos 
•  Koupil jsi banány? •  ¿Compraste plátanos? 
•  supermarket •  supermercado 
•  Počkám tě před supermarketem. •  Te espero frente al supermercado. 
•  Pojďme do •  Vamos a 
•  Pojďme do obchoďáku. •  Vamos al centro comercial. 
•  peníze •  dinero 
•  Kolik peněz potřebuješ? •  ¿Cuánto dinero necesitas? 
•  koupil •  ha comprado 
•  Právě jsem to koupil. •  Acabo de comprarlo. 

Lekce 001 nakupování_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Este traje es realmente lujoso. •  Tento oblek je opravdu luxusní. 
•  ¿Necesitas dinero? No necesito dinero •  Potřebuješ nějaké peníze? Nepotřebuji žádné peníze. 
•  Puedes elegir lo que quieras. •  Můžeš si vybrat, co chceš. 
•  ¿Cuánto cuesta? •  Kolik to stojí? 
•  Hay muchas tiendas libres de impuestos. •  Je tam mnoho bezcelních obchodů. 
•  www.a.p.p.l.e. com •  www.apple.com 
•  ¿Dónde está mi traje? •  Kde je můj oblek? 
•  ¿Compraste plátanos? •  Koupil jsi banány? 
•  ¿Cuánto dinero gastas? •  Kolik peněz utrácíš? 
•  Está de pie detrás del mostrador. •  Stojí za pultem. 
•  Esta falda te sienta muy bien. •  Ta sukně ti sluší. 
•  Acabo de comprarlo. •  Právě jsem to koupil. 
•  ¿Cuánto cuesta? Cinco dólares. •  Kolik to stojí? Pět dolarů. 
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•  ¿Dónde está mi abrigo? •  Kde je můj kabát? 
•  Hay al menos cincuenta personas. •  Je tam alespoň padesát lidí. 
•  Coge un carrito antes de entrar en el 
supermercado. 

•  Vezmi si vozík, než vstoupíš do supermarketu. 

•  ¿Quién es el comprador? •  Kdo je kupující? 
•  Bonitos zapatos. •  Pěkné boty! 
•  ¿Qué tipo de pulsera es esa? •  Jaká druh náramku to je? 
•  Vamos al centro comercial. •  Pojďme do obchoďáku. 
•  No es necesario cambiarse de ropa. •  Není třeba, aby ses převlékal. 
•  Son 10 dólares en total. •  Je to dohromady deset dolarů. 
•  ¿Dónde están los vestuarios? •  Kde jsou šatny? 
•  ¿Puedo probármelo? •  Mohu si to vyzkoušet? 
•  ¿Es caro? •  Je to drahé? 
•  Venden drogas en la farmacia. •  Prodávají léky v lékárně. 
•  ¿Hay rebajas en esta página web? •  Jsou na té stránce výprodeje? 
•  Nunca lleves calcetines con sandalias. •  Nikdy nenos ponožky do sandálů. 
•  ¿Hay unos grandes almacenes cerca? •  Je tady někde obchodní dům? 
•  Vamos al centro comercial. •  Pojďme do obchoďáku. 
•  ¿No es una camisa bonita? •  Není to pěkná košile? 
•  Este vestido te sienta muy bien. •  Ty šaty ti sluší. 
•  Tienes que comprar un mínimo de seis piezas. •  Musíš koupit minimálně šest kusů. 

•  Nunca llevo vaqueros. •  Nikdy nenosím džíny. 
•  ¿Cuánto dinero necesitas? •  Kolik peněz potřebuješ? 
•  Debes pagar por adelantado. •  Musíš zaplatit předem. 
•  Toma una gorra. •  Vezmi si čepici. 
•  El negro es elegante. •  Černá je elegantní. 
•  ¿Puedo pagar con tarjeta de crédito? •  Mohu zaplatit kreditní kartou? 
•  Te espero frente al supermercado. •  Počkám tě před supermarketem. 
•  Debes pagar en libras. •  Musíš zaplatit v librách. 
•  Tiene que volver a la tienda. •  Musíte se vrátit do obchodu. 
•  Nunca compro ropa interior por Internet. •  Nikdy si nekupuji spodní prádlo online. 
•  Puedes recogerlo en la taquilla. •  Můžeš si to vyzvednout na pokladně. 
•  Trabaja de dependienta. •  Pracuje jako prodavačka. 
•  Ponte mi sombrero. •  Vem si můj klobouk. 
•  El nivel de precios ha aumentado. •  Úroveň cen se zvýšila. 
•  Trabajó en la tienda de comestibles. •  Pracoval v obchodě s potravinami. 
•  ¿Prefieres los vaqueros a los pantalones? •  Dáváš přednost džínům před kalhotami? 
•  ¿Qué le gustaría comprar? •  Co byste rád koupil? 
•  Estos pendientes te sientan bien. •  Ty náušnice ti sluší. 
•  Quisiera este par de guantes, por favor. •  Rád bych tyto rukavice, prosím. 
•  Las estanterías están medio vacías. •  Regály jsou poloprázdné. 
•  Su talla es la cincuenta y cinco. •  Jeho velikost je padesát pět. 
•  ¿No es demasiado barato? •  Není to příliš levné? 
•  ¿Qué pasó con tus calcetines? •  Co se stalo tvým ponožkám? 
•  Esta bufanda es elegante. •  Ta šála je elegantní. 
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•  ¿Puedo probármelo? •  Mohu si to vyzkoušet? 
•  Tengo que comprarme unos pantalones 
nuevos. 

•  Potřebuji si koupit nové kalhoty. 

•  Lleva vaqueros y un jersey. •  Nosí džíny a svetr. 
•  ¿Lleva leggins? •  Nosí ona leggíny? 
•  La tienda está cerrada. •  Obchod je zavřený. 
•  Necesito una camisa, extra grande. •  Potřebuji košili, extra velikou. 
•  A menudo lleva pantalones vaqueros y una 
camiseta. 

•  Často nosí džíny a tričko. 

•  ¿Dónde organizan las ventas? •  Kde pořádají výprodeje? 
•  ¿Qué tamaño necesita? •  Jakou velikost potřebujete? 
•  ¿Tiene garantía? •  Má to záruku? 
•  ¿Dónde podemos comprarlo? •  Kde to můžeme koupit? 
•  No me gusta llevar pijamas. •  Nerad nosím pyžamo. 
•  Es una corbata decente. •  To je decentní vázanka. 
•  ¿Podemos obtener un descuento? •  Můžeme dostat slevu? 

Lekce 001 nakupování_procvičovací věty_přeložte! 
•  Kde je můj kabát? •  ¿Dónde está mi abrigo? 
•  Potřebuješ nějaké peníze? Nepotřebuji žádné 
peníze. 

•  ¿Necesitas dinero? No necesito dinero 

•  Nosí ona leggíny? •  ¿Lleva leggins? 
•  Musíš zaplatit v librách. •  Debes pagar en libras. 
•  Je to dohromady deset dolarů. •  Son 10 dólares en total. 
•  Prodávají léky v lékárně. •  Venden drogas en la farmacia. 
•  Pracoval v obchodě s potravinami. •  Trabajó en la tienda de comestibles. 
•  Nerad nosím pyžamo. •  No me gusta llevar pijamas. 
•  Obchod je zavřený. •  La tienda está cerrada. 
•  Regály jsou poloprázdné. •  Las estanterías están medio vacías. 
•  Můžeš si to vyzvednout na pokladně. •  Puedes recogerlo en la taquilla. 
•  Můžeme dostat slevu? •  ¿Podemos obtener un descuento? 
•  Kolik to stojí? Pět dolarů. •  ¿Cuánto cuesta? Cinco dólares. 
•  Počkám tě před supermarketem. •  Te espero frente al supermercado. 
•  Ty náušnice ti sluší. •  Estos pendientes te sientan bien. 
•  Kde je můj oblek? •  ¿Dónde está mi traje? 
•  Mohu si to vyzkoušet? •  ¿Puedo probármelo? 
•  Vem si můj klobouk. •  Ponte mi sombrero. 
•  Jakou velikost potřebujete? •  ¿Qué tamaño necesita? 
•  Tento oblek je opravdu luxusní. •  Este traje es realmente lujoso. 
•  Je tam mnoho bezcelních obchodů. •  Hay muchas tiendas libres de impuestos. 
•  Kde jsou šatny? •  ¿Dónde están los vestuarios? 
•  www.apple.com •  www.a.p.p.l.e. com 
•  Často nosí džíny a tričko. •  A menudo lleva pantalones vaqueros y una camiseta. 
•  Je to drahé? •  ¿Es caro? 
•  Musíš koupit minimálně šest kusů. •  Tienes que comprar un mínimo de seis piezas. 
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•  Kdo je kupující? •  ¿Quién es el comprador? 
•  Není to pěkná košile? •  ¿No es una camisa bonita? 
•  Vezmi si čepici. •  Toma una gorra. 
•  Musíte se vrátit do obchodu. •  Tiene que volver a la tienda. 
•  Kolik peněz utrácíš? •  ¿Cuánto dinero gastas? 
•  Rád bych tyto rukavice, prosím. •  Quisiera este par de guantes, por favor. 
•  Úroveň cen se zvýšila. •  El nivel de precios ha aumentado. 
•  Mohu si to vyzkoušet? •  ¿Puedo probármelo? 
•  Jsou na té stránce výprodeje? •  ¿Hay rebajas en esta página web? 
•  Právě jsem to koupil. •  Acabo de comprarlo. 
•  Nikdy nenosím džíny. •  Nunca llevo vaqueros. 
•  Ty šaty ti sluší. •  Este vestido te sienta muy bien. 
•  Nikdy si nekupuji spodní prádlo online. •  Nunca compro ropa interior por Internet. 
•  Stojí za pultem. •  Está de pie detrás del mostrador. 
•  Není to příliš levné? •  ¿No es demasiado barato? 
•  Co byste rád koupil? •  ¿Qué le gustaría comprar? 
•  Co se stalo tvým ponožkám? •  ¿Qué pasó con tus calcetines? 
•  Kolik peněz potřebuješ? •  ¿Cuánto dinero necesitas? 
•  Pracuje jako prodavačka. •  Trabaja de dependienta. 
•  Vezmi si vozík, než vstoupíš do supermarketu. •  Coge un carrito antes de entrar en el supermercado. 

•  Musíš zaplatit předem. •  Debes pagar por adelantado. 
•  Potřebuji si koupit nové kalhoty. •  Tengo que comprarme unos pantalones nuevos. 
•  Není třeba, aby ses převlékal. •  No es necesario cambiarse de ropa. 
•  Kde to můžeme koupit? •  ¿Dónde podemos comprarlo? 
•  Pojďme do obchoďáku. •  Vamos al centro comercial. 
•  Nikdy nenos ponožky do sandálů. •  Nunca lleves calcetines con sandalias. 
•  Koupil jsi banány? •  ¿Compraste plátanos? 
•  Je tady někde obchodní dům? •  ¿Hay unos grandes almacenes cerca? 
•  Jeho velikost je padesát pět. •  Su talla es la cincuenta y cinco. 
•  Ta sukně ti sluší. •  Esta falda te sienta muy bien. 
•  Jaká druh náramku to je? •  ¿Qué tipo de pulsera es esa? 
•  To je decentní vázanka. •  Es una corbata decente. 
•  Nosí džíny a svetr. •  Lleva vaqueros y un jersey. 
•  Ta šála je elegantní. •  Esta bufanda es elegante. 
•  Dáváš přednost džínům před kalhotami? •  ¿Prefieres los vaqueros a los pantalones? 
•  Kde pořádají výprodeje? •  ¿Dónde organizan las ventas? 
•  Potřebuji košili, extra velikou. •  Necesito una camisa, extra grande. 
•  Mohu zaplatit kreditní kartou? •  ¿Puedo pagar con tarjeta de crédito? 
•  Černá je elegantní. •  El negro es elegante. 
•  Kolik to stojí? •  ¿Cuánto cuesta? 
•  Pěkné boty! •  Bonitos zapatos. 
•  Můžeš si vybrat, co chceš. •  Puedes elegir lo que quieras. 
•  Pojďme do obchoďáku. •  Vamos al centro comercial. 
•  Má to záruku? •  ¿Tiene garantía? 
•  Je tam alespoň padesát lidí. •  Hay al menos cincuenta personas. 
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Lekce 002 práce1_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  botón •  knoflík, tlačítko 
•  sobre, respecto a •  co se týče 
•  siguiente •  následující 
•  actor •  herec 
•  de nuevo •  znovu, opět 
•  alternativo •  náhradní možnost 
•  cancelar •  zrušit 
•  dibujo •  výkres 
•  en el extranjero •  v zahraničí 
•  desarrollar •  vyvíjet 
•  final •  konečný 
•  cable •  kabel 
•  entrada •  vstup 
•  limpiar •  čistit 
•  continuar •  pokračovat 
•  decidir •  rozhodnout se 
•  pase electrónico •  elektronický vstup 
•  fábrica •  továrna 
•  tratar •  zacházet s něčím 
•  capaz •  schopen 
•  antes de •  před (časově) 
•  departamento •  oddělení 
•  beneficio •  výhoda 
•  calcular •  počítat 
•  emplear •  zaměstnat 
•  sucursal •  odvětví, větev 
•  hacer la entrega •  doručit 
•  empleado •  zaměstnanec 
•  expediente •  složka 
•  controlar •  řídit 
•  asociado •  společník 
•  rellenar •  vyplnit 
•  antiguo •  bývalý 
•  empleado •  úředník 
•  daños •  poškození 
•  demanda •  poptávka, požadavek 
•  abajo •  pod 
•  otro •  jiný, další 
•  diablo, demonio •  ďábel 
•  capacidad •  schopnost 
•  cantidad •  množství 
•  equipación •  vybavení 
•  editor •  redaktor 



 24 

•  entrega •  dodávka 
•  permitir •  dovolit 
•  completar •  dokončit 
•  suciedad, tierra •  špína 
•  financiero •  finanční 
•  empleador •  zaměstnavatel 
•  moneda •  měna 
•  base •  základna 
•  publicidad •  propagace 
•  contrato •  smlouva 
•  dimensión •  rozměr 
•  estar en auge •  vrcholit, prudce růst 
•  economía •  ekonomika 
•  agente •  agent, jednatel 
•  emplear •  zaměstnat 
•  medio ambiental •  šetrný k životnímu prostředí, ekologicky šetrný 
•  debajo de •  pod 
•  datos •  data, údaje 
•  ambición •  ambice 
•  eficacia, eficiencia •  efektivita 
•  diferencia •  rozdílnost 
•  desarrollo •  vývoj 
•  contrato •  smlouva 
•  cualquier •  jakýkoli 
•  ganar •  vydělat 
•  aspecto •  aspekt, rys 
•  análisis •  analýza 
•  externo •  vnější 
•  comercial •  obchodní 
•  documentación •  dokumentace 
•  cliente •  zákazník 
•  copiar •  kopírovat 
•  experimentado •  zkušený 
•  respuesta, feedback •  zpětná vazba 
•  solicitar •  požádat o 
•  administración •  správa 

Lekce 002 práce1_slovní zásoba_přeložte! 
•  zaměstnanec •  empleado 
•  zrušit •  cancelar 
•  poptávka, požadavek •  demanda 
•  řídit •  controlar 
•  úředník •  empleado 
•  propagace •  publicidad 
•  pokračovat •  continuar 
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•  zkušený •  experimentado 
•  zaměstnat •  emplear 
•  správa •  administración 
•  vstup •  entrada 
•  požádat o •  solicitar 
•  analýza •  análisis 
•  finanční •  financiero 
•  zacházet s něčím •  tratar 
•  rozměr •  dimensión 
•  smlouva •  contrato 
•  měna •  moneda 
•  vrcholit, prudce růst •  estar en auge 
•  poškození •  daños 
•  ekonomika •  economía 
•  dovolit •  permitir 
•  smlouva •  contrato 
•  doručit •  hacer la entrega 
•  knoflík, tlačítko •  botón 
•  šetrný k životnímu prostředí, ekologicky šetrný •  medio ambiental 

•  vývoj •  desarrollo 
•  základna •  base 
•  agent, jednatel •  agente 
•  čistit •  limpiar 
•  jakýkoli •  cualquier 
•  obchodní •  comercial 
•  data, údaje •  datos 
•  vybavení •  equipación 
•  redaktor •  editor 
•  vnější •  externo 
•  herec •  actor 
•  aspekt, rys •  aspecto 
•  kopírovat •  copiar 
•  vyvíjet •  desarrollar 
•  zákazník •  cliente 
•  společník •  asociado 
•  náhradní možnost •  alternativo 
•  zaměstnat •  emplear 
•  dokončit •  completar 
•  výkres •  dibujo 
•  zaměstnavatel •  empleador 
•  v zahraničí •  en el extranjero 
•  oddělení •  departamento 
•  ďábel •  diablo, demonio 
•  co se týče •  sobre, respecto a 
•  dodávka •  entrega 
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•  množství •  cantidad 
•  před (časově) •  antes de 
•  kabel •  cable 
•  pod •  debajo de 
•  bývalý •  antiguo 
•  odvětví, větev •  sucursal 
•  rozdílnost •  diferencia 
•  vydělat •  ganar 
•  dokumentace •  documentación 
•  elektronický vstup •  pase electrónico 
•  špína •  suciedad, tierra 
•  počítat •  calcular 
•  znovu, opět •  de nuevo 
•  výhoda •  beneficio 
•  rozhodnout se •  decidir 
•  schopnost •  capacidad 
•  ambice •  ambición 
•  efektivita •  eficacia, eficiencia 
•  složka •  expediente 
•  továrna •  fábrica 
•  zpětná vazba •  respuesta, feedback 
•  pod •  abajo 
•  vyplnit •  rellenar 
•  konečný •  final 
•  schopen •  capaz 
•  následující •  siguiente 
•  jiný, další •  otro 

Lekce 002 práce1_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  capacidad •  schopnost 
•  Su capacidad de hablar es extraordinaria. •  Jeho schopnost mluvit je výjimečná. 
•  capaz •  schopen 
•  ¿Eres capaz de hacerlo? •  Jsi schopen to udělat? 
•  en el extranjero •  v zahraničí 
•  Quiero trabajar en el extranjero. •  Chci pracovat v zahraničí. 
•  actor •  herec 
•  Es actor. •  On je hercem. 
•  administración •  správa 
•  Trabaja en la administración. •  Pracuje v administraci. 
•  publicidad •  propagace 
•  ¿Quién es el responsable de la publicidad? •  Kdo je zodpovědný za propagaci? 
•  de nuevo •  znovu, opět 
•  ¡Hazlo de nuevo! •  Udělej to znovu! 
•  agente •  agent, jednatel 
•  Es el agente de la empresa. •  On je jednatelem společnosti. 
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•  permitir •  dovolit 
•  Permítame explicarle nuestro plan. •  Dovolte mi vysvětlit vám náš plán. 
•  alternativo •  náhradní možnost 
•  ¿Hay alguna solución alternativa? •  Existuje nějaké náhradní řešení? 
•  ambición •  ambice 
•  Su ambición es llegar a ser el jefe. •  Jeho ambicí je stát se šéfem. 
•  cantidad •  množství 
•  ¿De qué cantidad está hablando? •  O jakém množství to mluvíte? 
•  análisis •  analýza 
•  Se necesita un análisis para proceder. •  Aby se mohlo pokračovat, vyžaduje se analýza. 
•  otro •  jiný, další 
•  Hay otro problema. •  Je tu jiný problém. 
•  cualquier •  jakýkoli 
•  Puedes tener cualquier trabajo que quieras. •  Můžeš mít jakoukoli práci, jakou chceš. 
•  solicitar •  požádat o 
•  ¿Dónde puedo solicitar este trabajo? •  Kde mohu požádat o tu práci? 
•  aspecto •  aspekt, rys 
•  ¿En qué aspectos nos centramos? •  Na jaké aspekty se soustředíme? 
•  asociado •  společník 
•  Es mi asociado. •  To je můj společník. 
•  base •  základna 
•  Esta es nuestra base internacional. •  To je naše mezinárodní základna. 
•  antes de •  před (časově) 
•  Ven antes de las siete. •  Přijď před sedmou. 
•  debajo de •  pod 
•  Fíjate en la explicación de abajo. •  Viz vysvětlení níže. 
•  abajo •  pod 
•  Puede encontrar abajo el documento adjunto. •  Níže najdete přílohu. 

•  beneficio •  výhoda 
•  ¿Tiene algún beneficio? •  Má to nějaké výhody? 
•  estar en auge •  vrcholit, prudce růst 
•  El negocio está en auge. •  Byznys jde prudce nahoru. 
•  sucursal •  odvětví, větev 
•  ¿En qué rama trabaja? •  V jakém odvětví pracuje? 
•  botón •  knoflík, tlačítko 
•  ¡Presione el botón y espere! •  Stiskněte tlačítko a čekejte. 
•  cable •  kabel 
•  ¿Ves el cable? •  Vidíš ten kabel? 
•  calcular •  počítat 
•  ¿Cómo lo has calculado? •  Jak jsi to spočítal? 
•  cancelar •  zrušit 
•  De lo contrario, podemos cancelar el trato. •  Jinak můžeme zrušit tu domluvu. 
•  limpiar •  čistit 
•  Deberíamos limpiar la mesa. •  Měli bychom vyčistit stůl. 
•  empleado •  úředník 
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•  Trabaja como oficinista bancario. •  Pracuje jako bankovní úředník. 
•  comercial •  obchodní 
•  Es el director comercial. •  Je obchodním ředitelem. 
•  completar •  dokončit 
•  ¿Cuándo puede completar la tarea? •  Kdy můžete dokončit ten úkol? 
•  sobre, respecto a •  co se týče 
•  Hay algunas reglas relativas al trabajo aquí. •  Jsou určitá pravidla týkající se práce zde. 
•  continuar •  pokračovat 
•  ¡Por favor, continúe! •  Prosím, pokračujte! 
•  contrato •  smlouva 
•  ¿Cuándo vamos a firmar el contrato? •  Kdy podepíšeme tu smlouvu? 
•  contrato •  smlouva 
•  Hemos firmado un contrato por un año. •  Uzavřeli jsme smlouvu na jeden rok 
•  controlar •  řídit 
•  ¿Controló el proceso? •  Řídil ten proces? 
•  copiar •  kopírovat 
•  Copia el archivo aquí. •  Zkopíruj ten soubor sem. 
•  moneda •  měna 
•  Debemos transferirlo a otra moneda 
extranjera. 

•  Musíme to převést do jiné cizí měny. 

•  cliente •  zákazník 
•  Es nuestro cliente a largo plazo. •  Je naším dlouhodobým zákazníkem. 
•  daños •  poškození 
•  Deberías pagar los daños. •  Měl bys zaplatit škodu. 
•  datos •  data, údaje 
•  Se basa en los siguientes datos •  Je to založeno na následujících datech. 
•  tratar •  zacházet s něčím 
•  ¿Cómo vamos a lidiar con eso? •  Jak s tím budeme nakládat? Jak se k tomu postavíme? 
•  decidir •  rozhodnout se 
•  ¿Habéis decidido? •  Už jste se rozhodli? 
•  hacer la entrega •  doručit 
•  ¿Cuándo van a entregar? •  Kdy to doručíte? 
•  entrega •  dodávka 
•  Hay una entrega para Peter. •  Je tady dodávka pro Petra. 
•  demanda •  poptávka, požadavek 
•  La demanda de mano de obra cualificada es 
cada vez mayor. 

•  Poptávka po kvalifikované pracovní síle stoupá. 

•  departamento •  oddělení 
•  ¿Para qué departamento trabaja? •  Pro jaké oddělení pracuje? 
•  desarrollar •  vyvíjet 
•  Desarrollaron un nuevo método. •  Vyvinuli novou metodu. 
•  desarrollo •  vývoj 
•  Debemos invertir en el desarrollo. •  Musíme investovat do vývoje. 
•  diablo, demonio •  ďábel 
•  Trabaja como un demonio. •  Pracuje jako ďábel. 
•  diferencia •  rozdílnost 
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•  ¿Cuál es la diferencia entre esto y aquello? •  Jaký je rozdíl mezí tímto a tamtím? 
•  dimensión •  rozměr 
•  ¿Estamos hablando de las mismas 
dimensiones? 

•  Mluvíme o těch stejných rozměrech? 

•  suciedad, tierra •  špína 
•  Están cavando en la tierra. •  Kopou ve špíně. 
•  documentación •  dokumentace 
•  Se adjunta la documentación completa. •  Kompletní dokumentace je v příloze (emailu). 
•  dibujo •  výkres 
•  Por favor, encuentre adjunto el dibujo. •  V příloze (emailu) najdete výkres 
•  ganar •  vydělat 
•  ¿Cuánto ganas? •  Kolik vyděláváš? 
•  economía •  ekonomika 
•  La economía no es buena. •  Ekonomika není dobrá. 
•  editor •  redaktor 
•  Trabaja como jefe de redacción. •  Pracuje jako šéfredaktor. 
•  eficacia, eficiencia •  efektivita 
•  La eficiencia de nuestro equipo es enorme. •  Efektivita našeho týmu je obrovská. 
•  pase electrónico •  elektronický vstup 
•  Te emitirán un pase electrónico. •  Vystaví ti elektronickou propustku 
•  emplear •  zaměstnat 
•  No podemos emplearlo. •  Nemůžeme jej zaměstnat. 
•  emplear •  zaměstnat 
•  No le dieron empleo. •  Nezaměstnali ji. 
•  empleado •  zaměstnanec 
•  Es el empleado del mes. •  On je zaměstnanec měsíce. 
•  empleador •  zaměstnavatel 
•  ¿Quién es tu empleador? •  Kdo je tvůj zaměstnavatel? 
•  entrada •  vstup 
•  Es una entrada nueva. •  To je nový vstup. 
•  medio ambiental •  šetrný k životnímu prostředí, ekologicky šetrný 
•  Nuestra producción es respetuosa con el medio 
ambiente. 

•  Naše výroba je šetrná k životnímu prostředí 

•  equipación •  vybavení 
•  ¿Qué equipamiento se necesita? •  Jaké vybavení je vyžadováno? 
•  experimentado •  zkušený 
•  Es un técnico experimentado. •  On je zkušený technik. 
•  externo •  vnější 
•  Hay algunas influencias externas. •  Existují nějaké vnější vlivy. 
•  fábrica •  továrna 
•  Muchas fábricas han sido cerradas. •  Mnoho továren bylo zavřeno. 
•  respuesta, feedback •  zpětná vazba 
•  Necesito algunos comentarios lo antes posible. •  Potřebuji zpětnou vazbu co nejdříve. 

•  expediente •  složka 
•  ¿Puedes pasarme el archivo? •  Můžeš mi podat tu složku? 
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•  rellenar •  vyplnit 
•  Rellene el formulario en nuestra página web. •  Vyplňte formulář na našem webu. 
•  final •  konečný 
•  Es la cuenta atrás final. •  To je konečné odpočítávání. 
•  financiero •  finanční 
•  La situación financiera no es buena. •  Finanční situace není dobrá. 
•  siguiente •  následující 
•  Estará allí la semana siguiente. •  Bude tam následující týden. 
•  antiguo •  bývalý 
•  Es mi antiguo jefe. •  To je můj bývalý šéf 

Lekce 002 práce1_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  schopnost •  capacidad 
•  Jeho schopnost mluvit je výjimečná. •  Su capacidad de hablar es extraordinaria. 
•  schopen •  capaz 
•  Jsi schopen to udělat? •  ¿Eres capaz de hacerlo? 
•  v zahraničí •  en el extranjero 
•  Chci pracovat v zahraničí. •  Quiero trabajar en el extranjero. 
•  herec •  actor 
•  On je hercem. •  Es actor. 
•  správa •  administración 
•  Pracuje v administraci. •  Trabaja en la administración. 
•  propagace •  publicidad 
•  Kdo je zodpovědný za propagaci? •  ¿Quién es el responsable de la publicidad? 
•  znovu, opět •  de nuevo 
•  Udělej to znovu! •  ¡Hazlo de nuevo! 
•  agent, jednatel •  agente 
•  On je jednatelem společnosti. •  Es el agente de la empresa. 
•  dovolit •  permitir 
•  Dovolte mi vysvětlit vám náš plán. •  Permítame explicarle nuestro plan. 
•  náhradní možnost •  alternativo 
•  Existuje nějaké náhradní řešení? •  ¿Hay alguna solución alternativa? 
•  ambice •  ambición 
•  Jeho ambicí je stát se šéfem. •  Su ambición es llegar a ser el jefe. 
•  množství •  cantidad 
•  O jakém množství to mluvíte? •  ¿De qué cantidad está hablando? 
•  analýza •  análisis 
•  Aby se mohlo pokračovat, vyžaduje se analýza. •  Se necesita un análisis para proceder. 

•  jiný, další •  otro 
•  Je tu jiný problém. •  Hay otro problema. 
•  jakýkoli •  cualquier 
•  Můžeš mít jakoukoli práci, jakou chceš. •  Puedes tener cualquier trabajo que quieras. 
•  požádat o •  solicitar 
•  Kde mohu požádat o tu práci? •  ¿Dónde puedo solicitar este trabajo? 
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•  aspekt, rys •  aspecto 
•  Na jaké aspekty se soustředíme? •  ¿En qué aspectos nos centramos? 
•  společník •  asociado 
•  To je můj společník. •  Es mi asociado. 
•  základna •  base 
•  To je naše mezinárodní základna. •  Esta es nuestra base internacional. 
•  před (časově) •  antes de 
•  Přijď před sedmou. •  Ven antes de las siete. 
•  pod •  debajo de 
•  Viz vysvětlení níže. •  Fíjate en la explicación de abajo. 
•  pod •  abajo 
•  Níže najdete přílohu. •  Puede encontrar abajo el documento adjunto. 
•  výhoda •  beneficio 
•  Má to nějaké výhody? •  ¿Tiene algún beneficio? 
•  vrcholit, prudce růst •  estar en auge 
•  Byznys jde prudce nahoru. •  El negocio está en auge. 
•  odvětví, větev •  sucursal 
•  V jakém odvětví pracuje? •  ¿En qué rama trabaja? 
•  knoflík, tlačítko •  botón 
•  Stiskněte tlačítko a čekejte. •  ¡Presione el botón y espere! 
•  kabel •  cable 
•  Vidíš ten kabel? •  ¿Ves el cable? 
•  počítat •  calcular 
•  Jak jsi to spočítal? •  ¿Cómo lo has calculado? 
•  zrušit •  cancelar 
•  Jinak můžeme zrušit tu domluvu. •  De lo contrario, podemos cancelar el trato. 
•  čistit •  limpiar 
•  Měli bychom vyčistit stůl. •  Deberíamos limpiar la mesa. 
•  úředník •  empleado 
•  Pracuje jako bankovní úředník. •  Trabaja como oficinista bancario. 
•  obchodní •  comercial 
•  Je obchodním ředitelem. •  Es el director comercial. 
•  dokončit •  completar 
•  Kdy můžete dokončit ten úkol? •  ¿Cuándo puede completar la tarea? 
•  co se týče •  sobre, respecto a 
•  Jsou určitá pravidla týkající se práce zde. •  Hay algunas reglas relativas al trabajo aquí. 
•  pokračovat •  continuar 
•  Prosím, pokračujte! •  ¡Por favor, continúe! 
•  smlouva •  contrato 
•  Kdy podepíšeme tu smlouvu? •  ¿Cuándo vamos a firmar el contrato? 
•  smlouva •  contrato 
•  Uzavřeli jsme smlouvu na jeden rok •  Hemos firmado un contrato por un año. 
•  řídit •  controlar 
•  Řídil ten proces? •  ¿Controló el proceso? 
•  kopírovat •  copiar 
•  Zkopíruj ten soubor sem. •  Copia el archivo aquí. 
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•  měna •  moneda 
•  Musíme to převést do jiné cizí měny. •  Debemos transferirlo a otra moneda extranjera. 
•  zákazník •  cliente 
•  Je naším dlouhodobým zákazníkem. •  Es nuestro cliente a largo plazo. 
•  poškození •  daños 
•  Měl bys zaplatit škodu. •  Deberías pagar los daños. 
•  data, údaje •  datos 
•  Je to založeno na následujících datech. •  Se basa en los siguientes datos 
•  zacházet s něčím •  tratar 
•  Jak s tím budeme nakládat? Jak se k tomu 
postavíme? 

•  ¿Cómo vamos a lidiar con eso? 

•  rozhodnout se •  decidir 
•  Už jste se rozhodli? •  ¿Habéis decidido? 
•  doručit •  hacer la entrega 
•  Kdy to doručíte? •  ¿Cuándo van a entregar? 
•  dodávka •  entrega 
•  Je tady dodávka pro Petra. •  Hay una entrega para Peter. 
•  poptávka, požadavek •  demanda 
•  Poptávka po kvalifikované pracovní síle stoupá. •  La demanda de mano de obra cualificada es cada vez mayor. 

•  oddělení •  departamento 
•  Pro jaké oddělení pracuje? •  ¿Para qué departamento trabaja? 
•  vyvíjet •  desarrollar 
•  Vyvinuli novou metodu. •  Desarrollaron un nuevo método. 
•  vývoj •  desarrollo 
•  Musíme investovat do vývoje. •  Debemos invertir en el desarrollo. 
•  ďábel •  diablo, demonio 
•  Pracuje jako ďábel. •  Trabaja como un demonio. 
•  rozdílnost •  diferencia 
•  Jaký je rozdíl mezí tímto a tamtím? •  ¿Cuál es la diferencia entre esto y aquello? 
•  rozměr •  dimensión 
•  Mluvíme o těch stejných rozměrech? •  ¿Estamos hablando de las mismas dimensiones? 
•  špína •  suciedad, tierra 
•  Kopou ve špíně. •  Están cavando en la tierra. 
•  dokumentace •  documentación 
•  Kompletní dokumentace je v příloze (emailu). •  Se adjunta la documentación completa. 

•  výkres •  dibujo 
•  V příloze (emailu) najdete výkres •  Por favor, encuentre adjunto el dibujo. 
•  vydělat •  ganar 
•  Kolik vyděláváš? •  ¿Cuánto ganas? 
•  ekonomika •  economía 
•  Ekonomika není dobrá. •  La economía no es buena. 
•  redaktor •  editor 
•  Pracuje jako šéfredaktor. •  Trabaja como jefe de redacción. 
•  efektivita •  eficacia, eficiencia 
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•  Efektivita našeho týmu je obrovská. •  La eficiencia de nuestro equipo es enorme. 
•  elektronický vstup •  pase electrónico 
•  Vystaví ti elektronickou propustku •  Te emitirán un pase electrónico. 
•  zaměstnat •  emplear 
•  Nemůžeme jej zaměstnat. •  No podemos emplearlo. 
•  zaměstnat •  emplear 
•  Nezaměstnali ji. •  No le dieron empleo. 
•  zaměstnanec •  empleado 
•  On je zaměstnanec měsíce. •  Es el empleado del mes. 
•  zaměstnavatel •  empleador 
•  Kdo je tvůj zaměstnavatel? •  ¿Quién es tu empleador? 
•  vstup •  entrada 
•  To je nový vstup. •  Es una entrada nueva. 
•  šetrný k životnímu prostředí, ekologicky šetrný •  medio ambiental 

•  Naše výroba je šetrná k životnímu prostředí •  Nuestra producción es respetuosa con el medio ambiente. 
•  vybavení •  equipación 
•  Jaké vybavení je vyžadováno? •  ¿Qué equipamiento se necesita? 
•  zkušený •  experimentado 
•  On je zkušený technik. •  Es un técnico experimentado. 
•  vnější •  externo 
•  Existují nějaké vnější vlivy. •  Hay algunas influencias externas. 
•  továrna •  fábrica 
•  Mnoho továren bylo zavřeno. •  Muchas fábricas han sido cerradas. 
•  zpětná vazba •  respuesta, feedback 
•  Potřebuji zpětnou vazbu co nejdříve. •  Necesito algunos comentarios lo antes posible. 
•  složka •  expediente 
•  Můžeš mi podat tu složku? •  ¿Puedes pasarme el archivo? 
•  vyplnit •  rellenar 
•  Vyplňte formulář na našem webu. •  Rellene el formulario en nuestra página web. 
•  konečný •  final 
•  To je konečné odpočítávání. •  Es la cuenta atrás final. 
•  finanční •  financiero 
•  Finanční situace není dobrá. •  La situación financiera no es buena. 
•  následující •  siguiente 
•  Bude tam následující týden. •  Estará allí la semana siguiente. 
•  bývalý •  antiguo 
•  To je můj bývalý šéf •  Es mi antiguo jefe. 

Lekce 002 práce1_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Hay algunas reglas relativas al trabajo aquí. •  Jsou určitá pravidla týkající se práce zde. 
•  Fíjate en la explicación de abajo. •  Viz vysvětlení níže. 
•  Puedes tener cualquier trabajo que quieras. •  Můžeš mít jakoukoli práci, jakou chceš. 
•  Es el agente de la empresa. •  On je jednatelem společnosti. 
•  ¿Cuándo puede completar la tarea? •  Kdy můžete dokončit ten úkol? 
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•  ¿Quién es el responsable de la publicidad? •  Kdo je zodpovědný za propagaci? 
•  Trabaja como oficinista bancario. •  Pracuje jako bankovní úředník. 
•  Debemos invertir en el desarrollo. •  Musíme investovat do vývoje. 
•  ¿Ves el cable? •  Vidíš ten kabel? 
•  ¿Hay alguna solución alternativa? •  Existuje nějaké náhradní řešení? 
•  ¿Cuánto ganas? •  Kolik vyděláváš? 
•  ¿Para qué departamento trabaja? •  Pro jaké oddělení pracuje? 
•  Trabaja en la administración. •  Pracuje v administraci. 
•  Trabaja como jefe de redacción. •  Pracuje jako šéfredaktor. 
•  Ven antes de las siete. •  Přijď před sedmou. 
•  Es el empleado del mes. •  On je zaměstnanec měsíce. 
•  Hay otro problema. •  Je tu jiný problém. 
•  La situación financiera no es buena. •  Finanční situace není dobrá. 
•  Muchas fábricas han sido cerradas. •  Mnoho továren bylo zavřeno. 
•  Es mi asociado. •  To je můj společník. 
•  Es nuestro cliente a largo plazo. •  Je naším dlouhodobým zákazníkem. 
•  ¿Estamos hablando de las mismas 
dimensiones? 

•  Mluvíme o těch stejných rozměrech? 

•  ¿Puedes pasarme el archivo? •  Můžeš mi podat tu složku? 
•  Rellene el formulario en nuestra página web. •  Vyplňte formulář na našem webu. 
•  Su capacidad de hablar es extraordinaria. •  Jeho schopnost mluvit je výjimečná. 
•  ¿Cuándo vamos a firmar el contrato? •  Kdy podepíšeme tu smlouvu? 
•  La demanda de mano de obra cualificada es 
cada vez mayor. 

•  Poptávka po kvalifikované pracovní síle stoupá. 

•  Estará allí la semana siguiente. •  Bude tam následující týden. 
•  Te emitirán un pase electrónico. •  Vystaví ti elektronickou propustku 
•  ¿En qué aspectos nos centramos? •  Na jaké aspekty se soustředíme? 
•  Se adjunta la documentación completa. •  Kompletní dokumentace je v příloze (emailu). 
•  Es un técnico experimentado. •  On je zkušený technik. 
•  ¿Dónde puedo solicitar este trabajo? •  Kde mohu požádat o tu práci? 
•  El negocio está en auge. •  Byznys jde prudce nahoru. 
•  Deberíamos limpiar la mesa. •  Měli bychom vyčistit stůl. 
•  Esta es nuestra base internacional. •  To je naše mezinárodní základna. 
•  ¿Quién es tu empleador? •  Kdo je tvůj zaměstnavatel? 
•  Necesito algunos comentarios lo antes posible. •  Potřebuji zpětnou vazbu co nejdříve. 

•  ¿Cuándo van a entregar? •  Kdy to doručíte? 
•  ¿En qué rama trabaja? •  V jakém odvětví pracuje? 
•  ¿Cómo vamos a lidiar con eso? •  Jak s tím budeme nakládat? Jak se k tomu postavíme? 
•  Deberías pagar los daños. •  Měl bys zaplatit škodu. 
•  Quiero trabajar en el extranjero. •  Chci pracovat v zahraničí. 
•  ¿De qué cantidad está hablando? •  O jakém množství to mluvíte? 
•  Es el director comercial. •  Je obchodním ředitelem. 
•  De lo contrario, podemos cancelar el trato. •  Jinak můžeme zrušit tu domluvu. 
•  Trabaja como un demonio. •  Pracuje jako ďábel. 
•  ¿Controló el proceso? •  Řídil ten proces? 
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•  Es la cuenta atrás final. •  To je konečné odpočítávání. 
•  Puede encontrar abajo el documento adjunto. •  Níže najdete přílohu. 

•  No le dieron empleo. •  Nezaměstnali ji. 
•  Se basa en los siguientes datos •  Je to založeno na následujících datech. 
•  Debemos transferirlo a otra moneda 
extranjera. 

•  Musíme to převést do jiné cizí měny. 

•  La eficiencia de nuestro equipo es enorme. •  Efektivita našeho týmu je obrovská. 
•  ¿Habéis decidido? •  Už jste se rozhodli? 
•  Desarrollaron un nuevo método. •  Vyvinuli novou metodu. 
•  ¿Cuál es la diferencia entre esto y aquello? •  Jaký je rozdíl mezí tímto a tamtím? 
•  ¿Cómo lo has calculado? •  Jak jsi to spočítal? 
•  Copia el archivo aquí. •  Zkopíruj ten soubor sem. 
•  Se necesita un análisis para proceder. •  Aby se mohlo pokračovat, vyžaduje se analýza. 
•  Es mi antiguo jefe. •  To je můj bývalý šéf 
•  Por favor, encuentre adjunto el dibujo. •  V příloze (emailu) najdete výkres 
•  Es una entrada nueva. •  To je nový vstup. 
•  Hay una entrega para Peter. •  Je tady dodávka pro Petra. 
•  La economía no es buena. •  Ekonomika není dobrá. 
•  Están cavando en la tierra. •  Kopou ve špíně. 
•  Su ambición es llegar a ser el jefe. •  Jeho ambicí je stát se šéfem. 
•  Hay algunas influencias externas. •  Existují nějaké vnější vlivy. 
•  ¿Qué equipamiento se necesita? •  Jaké vybavení je vyžadováno? 
•  ¡Hazlo de nuevo! •  Udělej to znovu! 
•  No podemos emplearlo. •  Nemůžeme jej zaměstnat. 
•  ¿Tiene algún beneficio? •  Má to nějaké výhody? 
•  Hemos firmado un contrato por un año. •  Uzavřeli jsme smlouvu na jeden rok 
•  Nuestra producción es respetuosa con el medio 
ambiente. 

•  Naše výroba je šetrná k životnímu prostředí 

•  ¡Presione el botón y espere! •  Stiskněte tlačítko a čekejte. 
•  ¡Por favor, continúe! •  Prosím, pokračujte! 
•  Permítame explicarle nuestro plan. •  Dovolte mi vysvětlit vám náš plán. 
•  ¿Eres capaz de hacerlo? •  Jsi schopen to udělat? 
•  Es actor. •  On je hercem. 

Lekce 002 práce1_procvičovací věty_přeložte! 
•  Jeho schopnost mluvit je výjimečná. •  Su capacidad de hablar es extraordinaria. 
•  Kopou ve špíně. •  Están cavando en la tierra. 
•  Mnoho továren bylo zavřeno. •  Muchas fábricas han sido cerradas. 
•  Kdy to doručíte? •  ¿Cuándo van a entregar? 
•  Pracuje v administraci. •  Trabaja en la administración. 
•  Pro jaké oddělení pracuje? •  ¿Para qué departamento trabaja? 
•  Měl bys zaplatit škodu. •  Deberías pagar los daños. 
•  On je jednatelem společnosti. •  Es el agente de la empresa. 
•  On je zaměstnanec měsíce. •  Es el empleado del mes. 
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•  Existuje nějaké náhradní řešení? •  ¿Hay alguna solución alternativa? 
•  Jaké vybavení je vyžadováno? •  ¿Qué equipamiento se necesita? 
•  Nezaměstnali ji. •  No le dieron empleo. 
•  Stiskněte tlačítko a čekejte. •  ¡Presione el botón y espere! 
•  Jsou určitá pravidla týkající se práce zde. •  Hay algunas reglas relativas al trabajo aquí. 
•  Můžeš mít jakoukoli práci, jakou chceš. •  Puedes tener cualquier trabajo que quieras. 
•  Dovolte mi vysvětlit vám náš plán. •  Permítame explicarle nuestro plan. 
•  Jinak můžeme zrušit tu domluvu. •  De lo contrario, podemos cancelar el trato. 
•  Efektivita našeho týmu je obrovská. •  La eficiencia de nuestro equipo es enorme. 
•  Nemůžeme jej zaměstnat. •  No podemos emplearlo. 
•  Viz vysvětlení níže. •  Fíjate en la explicación de abajo. 
•  Přijď před sedmou. •  Ven antes de las siete. 
•  Jak jsi to spočítal? •  ¿Cómo lo has calculado? 
•  Má to nějaké výhody? •  ¿Tiene algún beneficio? 
•  Udělej to znovu! •  ¡Hazlo de nuevo! 
•  Zkopíruj ten soubor sem. •  Copia el archivo aquí. 
•  Vidíš ten kabel? •  ¿Ves el cable? 
•  V jakém odvětví pracuje? •  ¿En qué rama trabaja? 
•  Pracuje jako ďábel. •  Trabaja como un demonio. 
•  Kdy můžete dokončit ten úkol? •  ¿Cuándo puede completar la tarea? 
•  Byznys jde prudce nahoru. •  El negocio está en auge. 
•  Kdo je zodpovědný za propagaci? •  ¿Quién es el responsable de la publicidad? 
•  Vyvinuli novou metodu. •  Desarrollaron un nuevo método. 
•  Kompletní dokumentace je v příloze (emailu). •  Se adjunta la documentación completa. 

•  Je tu jiný problém. •  Hay otro problema. 
•  To je naše mezinárodní základna. •  Esta es nuestra base internacional. 
•  Jsi schopen to udělat? •  ¿Eres capaz de hacerlo? 
•  Uzavřeli jsme smlouvu na jeden rok •  Hemos firmado un contrato por un año. 
•  Řídil ten proces? •  ¿Controló el proceso? 
•  Je tady dodávka pro Petra. •  Hay una entrega para Peter. 
•  Musíme to převést do jiné cizí měny. •  Debemos transferirlo a otra moneda extranjera. 
•  Je naším dlouhodobým zákazníkem. •  Es nuestro cliente a largo plazo. 
•  Kdy podepíšeme tu smlouvu? •  ¿Cuándo vamos a firmar el contrato? 
•  Je to založeno na následujících datech. •  Se basa en los siguientes datos 
•  Jaký je rozdíl mezí tímto a tamtím? •  ¿Cuál es la diferencia entre esto y aquello? 
•  Už jste se rozhodli? •  ¿Habéis decidido? 
•  Finanční situace není dobrá. •  La situación financiera no es buena. 
•  Musíme investovat do vývoje. •  Debemos invertir en el desarrollo. 
•  Poptávka po kvalifikované pracovní síle stoupá. •  La demanda de mano de obra cualificada es cada vez mayor. 

•  Prosím, pokračujte! •  ¡Por favor, continúe! 
•  Je obchodním ředitelem. •  Es el director comercial. 
•  Kde mohu požádat o tu práci? •  ¿Dónde puedo solicitar este trabajo? 
•  Měli bychom vyčistit stůl. •  Deberíamos limpiar la mesa. 
•  Mluvíme o těch stejných rozměrech? •  ¿Estamos hablando de las mismas dimensiones? 
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•  Na jaké aspekty se soustředíme? •  ¿En qué aspectos nos centramos? 
•  Pracuje jako bankovní úředník. •  Trabaja como oficinista bancario. 
•  Existují nějaké vnější vlivy. •  Hay algunas influencias externas. 
•  Kolik vyděláváš? •  ¿Cuánto ganas? 
•  V příloze (emailu) najdete výkres •  Por favor, encuentre adjunto el dibujo. 
•  Ekonomika není dobrá. •  La economía no es buena. 
•  O jakém množství to mluvíte? •  ¿De qué cantidad está hablando? 
•  Vystaví ti elektronickou propustku •  Te emitirán un pase electrónico. 
•  Chci pracovat v zahraničí. •  Quiero trabajar en el extranjero. 
•  Aby se mohlo pokračovat, vyžaduje se analýza. •  Se necesita un análisis para proceder. 

•  Pracuje jako šéfredaktor. •  Trabaja como jefe de redacción. 
•  On je hercem. •  Es actor. 
•  Kdo je tvůj zaměstnavatel? •  ¿Quién es tu empleador? 
•  To je nový vstup. •  Es una entrada nueva. 
•  Naše výroba je šetrná k životnímu prostředí •  Nuestra producción es respetuosa con el medio ambiente. 
•  Níže najdete přílohu. •  Puede encontrar abajo el documento adjunto. 
•  On je zkušený technik. •  Es un técnico experimentado. 
•  Jak s tím budeme nakládat? Jak se k tomu 
postavíme? 

•  ¿Cómo vamos a lidiar con eso? 

•  Můžeš mi podat tu složku? •  ¿Puedes pasarme el archivo? 
•  Potřebuji zpětnou vazbu co nejdříve. •  Necesito algunos comentarios lo antes posible. 
•  To je můj společník. •  Es mi asociado. 
•  Vyplňte formulář na našem webu. •  Rellene el formulario en nuestra página web. 
•  To je konečné odpočítávání. •  Es la cuenta atrás final. 
•  Jeho ambicí je stát se šéfem. •  Su ambición es llegar a ser el jefe. 
•  Bude tam následující týden. •  Estará allí la semana siguiente. 
•  To je můj bývalý šéf •  Es mi antiguo jefe. 

Lekce 003 práce2_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  investigación, estudio •  výzkum 
•  invertir •  investovat do 
•  longitud •  délka 
•  representar •  zastupovat 
•  mezcla •  směs 
•  historiador •  historik 
•  propuesto •  navržený 
•  por ciento •  procento 
•  inversión •  investice 
•  organizado •  organizovaný 
•  progreso •  pokrok 
•  tecla •  klávesa 
•  conocimiento •  znalosti 
•  carné de identidad, DNI •  průkaz totožnosti, legitimace 
•  líder •  vedoucí 
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•  histórico •  historický, minulý 
•  aumentar •  zvýšit 
•  inventor •  vynálezce 
•  pedido •  objednávka 
•  marca •  značka 
•  poeta •  básník 
•  más bajo •  nižší 
•  propiedad •  majetek 
•  dirección •  vedení, řízení 
•  hardware •  hardware (fyzické vybavení počítače) 
•  beneficio, ganancia •  zisk 
•  paquete •  balení 
•  objetivo •  cíl 
•  independiente •  nezávislý 
•  podía •  mohl jsem 
•  cadena •  řetěz 
•  regular •  řádný 
•  pérdida •  ztráta 
•  original •  původní 
•  impresora •  tiskárna 
•  bajo •  nízký 
•  mejora •  zlepšení 
•  mayor, importante •  hlavní 
•  gráfico •  graf, žebříček 
•  gen •  gen 
•  contratar •  najmout 
•  abogado •  právník 
•  opción •  možnost, příležitost 
•  médico •  zdravotní 
•  negociación •  vyjednávání 
•  medición •  měření 
•  importar •  vadit 
•  anterior •  předchozí 
•  operar •  působit 
•  cargar •  naložit 
•  reemplazo •  nahrazení 
•  coreano •  korejský 
•  asegurado •  pojištěný, pojištěn (proti čemu) 
•  negativo •  záporný 
•  logística •  logistika 
•  pago •  platba 
•  me gustaría •  Já bych 
•  mensual •  měsíčně, jednou za měsíc 
•  en su lugar •  místo, namísto 
•  implementar •  implementovat, zavádět 
•  objetivo •  cíl 
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•  pedido •  požadavek 
•  crecimiento •  růst 
•  representativo •  zástupce 
•  mejorar •  zlepšit 
•  seguro •  pojištění 
•  poseer, ser dueño de •  vlastnit 
•  presión •  tlak 
•  mostrar •  předvádět 
•  posible •  možný 
•  gestionar •  řídit 
•  responsabilidad •  zodpovědnost 
•  reportar •  hlásit 
•  fabricación •  výroba 
•  limitado •  omezený 
•  resultado •  výsledek 
•  odié •  Nenáviděl jsem 
•  reputación •  reputace, pověst 
•  entrevista •  pohovor 

Lekce 003 práce2_slovní zásoba_přeložte! 
•  pokrok •  progreso 
•  organizovaný •  organizado 
•  hlásit •  reportar 
•  hlavní •  mayor, importante 
•  vyjednávání •  negociación 
•  nižší •  más bajo 
•  právník •  abogado 
•  zodpovědnost •  responsabilidad 
•  ztráta •  pérdida 
•  Já bych •  me gustaría 
•  navržený •  propuesto 
•  původní •  original 
•  vlastnit •  poseer, ser dueño de 
•  logistika •  logística 
•  historický, minulý •  histórico 
•  znalosti •  conocimiento 
•  zvýšit •  aumentar 
•  možný •  posible 
•  klávesa •  tecla 
•  výroba •  fabricación 
•  místo, namísto •  en su lugar 
•  omezený •  limitado 
•  hardware (fyzické vybavení počítače) •  hardware 
•  investovat do •  invertir 
•  měsíčně, jednou za měsíc •  mensual 
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•  pojištění •  seguro 
•  zástupce •  representativo 
•  značka •  marca 
•  směs •  mezcla 
•  zisk •  beneficio, ganancia 
•  nízký •  bajo 
•  investice •  inversión 
•  nezávislý •  independiente 
•  zdravotní •  médico 
•  zlepšit •  mejorar 
•  tiskárna •  impresora 
•  básník •  poeta 
•  předvádět •  mostrar 
•  pohovor •  entrevista 
•  graf, žebříček •  gráfico 
•  pojištěný, pojištěn (proti čemu) •  asegurado 
•  řídit •  gestionar 
•  výzkum •  investigación, estudio 
•  délka •  longitud 
•  požadavek •  pedido 
•  naložit •  cargar 
•  řádný •  regular 
•  zastupovat •  representar 
•  cíl •  objetivo 
•  reputace, pověst •  reputación 
•  působit •  operar 
•  korejský •  coreano 
•  objednávka •  pedido 
•  řetěz •  cadena 
•  vedoucí •  líder 
•  průkaz totožnosti, legitimace •  carné de identidad, DNI 
•  procento •  por ciento 
•  gen •  gen 
•  záporný •  negativo 
•  růst •  crecimiento 
•  vadit •  importar 
•  výsledek •  resultado 
•  mohl jsem •  podía 
•  zlepšení •  mejora 
•  možnost, příležitost •  opción 
•  vedení, řízení •  dirección 
•  měření •  medición 
•  majetek •  propiedad 
•  Nenáviděl jsem •  odié 
•  vynálezce •  inventor 
•  balení •  paquete 
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•  implementovat, zavádět •  implementar 
•  tlak •  presión 
•  platba •  pago 
•  najmout •  contratar 
•  předchozí •  anterior 
•  cíl •  objetivo 
•  historik •  historiador 
•  nahrazení •  reemplazo 

Lekce 003 práce2_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  gen •  gen 
•  Es una experta en genética. •  Je expertkou v genetice. 
•  objetivo •  cíl 
•  Logremos este objetivo. •  Dosáhněme toho cíle. 
•  crecimiento •  růst 
•  Esperamos crecimiento económico. •  Očekáváme ekonomický růst. 
•  hardware •  hardware (fyzické vybavení počítače) 
•  Un ordenador se compone de hardware y 
software. 

•  Počítač se skládá z hardwaru a softwaru. 

•  contratar •  najmout 
•  Fue contratado a principios de este año. •  Byl najmut ze začátku roku. 
•  historiador •  historik 
•  Trabaja como historiador. •  Pracuje jako historik. 
•  histórico •  historický, minulý 
•  Necesitamos algunos datos históricos. •  Potřebujeme nějaká historická data. 
•  cadena •  řetěz 
•  Es una parte de la cadena de suministro. •  To je součást dodavatelského řetězce. 
•  gráfico •  graf, žebříček 
•  Mira este gráfico. •  Podívej se na ten graf. 
•  podía •  mohl jsem 
•  Podría hacerlo. •  Mohl jsem to udělat.  
•  odié •  Nenáviděl jsem 
•  Odiaba este trabajo. •  Nenáviděl jsem tu práci. 
•  me gustaría •  Já bych 
•  Me gustaría aprender inglés. •  Rád bych se naučil anglicky. 
•  carné de identidad, DNI •  průkaz totožnosti, legitimace 
•  ¿Puede mostrarme su carné de identidad? •  Můžete mi ukázat váš průkaz? 
•  implementar •  implementovat, zavádět 
•  La estrategia se está implementando. •  Strategie se implementuje. 
•  mejorar •  zlepšit 
•  La producción debe mejorar. •  Výroba se musí zlepšit. 
•  mejora •  zlepšení 
•  ¿Hay espacio para una mejora? •  Je prostor pro zlepšování? 
•  aumentar •  zvýšit 
•  Las ventas han aumentado. •  Prodeje se zvýšily. 
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•  independiente •  nezávislý 
•  Esta empresa es independiente. •  Tato společnost je nezávislá. 
•  en su lugar •  místo, namísto 
•  ¿Qué haremos lugar de esto? •  Co budeme dělat místo toho? 
•  seguro •  pojištění 
•  Trabaja para una compañía de seguros. •  Pracuje pro nějakou pojišťovnu. 
•  asegurado •  pojištěný, pojištěn (proti čemu) 
•  ¿Estamos asegurados contra los riesgos? •  Jsme pojištěni proti rizikům? 
•  entrevista •  pohovor 
•  ¿Cuándo vas a la entrevista? •  Kdy jdeš na pohovor? 
•  inventor •  vynálezce 
•  Nikola Tesla fue un gran inventor. •  Nikola Tesla byl velkým vynálezcem. 
•  invertir •  investovat do 
•  ¿En qué debería invertir? •  Do čeho bych měl investovat? 
•  inversión •  investice 
•  Necesitamos algunos datos sobre la inversión. •  Potřebujeme nějaké údaje o té investici. 

•  tecla •  klávesa 
•  Presiona la tecla. •  Stiskni klávesu! 
•  conocimiento •  znalosti 
•  Sus conocimientos son extraordinarios. •  Jeho znalosti jsou výjimečné. 
•  coreano •  korejský 
•  Hyundai es un coche coreano. •  Hyundai je korejské auto. 
•  abogado •  právník 
•  Es abogado. •  On je právník. 
•  líder •  vedoucí 
•  Es una empresa líder. •  To je vedoucí firma. 
•  longitud •  délka 
•  ¿Cuál es la longitud de esta barra? •  Jaká je délka té tyče? 
•  limitado •  omezený 
•  Esta es una sociedad limitada. •  To je společnost s ručením omezeným 
•  cargar •  naložit 
•  ¿Cuánto podemos cargar allí? •  Kolik tam můžeme naložit? 
•  logística •  logistika 
•  Trabaja en el departamento de logística. •  Pracuje v oddělení logistiky. 
•  pérdida •  ztráta 
•  Su pérdida es nuestra ganancia. •  Její ztráta je náš zisk. 
•  bajo •  nízký 
•  Los ingresos son bastante bajos este trimestre. •  Příjmy jsou toto čtvrtletí docela nízké. 

•  más bajo •  nižší 
•  Los impuestos son más bajos allí. •  Jsou tam nižší daně. 
•  mayor, importante •  hlavní 
•  Es un gran problema. •  To je hlavní problém. 
•  gestionar •  řídit 
•  No gestionó el proyecto. •  On neřídil ten projekt. 
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•  dirección •  vedení, řízení 
•  La dirección tiene una reunión. •  Vedení má poradu. 
•  fabricación •  výroba 
•  Siguen las reglas de la fabricación productiva. •  Dodržujte pravidla štíhlé výroby. 
•  marca •  značka 
•  ¿Qué marca es? •  Jaká značka to je? 
•  medición •  měření 
•  Por favor, encuentre adjunto los resultados de 
la medición. 

•  V příloze najdete výsledky měření. 

•  médico •  zdravotní 
•  Venden equipos médicos. •  Prodávají zdravotnické vybavení. 
•  importar •  vadit 
•  No me importa trabajar muchas horas. •  Nevadí mi pracovat do pozdních hodin. 
•  mezcla •  směs 
•  Es una mezcla de más componentes químicos. •  To je směs více chemických složek. 

•  mensual •  měsíčně, jednou za měsíc 
•  Recibimos la ayuda mensualmente. •  Získáváme podporu měsíčně. 
•  negativo •  záporný 
•  Tenemos un saldo negativo en esta cuenta. •  Na tomto účtu máme negativní zůstatek. 
•  negociación •  vyjednávání 
•  La negociación es difícil. •  Vyjednávání jsou těžká. 
•  objetivo •  cíl 
•  ¿Cuál es el objetivo? •  Jaký je cíl? 
•  operar •  působit 
•  ¿Dónde opera la empresa? •  Kde ta společnost působí? 
•  opción •  možnost, příležitost 
•  ¿Cuáles son las opciones? •  Jaké jsou možnosti? 
•  pedido •  objednávka 
•  ¿Cuántos pedidos hay que atender? •  Kolik objednávek máme k vyřízení? 
•  organizado •  organizovaný 
•  La empresa está bien organizada. •  Společnost je dobře organizovaná. 
•  original •  původní 
•  Es una marca original. •  Je to původní značka. 
•  poseer, ser dueño de •  vlastnit 
•  Es el dueño de la empresa. •  On vlastní tu společnost. 
•  paquete •  balení 
•  Necesito cinco paquetes. •  Potřebuju pět balíků. 
•  pago •  platba 
•  Pago recibido con agradecimiento. •  Děkujeme za platbu. 
•  por ciento •  procento 
•  El volumen de negocio se ha reducido en un 
veinte por ciento. 

•  Obrat šel dolů o dvacet procent. 

•  mostrar •  předvádět 
•  ¿Qué vais a presentar? •  Co budete předvádět? 
•  poeta •  básník 
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•  Es un poeta. •  On je básník. 
•  posible •  možný 
•  ¿Es posible que nos encontremos? •  Je možné se s vámi setkat? 
•  presión •  tlak 
•  No puede trabajar bajo presión. •  Ona neumí pracovat pod tlakem. 
•  anterior •  předchozí 
•  Lo puedes encontrar en el informe anterior. •  Můžeš to najít v předchozím reportu. 
•  impresora •  tiskárna 
•  ¿Utiliza una impresora de tinta o láser? •  Používáte inkoustovou nebo laserovou tiskárnu? 
•  beneficio, ganancia •  zisk 
•  Deberíamos sacarle algún beneficio. •  Měli bychom na tom něco vydělat. 
•  progreso •  pokrok 
•  ¿Hay algún progreso en este proyecto? •  Je nějaký pokrok v tomto projektu? 
•  propiedad •  majetek 
•  Es propiedad de la empresa. •  To je majetek firmy. 
•  propuesto •  navržený 
•  ¿Qué te parece el periodo propuesto? •  Co si myslíš o té navržené době? 
•  regular •  řádný 
•  Se trata de una actividad regular. •  To je pravidelná činnost. 
•  reemplazo •  nahrazení 
•  Su reemplazo nos tomó por sorpresa. •  Jeho nahrazení nás překvapilo. 
•  reportar •  hlásit 
•  ¿Qué números vas a declarar? •  Jaká čísla budeš hlásit? 
•  representar •  zastupovat 
•  ¿Quién le representa? •  Kdo vás zastupuje? 
•  representativo •  zástupce 
•  Vino como representante de la empresa. •  Přišel jako zástupce společnosti. 
•  reputación •  reputace, pověst 
•  Su reputación está dañada. •  Jeho pověst je poškozená. 
•  pedido •  požadavek 
•  ¿Puedes enviarme la solicitud? •  Můžeš mi poslat požadavek? 
•  investigación, estudio •  výzkum 
•  Necesitamos un estudio de mercado. •  Potřebujeme marketingový průzkum. 
•  responsabilidad •  zodpovědnost 
•  ¿De quién es la responsabilidad? •  Čí zodpovědnost to je? 
•  resultado •  výsledek 
•  Debes entregar resultados. •  Musíš mít výsledky. 

Lekce 003 práce2_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  gen •  gen 
•  Je expertkou v genetice. •  Es una experta en genética. 
•  cíl •  objetivo 
•  Dosáhněme toho cíle. •  Logremos este objetivo. 
•  růst •  crecimiento 
•  Očekáváme ekonomický růst. •  Esperamos crecimiento económico. 
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•  hardware (fyzické vybavení počítače) •  hardware 
•  Počítač se skládá z hardwaru a softwaru. •  Un ordenador se compone de hardware y software. 
•  najmout •  contratar 
•  Byl najmut ze začátku roku. •  Fue contratado a principios de este año. 
•  historik •  historiador 
•  Pracuje jako historik. •  Trabaja como historiador. 
•  historický, minulý •  histórico 
•  Potřebujeme nějaká historická data. •  Necesitamos algunos datos históricos. 
•  řetěz •  cadena 
•  To je součást dodavatelského řetězce. •  Es una parte de la cadena de suministro. 
•  graf, žebříček •  gráfico 
•  Podívej se na ten graf. •  Mira este gráfico. 
•  mohl jsem •  podía 
•  Mohl jsem to udělat.  •  Podría hacerlo. 
•  Nenáviděl jsem •  odié 
•  Nenáviděl jsem tu práci. •  Odiaba este trabajo. 
•  Já bych •  me gustaría 
•  Rád bych se naučil anglicky. •  Me gustaría aprender inglés. 
•  průkaz totožnosti, legitimace •  carné de identidad, DNI 
•  Můžete mi ukázat váš průkaz? •  ¿Puede mostrarme su carné de identidad? 
•  implementovat, zavádět •  implementar 
•  Strategie se implementuje. •  La estrategia se está implementando. 
•  zlepšit •  mejorar 
•  Výroba se musí zlepšit. •  La producción debe mejorar. 
•  zlepšení •  mejora 
•  Je prostor pro zlepšování? •  ¿Hay espacio para una mejora? 
•  zvýšit •  aumentar 
•  Prodeje se zvýšily. •  Las ventas han aumentado. 
•  nezávislý •  independiente 
•  Tato společnost je nezávislá. •  Esta empresa es independiente. 
•  místo, namísto •  en su lugar 
•  Co budeme dělat místo toho? •  ¿Qué haremos lugar de esto? 
•  pojištění •  seguro 
•  Pracuje pro nějakou pojišťovnu. •  Trabaja para una compañía de seguros. 
•  pojištěný, pojištěn (proti čemu) •  asegurado 
•  Jsme pojištěni proti rizikům? •  ¿Estamos asegurados contra los riesgos? 
•  pohovor •  entrevista 
•  Kdy jdeš na pohovor? •  ¿Cuándo vas a la entrevista? 
•  vynálezce •  inventor 
•  Nikola Tesla byl velkým vynálezcem. •  Nikola Tesla fue un gran inventor. 
•  investovat do •  invertir 
•  Do čeho bych měl investovat? •  ¿En qué debería invertir? 
•  investice •  inversión 
•  Potřebujeme nějaké údaje o té investici. •  Necesitamos algunos datos sobre la inversión. 
•  klávesa •  tecla 
•  Stiskni klávesu! •  Presiona la tecla. 
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•  znalosti •  conocimiento 
•  Jeho znalosti jsou výjimečné. •  Sus conocimientos son extraordinarios. 
•  korejský •  coreano 
•  Hyundai je korejské auto. •  Hyundai es un coche coreano. 
•  právník •  abogado 
•  On je právník. •  Es abogado. 
•  vedoucí •  líder 
•  To je vedoucí firma. •  Es una empresa líder. 
•  délka •  longitud 
•  Jaká je délka té tyče? •  ¿Cuál es la longitud de esta barra? 
•  omezený •  limitado 
•  To je společnost s ručením omezeným •  Esta es una sociedad limitada. 
•  naložit •  cargar 
•  Kolik tam můžeme naložit? •  ¿Cuánto podemos cargar allí? 
•  logistika •  logística 
•  Pracuje v oddělení logistiky. •  Trabaja en el departamento de logística. 
•  ztráta •  pérdida 
•  Její ztráta je náš zisk. •  Su pérdida es nuestra ganancia. 
•  nízký •  bajo 
•  Příjmy jsou toto čtvrtletí docela nízké. •  Los ingresos son bastante bajos este trimestre. 
•  nižší •  más bajo 
•  Jsou tam nižší daně. •  Los impuestos son más bajos allí. 
•  hlavní •  mayor, importante 
•  To je hlavní problém. •  Es un gran problema. 
•  řídit •  gestionar 
•  On neřídil ten projekt. •  No gestionó el proyecto. 
•  vedení, řízení •  dirección 
•  Vedení má poradu. •  La dirección tiene una reunión. 
•  výroba •  fabricación 
•  Dodržujte pravidla štíhlé výroby. •  Siguen las reglas de la fabricación productiva. 
•  značka •  marca 
•  Jaká značka to je? •  ¿Qué marca es? 
•  měření •  medición 
•  V příloze najdete výsledky měření. •  Por favor, encuentre adjunto los resultados de la medición. 
•  zdravotní •  médico 
•  Prodávají zdravotnické vybavení. •  Venden equipos médicos. 
•  vadit •  importar 
•  Nevadí mi pracovat do pozdních hodin. •  No me importa trabajar muchas horas. 
•  směs •  mezcla 
•  To je směs více chemických složek. •  Es una mezcla de más componentes químicos. 
•  měsíčně, jednou za měsíc •  mensual 
•  Získáváme podporu měsíčně. •  Recibimos la ayuda mensualmente. 
•  záporný •  negativo 
•  Na tomto účtu máme negativní zůstatek. •  Tenemos un saldo negativo en esta cuenta. 
•  vyjednávání •  negociación 
•  Vyjednávání jsou těžká. •  La negociación es difícil. 
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•  cíl •  objetivo 
•  Jaký je cíl? •  ¿Cuál es el objetivo? 
•  působit •  operar 
•  Kde ta společnost působí? •  ¿Dónde opera la empresa? 
•  možnost, příležitost •  opción 
•  Jaké jsou možnosti? •  ¿Cuáles son las opciones? 
•  objednávka •  pedido 
•  Kolik objednávek máme k vyřízení? •  ¿Cuántos pedidos hay que atender? 
•  organizovaný •  organizado 
•  Společnost je dobře organizovaná. •  La empresa está bien organizada. 
•  původní •  original 
•  Je to původní značka. •  Es una marca original. 
•  vlastnit •  poseer, ser dueño de 
•  On vlastní tu společnost. •  Es el dueño de la empresa. 
•  balení •  paquete 
•  Potřebuju pět balíků. •  Necesito cinco paquetes. 
•  platba •  pago 
•  Děkujeme za platbu. •  Pago recibido con agradecimiento. 
•  procento •  por ciento 
•  Obrat šel dolů o dvacet procent. •  El volumen de negocio se ha reducido en un veinte por ciento. 
•  předvádět •  mostrar 
•  Co budete předvádět? •  ¿Qué vais a presentar? 
•  básník •  poeta 
•  On je básník. •  Es un poeta. 
•  možný •  posible 
•  Je možné se s vámi setkat? •  ¿Es posible que nos encontremos? 
•  tlak •  presión 
•  Ona neumí pracovat pod tlakem. •  No puede trabajar bajo presión. 
•  předchozí •  anterior 
•  Můžeš to najít v předchozím reportu. •  Lo puedes encontrar en el informe anterior. 
•  tiskárna •  impresora 
•  Používáte inkoustovou nebo laserovou 
tiskárnu? 

•  ¿Utiliza una impresora de tinta o láser? 

•  zisk •  beneficio, ganancia 
•  Měli bychom na tom něco vydělat. •  Deberíamos sacarle algún beneficio. 
•  pokrok •  progreso 
•  Je nějaký pokrok v tomto projektu? •  ¿Hay algún progreso en este proyecto? 
•  majetek •  propiedad 
•  To je majetek firmy. •  Es propiedad de la empresa. 
•  navržený •  propuesto 
•  Co si myslíš o té navržené době? •  ¿Qué te parece el periodo propuesto? 
•  řádný •  regular 
•  To je pravidelná činnost. •  Se trata de una actividad regular. 
•  nahrazení •  reemplazo 
•  Jeho nahrazení nás překvapilo. •  Su reemplazo nos tomó por sorpresa. 
•  hlásit •  reportar 
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•  Jaká čísla budeš hlásit? •  ¿Qué números vas a declarar? 
•  zastupovat •  representar 
•  Kdo vás zastupuje? •  ¿Quién le representa? 
•  zástupce •  representativo 
•  Přišel jako zástupce společnosti. •  Vino como representante de la empresa. 
•  reputace, pověst •  reputación 
•  Jeho pověst je poškozená. •  Su reputación está dañada. 
•  požadavek •  pedido 
•  Můžeš mi poslat požadavek? •  ¿Puedes enviarme la solicitud? 
•  výzkum •  investigación, estudio 
•  Potřebujeme marketingový průzkum. •  Necesitamos un estudio de mercado. 
•  zodpovědnost •  responsabilidad 
•  Čí zodpovědnost to je? •  ¿De quién es la responsabilidad? 
•  výsledek •  resultado 
•  Musíš mít výsledky. •  Debes entregar resultados. 

Lekce 003 práce2_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Presiona la tecla. •  Stiskni klávesu! 
•  ¿Qué haremos lugar de esto? •  Co budeme dělat místo toho? 
•  ¿Es posible que nos encontremos? •  Je možné se s vámi setkat? 
•  Es una empresa líder. •  To je vedoucí firma. 
•  Los ingresos son bastante bajos este trimestre. •  Příjmy jsou toto čtvrtletí docela nízké. 

•  Trabaja como historiador. •  Pracuje jako historik. 
•  ¿Cuándo vas a la entrevista? •  Kdy jdeš na pohovor? 
•  Es una parte de la cadena de suministro. •  To je součást dodavatelského řetězce. 
•  Pago recibido con agradecimiento. •  Děkujeme za platbu. 
•  Es una experta en genética. •  Je expertkou v genetice. 
•  Recibimos la ayuda mensualmente. •  Získáváme podporu měsíčně. 
•  Las ventas han aumentado. •  Prodeje se zvýšily. 
•  Hyundai es un coche coreano. •  Hyundai je korejské auto. 
•  No puede trabajar bajo presión. •  Ona neumí pracovat pod tlakem. 
•  Esta empresa es independiente. •  Tato společnost je nezávislá. 
•  ¿Hay algún progreso en este proyecto? •  Je nějaký pokrok v tomto projektu? 
•  ¿Cuál es el objetivo? •  Jaký je cíl? 
•  ¿Qué marca es? •  Jaká značka to je? 
•  Los impuestos son más bajos allí. •  Jsou tam nižší daně. 
•  Sus conocimientos son extraordinarios. •  Jeho znalosti jsou výjimečné. 
•  Es un gran problema. •  To je hlavní problém. 
•  Me gustaría aprender inglés. •  Rád bych se naučil anglicky. 
•  Nikola Tesla fue un gran inventor. •  Nikola Tesla byl velkým vynálezcem. 
•  ¿Quién le representa? •  Kdo vás zastupuje? 
•  Tenemos un saldo negativo en esta cuenta. •  Na tomto účtu máme negativní zůstatek. 
•  Necesitamos un estudio de mercado. •  Potřebujeme marketingový průzkum. 
•  Fue contratado a principios de este año. •  Byl najmut ze začátku roku. 
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•  Es un poeta. •  On je básník. 
•  La estrategia se está implementando. •  Strategie se implementuje. 
•  Debes entregar resultados. •  Musíš mít výsledky. 
•  ¿Qué te parece el periodo propuesto? •  Co si myslíš o té navržené době? 
•  Esta es una sociedad limitada. •  To je společnost s ručením omezeným 
•  Su reputación está dañada. •  Jeho pověst je poškozená. 
•  Trabaja en el departamento de logística. •  Pracuje v oddělení logistiky. 
•  Es una marca original. •  Je to původní značka. 
•  Lo puedes encontrar en el informe anterior. •  Můžeš to najít v předchozím reportu. 
•  Vino como representante de la empresa. •  Přišel jako zástupce společnosti. 
•  La empresa está bien organizada. •  Společnost je dobře organizovaná. 
•  Su pérdida es nuestra ganancia. •  Její ztráta je náš zisk. 
•  ¿Cuánto podemos cargar allí? •  Kolik tam můžeme naložit? 
•  Se trata de una actividad regular. •  To je pravidelná činnost. 
•  Necesitamos algunos datos históricos. •  Potřebujeme nějaká historická data. 
•  Por favor, encuentre adjunto los resultados de 
la medición. 

•  V příloze najdete výsledky měření. 

•  La producción debe mejorar. •  Výroba se musí zlepšit. 
•  No me importa trabajar muchas horas. •  Nevadí mi pracovat do pozdních hodin. 
•  Es una mezcla de más componentes químicos. •  To je směs více chemických složek. 

•  ¿De quién es la responsabilidad? •  Čí zodpovědnost to je? 
•  Podría hacerlo. •  Mohl jsem to udělat.  
•  Su reemplazo nos tomó por sorpresa. •  Jeho nahrazení nás překvapilo. 
•  Es el dueño de la empresa. •  On vlastní tu společnost. 
•  Esperamos crecimiento económico. •  Očekáváme ekonomický růst. 
•  ¿Dónde opera la empresa? •  Kde ta společnost působí? 
•  ¿Cuántos pedidos hay que atender? •  Kolik objednávek máme k vyřízení? 
•  Venden equipos médicos. •  Prodávají zdravotnické vybavení. 
•  No gestionó el proyecto. •  On neřídil ten projekt. 
•  ¿Utiliza una impresora de tinta o láser? •  Používáte inkoustovou nebo laserovou tiskárnu? 
•  Trabaja para una compañía de seguros. •  Pracuje pro nějakou pojišťovnu. 
•  ¿Cuál es la longitud de esta barra? •  Jaká je délka té tyče? 
•  ¿Qué vais a presentar? •  Co budete předvádět? 
•  Necesito cinco paquetes. •  Potřebuju pět balíků. 
•  La dirección tiene una reunión. •  Vedení má poradu. 
•  ¿Puedes enviarme la solicitud? •  Můžeš mi poslat požadavek? 
•  Es abogado. •  On je právník. 
•  Mira este gráfico. •  Podívej se na ten graf. 
•  Siguen las reglas de la fabricación productiva. •  Dodržujte pravidla štíhlé výroby. 
•  Es propiedad de la empresa. •  To je majetek firmy. 
•  El volumen de negocio se ha reducido en un 
veinte por ciento. 

•  Obrat šel dolů o dvacet procent. 

•  La negociación es difícil. •  Vyjednávání jsou těžká. 
•  Un ordenador se compone de hardware y 
software. 

•  Počítač se skládá z hardwaru a softwaru. 
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•  ¿Cuáles son las opciones? •  Jaké jsou možnosti? 
•  ¿Qué números vas a declarar? •  Jaká čísla budeš hlásit? 
•  ¿En qué debería invertir? •  Do čeho bych měl investovat? 
•  Deberíamos sacarle algún beneficio. •  Měli bychom na tom něco vydělat. 
•  ¿Hay espacio para una mejora? •  Je prostor pro zlepšování? 
•  Odiaba este trabajo. •  Nenáviděl jsem tu práci. 
•  Logremos este objetivo. •  Dosáhněme toho cíle. 
•  ¿Puede mostrarme su carné de identidad? •  Můžete mi ukázat váš průkaz? 
•  Necesitamos algunos datos sobre la inversión. •  Potřebujeme nějaké údaje o té investici. 

•  ¿Estamos asegurados contra los riesgos? •  Jsme pojištěni proti rizikům? 

Lekce 003 práce2_procvičovací věty_přeložte! 
•  Kdo vás zastupuje? •  ¿Quién le representa? 
•  Prodávají zdravotnické vybavení. •  Venden equipos médicos. 
•  Mohl jsem to udělat.  •  Podría hacerlo. 
•  Jaké jsou možnosti? •  ¿Cuáles son las opciones? 
•  Výroba se musí zlepšit. •  La producción debe mejorar. 
•  Do čeho bych měl investovat? •  ¿En qué debería invertir? 
•  Jsme pojištěni proti rizikům? •  ¿Estamos asegurados contra los riesgos? 
•  Je to původní značka. •  Es una marca original. 
•  Jaká je délka té tyče? •  ¿Cuál es la longitud de esta barra? 
•  Jeho znalosti jsou výjimečné. •  Sus conocimientos son extraordinarios. 
•  Jeho nahrazení nás překvapilo. •  Su reemplazo nos tomó por sorpresa. 
•  Musíš mít výsledky. •  Debes entregar resultados. 
•  Kolik tam můžeme naložit? •  ¿Cuánto podemos cargar allí? 
•  Společnost je dobře organizovaná. •  La empresa está bien organizada. 
•  Stiskni klávesu! •  Presiona la tecla. 
•  On vlastní tu společnost. •  Es el dueño de la empresa. 
•  Čí zodpovědnost to je? •  ¿De quién es la responsabilidad? 
•  Co budeme dělat místo toho? •  ¿Qué haremos lugar de esto? 
•  Pracuje v oddělení logistiky. •  Trabaja en el departamento de logística. 
•  Jsou tam nižší daně. •  Los impuestos son más bajos allí. 
•  To je společnost s ručením omezeným •  Esta es una sociedad limitada. 
•  Děkujeme za platbu. •  Pago recibido con agradecimiento. 
•  Potřebujeme nějaká historická data. •  Necesitamos algunos datos históricos. 
•  Jaký je cíl? •  ¿Cuál es el objetivo? 
•  Potřebujeme nějaké údaje o té investici. •  Necesitamos algunos datos sobre la inversión. 
•  Můžete mi ukázat váš průkaz? •  ¿Puede mostrarme su carné de identidad? 
•  To je majetek firmy. •  Es propiedad de la empresa. 
•  On je básník. •  Es un poeta. 
•  Nenáviděl jsem tu práci. •  Odiaba este trabajo. 
•  Jaká značka to je? •  ¿Qué marca es? 
•  Očekáváme ekonomický růst. •  Esperamos crecimiento económico. 
•  Můžeš to najít v předchozím reportu. •  Lo puedes encontrar en el informe anterior. 
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•  Používáte inkoustovou nebo laserovou 
tiskárnu? 

•  ¿Utiliza una impresora de tinta o láser? 

•  Podívej se na ten graf. •  Mira este gráfico. 
•  To je pravidelná činnost. •  Se trata de una actividad regular. 
•  Příjmy jsou toto čtvrtletí docela nízké. •  Los ingresos son bastante bajos este trimestre. 
•  To je součást dodavatelského řetězce. •  Es una parte de la cadena de suministro. 
•  Hyundai je korejské auto. •  Hyundai es un coche coreano. 
•  Obrat šel dolů o dvacet procent. •  El volumen de negocio se ha reducido en un veinte por ciento. 
•  Pracuje jako historik. •  Trabaja como historiador. 
•  Tato společnost je nezávislá. •  Esta empresa es independiente. 
•  Na tomto účtu máme negativní zůstatek. •  Tenemos un saldo negativo en esta cuenta. 
•  To je hlavní problém. •  Es un gran problema. 
•  Strategie se implementuje. •  La estrategia se está implementando. 
•  Je expertkou v genetice. •  Es una experta en genética. 
•  Vyjednávání jsou těžká. •  La negociación es difícil. 
•  Kde ta společnost působí? •  ¿Dónde opera la empresa? 
•  Je prostor pro zlepšování? •  ¿Hay espacio para una mejora? 
•  On je právník. •  Es abogado. 
•  Počítač se skládá z hardwaru a softwaru. •  Un ordenador se compone de hardware y software. 
•  Rád bych se naučil anglicky. •  Me gustaría aprender inglés. 
•  Jeho pověst je poškozená. •  Su reputación está dañada. 
•  Je nějaký pokrok v tomto projektu? •  ¿Hay algún progreso en este proyecto? 
•  Potřebuju pět balíků. •  Necesito cinco paquetes. 
•  V příloze najdete výsledky měření. •  Por favor, encuentre adjunto los resultados de la medición. 
•  Dodržujte pravidla štíhlé výroby. •  Siguen las reglas de la fabricación productiva. 
•  Co si myslíš o té navržené době? •  ¿Qué te parece el periodo propuesto? 
•  Vedení má poradu. •  La dirección tiene una reunión. 
•  To je směs více chemických složek. •  Es una mezcla de más componentes químicos. 
•  To je vedoucí firma. •  Es una empresa líder. 
•  Kdy jdeš na pohovor? •  ¿Cuándo vas a la entrevista? 
•  Je možné se s vámi setkat? •  ¿Es posible que nos encontremos? 
•  On neřídil ten projekt. •  No gestionó el proyecto. 
•  Ona neumí pracovat pod tlakem. •  No puede trabajar bajo presión. 
•  Pracuje pro nějakou pojišťovnu. •  Trabaja para una compañía de seguros. 
•  Můžeš mi poslat požadavek? •  ¿Puedes enviarme la solicitud? 
•  Získáváme podporu měsíčně. •  Recibimos la ayuda mensualmente. 
•  Kolik objednávek máme k vyřízení? •  ¿Cuántos pedidos hay que atender? 
•  Přišel jako zástupce společnosti. •  Vino como representante de la empresa. 
•  Dosáhněme toho cíle. •  Logremos este objetivo. 
•  Nevadí mi pracovat do pozdních hodin. •  No me importa trabajar muchas horas. 
•  Co budete předvádět? •  ¿Qué vais a presentar? 
•  Její ztráta je náš zisk. •  Su pérdida es nuestra ganancia. 
•  Nikola Tesla byl velkým vynálezcem. •  Nikola Tesla fue un gran inventor. 
•  Potřebujeme marketingový průzkum. •  Necesitamos un estudio de mercado. 
•  Měli bychom na tom něco vydělat. •  Deberíamos sacarle algún beneficio. 
•  Byl najmut ze začátku roku. •  Fue contratado a principios de este año. 
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•  Prodeje se zvýšily. •  Las ventas han aumentado. 
•  Jaká čísla budeš hlásit? •  ¿Qué números vas a declarar? 

Lekce 004 práce3_slvoíčka_poslouchejte! 
•  remolque •  přívěs 
•  servidor •  servr (hardwer) 
•  dirigir, manejar •  řídit 
•  seguridad •  bezpečnost 
•  veterano •  starší 
•  personal •  personál 
•  horario •  rozvrh 
•  científico •  vědec, vědkyně 
•  sección •  sekce, oddělení 
•  guardia de seguridad •  stráž, člen(ka) ochranky 
•  vender •  prodat 
•  salario •  plat 
•  servir •  sloužit 
•  redondo •  kruhový, oválný 
•  configuración •  nastavení 
•  apoyar •  podporovat 
•  director •  režisér 
•  artículo •  položka 
•  firmar •  podepsat 
•  ligero •  jemný 
•  traducir •  překládat 
•  el peor •  nejhorší 
•  a veces •  někdy 
•  Ruso •  ruský, Rus 
•  dentista •  zubař 
•  almacenar •  skladovat 
•  énfasis •  důraz 
•  seguir trabajando •  pokračovat v práci 
•  unidad •  jednotka 
•  apoyar •  podporovat 
•  soporte •  podpora 
•  participación, parte •  podíl 
•  tomar un recado •  přijmout vzkaz (pro koho) 
•  objetivo •  cíl 
•  tarea •  úkol 
•  arriesgar •  riskovat 
•  ellos mismos •  jim samotným 
•  trabajo en equipo •  týmová práce 
•  demasiado •  příliš mnoho 
•  gira •  turné, cesta 
•  administrador •  správce 
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•  software •  software, programové vybavení 
•  el mejor •  špičkový, nejvyšší 
•  buscar un trabajo •  hledat práci 
•  liberar •  odemknout 
•  visitante •  návštěvník, návštěvnice 
•  pesar •  vážit 
•  mojado •  vlhký, mokrý 
•  ampliamente •  široce 
•  dentro de •  uvnitř, v rámci, v dosahu 
•  hacer un curso •  dělat kurs 
•  zip •  zazipovat, zabalit 
•  dirigir •  řídit 
•  altura •  výška 
•  botas •  pevné boty 
•  guantes •  rukavice 
•  político •  politik 
•  sucio •  špinavý 
•  después del trabajo •  po práci 
•  como •  jako 
•  hacer un examen •  dělat zkoušku 
•  cuenta •  účet 
•  esquema •  schéma 
•  exitoso •  úspěšný 
•  conseguir un trabajo •  dostat práci 
•  estadísticas •  statistika (věda), statistika (informace) 
•  departamento de ventas •  prodejní oddělení 
•  tener un trabajo •  mít práci 
•  rechazar •  odmítnout 
•  Chino •  čínský, Číňan 
•  muestra •  vzorek 
•  atleta •  atlet 
•  director de banco •  ředitel banky 
•  Rusia •  Rusko 
•  veterinario •  veterinář 
•  carnet de identidad •  osobní průkaz 
•  ligero •  lehký 
•  cocinero •  kuchař 
•  trabajar •  pracovat 
•  empezar a trabajar •  začít práci 
•  hasta •  dokud, do 
•  arquitecto •  architekt 
•  escritor •  spisovatel 
•  constructor •  stavitel 
•  cocinero •  šéfkuchař 
•  limpiador •  uklízeč 
•  piloto •  pilot 
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•  médico •  doktor 
•  ingeniero •  technik 
•  obrero •  tovární dělník 
•  azafata •  letuška 
•  músico •  hudebník 
•  modelo •  modelka 
•  periodista •  novinář 
•  enfermera •  ošetřovatelka, sestra 
•  ganar un sueldo •  vydělat si plat 
•  policía •  policista 
•  gafas •  brýle 
•  suministrar •  dodávat 
•  terminar el trabajo •  dokončit práci 
•  contable •  účetní 
•  artista •  umělec 
•  compositor •  skladatel 
•  bailarín •  tanečník 
•  escribir a máquina •  psát na počítači 
•  músico •  hudebník 
•  novelista •  spisovatel, romanopisec 
•  pintor •  malíř 
•  solución •  řešení 
•  científico •  vědec 
•  camarera •  servírka 
•  ayer por la mañana •  včera ráno 
•  mercado •  trh 
•  conseguir mucho dinero •  získat hodně peněz 
•  conseguir un nuevo trabajo •  dostat novou práci 
•  ganar dinero •  vydělat peníze 
•  famoso •  slavný 
•  pagar las facturas •  zaplatit účty 
•  pagar el alquiler •  zaplatit nájem 
•  ordenador portátil •  přenosný počítač, notebook 
•  problema •  problém 

Lekce 004 práce3_slvoíčka_přeložte! 
•  riskovat •  arriesgar 
•  stavitel •  constructor 
•  řídit •  dirigir, manejar 
•  brýle •  gafas 
•  psát na počítači •  escribir a máquina 
•  uklízeč •  limpiador 
•  účet •  cuenta 
•  vydělat si plat •  ganar un sueldo 
•  vlhký, mokrý •  mojado 
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•  návštěvník, návštěvnice •  visitante 
•  podporovat •  apoyar 
•  servírka •  camarera 
•  sloužit •  servir 
•  dostat novou práci •  conseguir un nuevo trabajo 
•  nastavení •  configuración 
•  modelka •  modelo 
•  včera ráno •  ayer por la mañana 
•  servr (hardwer) •  servidor 
•  začít práci •  empezar a trabajar 
•  jemný •  ligero 
•  letuška •  azafata 
•  účetní •  contable 
•  někdy •  a veces 
•  personál •  personal 
•  statistika (věda), statistika (informace) •  estadísticas 
•  skladovat •  almacenar 
•  dostat práci •  conseguir un trabajo 
•  úspěšný •  exitoso 
•  jim samotným •  ellos mismos 
•  odemknout •  liberar 
•  dokončit práci •  terminar el trabajo 
•  skladatel •  compositor 
•  přijmout vzkaz (pro koho) •  tomar un recado 
•  veterinář •  veterinario 
•  úkol •  tarea 
•  prodat •  vender 
•  týmová práce •  trabajo en equipo 
•  malíř •  pintor 
•  bezpečnost •  seguridad 
•  podepsat •  firmar 
•  dělat kurs •  hacer un curso 
•  ruský, Rus •  Ruso 
•  kruhový, oválný •  redondo 
•  šéfkuchař •  cocinero 
•  příliš mnoho •  demasiado 
•  zaplatit nájem •  pagar el alquiler 
•  vážit •  pesar 
•  plat •  salario 
•  široce •  ampliamente 
•  dodávat •  suministrar 
•  dokud, do •  hasta 
•  přenosný počítač, notebook •  ordenador portátil 
•  hledat práci •  buscar un trabajo 
•  politik •  político 
•  architekt •  arquitecto 
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•  rukavice •  guantes 
•  ošetřovatelka, sestra •  enfermera 
•  hudebník •  músico 
•  po práci •  después del trabajo 
•  kuchař •  cocinero 
•  špinavý •  sucio 
•  vzorek •  muestra 
•  položka •  artículo 
•  osobní průkaz •  carnet de identidad 
•  důraz •  énfasis 
•  jednotka •  unidad 
•  překládat •  traducir 
•  sekce, oddělení •  sección 
•  software, programové vybavení •  software 
•  umělec •  artista 
•  řídit •  dirigir 
•  čínský, Číňan •  Chino 
•  jako •  como 
•  Rusko •  Rusia 
•  získat hodně peněz •  conseguir mucho dinero 
•  slavný •  famoso 
•  zaplatit účty •  pagar las facturas 
•  zazipovat, zabalit •  zip 
•  pracovat •  trabajar 
•  řešení •  solución 
•  správce •  administrador 
•  pevné boty •  botas 
•  ředitel banky •  director de banco 
•  schéma •  esquema 
•  tanečník •  bailarín 
•  výška •  altura 
•  novinář •  periodista 
•  doktor •  médico 
•  technik •  ingeniero 
•  tovární dělník •  obrero 
•  odmítnout •  rechazar 
•  zubař •  dentista 
•  podíl •  participación, parte 
•  dělat zkoušku •  hacer un examen 
•  vědec •  científico 
•  pilot •  piloto 
•  policista •  policía 
•  uvnitř, v rámci, v dosahu •  dentro de 
•  mít práci •  tener un trabajo 
•  podpora •  soporte 
•  rozvrh •  horario 
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•  vydělat peníze •  ganar dinero 
•  podporovat •  apoyar 
•  prodejní oddělení •  departamento de ventas 
•  režisér •  director 
•  hudebník •  músico 
•  spisovatel, romanopisec •  novelista 
•  pokračovat v práci •  seguir trabajando 
•  vědec, vědkyně •  científico 
•  špičkový, nejvyšší •  el mejor 
•  spisovatel •  escritor 
•  cíl •  objetivo 
•  trh •  mercado 
•  starší •  veterano 
•  turné, cesta •  gira 
•  atlet •  atleta 
•  nejhorší •  el peor 
•  lehký •  ligero 
•  stráž, člen(ka) ochranky •  guardia de seguridad 
•  přívěs •  remolque 
•  problém •  problema 

Lekce 004 práce3_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  arriesgar •  riskovat 
•  No podemos arriesgarnos. •  To nemůžeme riskovat. 
•  redondo •  kruhový, oválný 
•  Necesitamos barras redondas. •  Potřebujeme kruhové tyče. 
•  dirigir, manejar •  řídit 
•  seguridad •  bezpečnost 
•  Nunca olvides las reglas de seguridad. •  Nikdy nezapomínej na pravidla bezpečnosti. 
•  salario •  plat 
•  El sueldo es bueno. •  Plat je dobrý. 
•  departamento de ventas •  prodejní oddělení 
•  Está a cargo del departamento de ventas. •  Má na starosti prodejní oddělení. 
•  muestra •  vzorek 
•  Hemos recibido vuestras muestras. •  Obdrželi jsme vaše vzorky. 
•  científico •  vědec, vědkyně 
•  Trabaja como científico. •  Pracuje jako vědec. 
•  sección •  sekce, oddělení 
•  Pronto será nombrado jefe de sección. •  Brzy se stane šéfem sekce. 
•  guardia de seguridad •  stráž, člen(ka) ochranky 
•  El guardia de seguridad le guiará hasta mi 
despacho. 

•  Strážný vás zavede do mojí kanceláře. 

•  vender •  prodat 
•  ¿Cuánto podemos vender? •  Kolik můžeme prodat? 
•  veterano •  starší 
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•  Es solo un poco más veterano. •  Je jen trochu starší (služebně). 
•  servir •  sloužit 
•  ¿Sirve bien? •  Slouží to dobře? 
•  servidor •  servr (hardwer) 
•  Los datos están almacenados en dos servidores. •  Data jsou uchováváná na dvou servrech. 

•  configuración •  nastavení 
•  ¿Conoces la configuración? •  Znáš to nastavení? 
•  participación, parte •  podíl 
•  ¿Cuál es su participación en esta empresa? •  Jaký je jeho podíl v té společnosti? 
•  horario •  rozvrh 
•  Déjame comprobar mi horario. •  Dovol, ať se podívám do diáře. 
•  esquema •  schéma 
•  ¿Entiendes este esquema? •  Rozumíš tomu schématu? 
•  firmar •  podepsat 
•  Por favor, firme abajo a la izquierda. •  Prosím podepište dole vlevo. 
•  ligero •  jemný 
•  Ligeramente mayor y ya es mi jefe. •  Mírně starší, a už můj šéf. 
•  software •  software, programové vybavení 
•  Un ordenador se compone de un harware y un 
software. 

•  Počítač se skládá z hardwaru a softwaru. 

•  solución •  řešení 
•  Necesitamos una solución permanente a 
nuestro problema. 

•  Potřebujeme trvalé řešení našeho problému. 

•  a veces •  někdy 
•  A veces camino a mi oficina. •  Někdy chodím pěšky do kanceláře. 
•  personal •  personál 
•  Pertenece al personal. •  Patří k personálu. 
•  estadísticas •  statistika (věda), statistika (informace) 
•  Las estadísticas nos darán muchas respuestas. •  Statistika nám dá mnoho odpovědí. 
•  almacenar •  skladovat 
•  ¿Dónde podemos almacenarlo? •  Kde to můžeme skladovat? 
•  énfasis •  důraz 
•  Hizo hincapié en el plazo. •  Zdůraznil termín. 
•  exitoso •  úspěšný 
•  La empresa tiene mucho éxito. •  Společnost je velmi úspěšná. 
•  suministrar •  dodávat 
•  ¿Cuántas piezas vamos a suministrar? •  Kolik kusů budeme dodávat? 
•  apoyar •  podporovat 
•  Apoyamos las nuevas ideas. •  Podporujeme nové nápady. 
•  soporte •  podpora 
•  Llama al soporte técnico •  Zavolej technickou podporu! 
•  apoyar •  podporovat 
•  No apoyé la idea. •  Nepodporoval jsem tu myšlenku 
•  tomar un recado •  přijmout vzkaz (pro koho) 
•  ¿Puedo tomar un recado? •  Mohu vzít vzkaz? 
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•  objetivo •  cíl 
•  ¿Cuál es su precio objetivo? •  Jaká je vaše cílová cena? 
•  tarea •  úkol 
•  Mi tarea es contactar con nuevos clientes. •  Mým úkolem je kontaktovat nové klienty. 
•  trabajo en equipo •  týmová práce 
•  Es el resultado del trabajo en equipo. •  To je výsledek týmové práce. 
•  ellos mismos •  jim samotným 
•  Tienen que ayudarse a sí mismos. •  Musí si pomoci sami. 
•  hasta •  dokud, do 
•  Lo haré hasta mañana. •  Udělám to do zítřka. 
•  demasiado •  příliš mnoho 
•  Era ya demasiado complicado. •  To už bylo příliš komplikované. 
•  gira •  turné, cesta 
•  Tenemos que organizar la gira. •  Musíme zorganizovat to turné. 
•  remolque •  přívěs 
•  La mayoría son transportes en remolques. •  Většinou se to vozí na přívěsech. 
•  traducir •  překládat 
•  ¿Has traducido el texto? •  Překládal jsi ten text? 
•  escribir a máquina •  psát na počítači 
•  ¿Sabes escribir a máquina? •  Umíš psát (na klávesnici)? 
•  unidad •  jednotka 
•  Necesitamos siete unidades. •  Potřebujeme sedm jednotek. 
•  liberar •  odemknout 
•  Deberían liberar su potencial. •  Měli by rozvinout svůj potenciál. 
•  visitante •  návštěvník, návštěvnice 
•  ¿Cuántos visitantes hay en la exposición? •  Kolik návštěvníků je na výstavě? 
•  pesar •  vážit 
•  ¿Cuánto pesa? •  Kolik to váží? 
•  mojado •  vlhký, mokrý 
•  Atención. El suelo está mojado. •  Pozor. Podlaha je mokrá. 
•  ampliamente •  široce 
•  Esta estrategia se aplica ampliamente. •  Tato strategie se široce aplikuje. 
•  dentro de •  uvnitř, v rámci, v dosahu 
•  Está al alcance de la mano. •  Je to v dosahu. 
•  el peor •  nejhorší 
•  ¿Cuál es el peor escenario posible? •  Jaký je scénář nejhoršího vývoje? 
•  zip •  zazipovat, zabalit 
•  ¿Puedes comprimir el archivo por mí? •  Můžeš mi zabalit ten soubor? 
•  dirigir •  řídit 
•  Dirigía esta empresa. •  Řídil tu firmu. 
•  altura •  výška 
•  Mide la altura. •  Změřte výšku. 
•  botas •  pevné boty 
•  El uso de guantes y botas es obligatorio. •  Nošení rukavic a pevných bot je povinné. 
•  guantes •  rukavice 
•  El uso de guantes y botas es obligatorio. •  Nošení rukavic a pevných bot je povinné. 
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•  el mejor •  špičkový, nejvyšší 
•  Es uno de nuestros productos estrella. •  Je to jeden z našich špičkových produktů. 
•  sucio •  špinavý 
•  Es un trabajo sucio. •  To je špinavá práce. 
•  después del trabajo •  po práci 
•  Después del trabajo siempre me apresuro a 
llegar a casa. 

•  Po práci vždy spěchám domů. 

•  hacer un curso •  dělat kurs 
•  Voy a hacer un curso de atención médica la 
semana que viene. 

•  Příští týden dělám kurz zdravotní péče. 

•  hacer un examen •  dělat zkoušku 
•  ¿Cuándo vas a hacer el examen? •  Kdy děláš zkoušku? 
•  cuenta •  účet 
•  ¿Cuánto dinero hay en tu cuenta? •  Kolik peněz je na tvém účtu? 
•  artículo •  položka 
•  ¿Cuántos artículos hay en la lista? •  Kolik položek je na seznamu? 
•  seguir trabajando •  pokračovat v práci 
•  Siguió trabajando en el proyecto. •  Pokračoval v práci na tomto projektu. 
•  conseguir un trabajo •  dostat práci 
•  ¿Cuándo has conseguido el trabajo? •  Kdy jsi dostal práci? 
•  ganar un sueldo •  vydělat si plat 
•  Ganan un sueldo justo. •  Vydělávají férový plat 
•  buscar un trabajo •  hledat práci 
•  Estoy buscando un trabajo. •  Hledám práci. 
•  tener un trabajo •  mít práci 
•  Me gustaría tener un trabajo pronto. •  Rád bych měl brzy práci. 
•  rechazar •  odmítnout 
•  Me rechazaron varias veces. •  Několikrát jsem byl odmítnut. 
•  Chino •  čínský, Číňan 
•  Las importaciones chinas arruinan los niveles 
de precios. 

•  Dovozy z Číny ničí cenové hladiny. 

•  Ruso •  ruský, Rus 
•  Las importaciones rusas son baratas. •  Ruské dovozy jsou levné. 
•  atleta •  atlet 
•  Quiere ser un atleta profesional. •  Chce být profesionálním atletem. 
•  como •  jako 
•  Trabaja como arquitecto. •  Pracuje jako architekt. 
•  Rusia •  Rusko 
•  Rusia exporta petróleo y metales. •  Rusko vyváží ropu a kovy. 
•  gafas •  brýle 
•  Utilice siempre gafas de protección. •  Vždy noste ochranné brýle. 
•  carnet de identidad •  osobní průkaz 
•  Por favor, deme su carnet de identidad. •  Prosím dejte mi váš osobní průkaz. 
•  ligero •  lehký 
•  Esta prensa solo produce piezas ligeras. •  Lis vyrábí pouze lehké kusy. 
•  cocinero •  kuchař 
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•  Es el mejor cocinero que conozco. •  Je to ten nejlepší kuchař, kterého znám. 
•  trabajar •  pracovat 
•  ¿Dónde trabajas? •  Kde pracuješ? 
•  contable •  účetní 
•  Trabaja como contable. •  Pracuje jako účetní. 
•  administrador •  správce 
•  Es administrador de fincas. •  Je správcem majetku. 
•  arquitecto •  architekt 
•  Trabaja como arquitecto. •  Pracuje jako architekt. 
•  director de banco •  ředitel banky 
•  ¿Tu padre es director de banco? •  Je tvůj tatínek ředitelem banky? 
•  constructor •  stavitel 
•  Mi padre es constructor. •  Můj táta je stavitel. 
•  cocinero •  šéfkuchař 
•  Quiero ser cocinero. •  Chci být šéfkuchař. 
•  limpiador •  uklízeč 
•  Trabaja a tiempo completo como limpiador. •  Pracuje na plný úvazek jako uklízeč. 
•  dentista •  zubař 
•  Tengo que ir al dentista. •  Musím jít k zubaři. 
•  médico •  doktor 
•  Trabaja como médico. •  Pracuje jako doktor. 
•  ingeniero •  technik 
•  Es un ingeniero en Ford. •  Je technikem ve Fordu. 
•  obrero •  tovární dělník 
•  Mi tío es obrero de fábrica. •  Můj strýc je továrním dělníkem. 
•  azafata •  letuška 
•  Las azafatas viajan mucho. •  Letušky hodně cestují. 
•  periodista •  novinář 
•  Trabaja como periodista. •  Pracuje jako novinář. 
•  modelo •  modelka 
•  Se casó con esta famosa modelo. •  Vzal si tu slavnou modelku. 
•  músico •  hudebník 
•  ¿Es músico? •  Je to hudebník? 
•  enfermera •  ošetřovatelka, sestra 
•  Ella trabaja como enfermera. •  Pracuje jako sestra. 
•  piloto •  pilot 
•  Los pilotos pilotan aviones. •  Piloti létají s letadly. 
•  policía •  policista 
•  Es policía. •  Je policistou. 
•  veterinario •  veterinář 
•  Es veterinario. Cuida de los animales. •  Je veterinář. Stará se o zvířata. 
•  camarera •  servírka 
•  Trabaja a tiempo parcial como camarera. •  Pracuje na částečný úvazek jako servírka. 
•  terminar el trabajo •  dokončit práci 
•  Termino de trabajar a las cinco. •  Končím v práci v pět hodin. 
•  empezar a trabajar •  začít práci 
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•  Empieza a trabajar a las siete de la mañana. •  Začíná pracovat v sedm ráno. 
•  artista •  umělec 
•  Es un artista. •  Je umělec. 
•  compositor •  skladatel 
•  Bach fue un compositor de música barroca. •  Bach byl skladatel barokní hudby. 
•  bailarín •  tanečník 
•  Es un bailarín famoso. •  Je slavným tanečníkem. 
•  director •  režisér 
•  Spielberg es un famoso director de cine. •  Spielberg je slavný filmový režisér. 
•  músico •  hudebník 
•  Es difícil ganarse la vida como músico. •  Je těžké se živit jako hudebník. 
•  novelista •  spisovatel, romanopisec 
•  Archer es un novelista británico. •  Archer je britský romanopisec. 
•  pintor •  malíř 
•  Warhol era pintor. •  Warhol byl malíř. 
•  político •  politik 
•  Su padre es un político local. •  Její otec je místní politik. 
•  científico •  vědec 
•  Trabaja como científico. •  Pracuje jako vědec. 
•  escritor •  spisovatel 
•  ¿Es escritor? •  Je spisovatelem? 
•  ayer por la mañana •  včera ráno 
•  Ayer por la mañana estaba en el trabajo. •  Včera ráno jsem byl v práci. 
•  mercado •  trh 
•  Los mercados europeos están creciendo. •  Evropské trhy rostou. 
•  conseguir mucho dinero •  získat hodně peněz 
•  Vendió su empresa emergente y consiguió 
mucho dinero. 

•  Prodal svůj statrup a získal spoustu peněz. 

•  conseguir un nuevo trabajo •  dostat novou práci 
•  ¿Planea conseguir un nuevo trabajo? •  Plánujete získat novou práci? 
•  famoso •  slavný 

•  Es un actor famoso. •  On je slavný herec. 
•  ganar dinero •  vydělat peníze 
•  Ganamos dinero para pagar las facturas y el 
alquiler. 

•  Vyděláváme peníze, abychom zaplatili účty a nájem. 

•  pagar las facturas •  zaplatit účty 
•  Ganamos dinero para pagar las facturas y el 
alquiler. 

•  Vyděláváme peníze, abychom zaplatili účty a nájem. 

•  pagar el alquiler •  zaplatit nájem 
•  Ganamos dinero para pagar las facturas y el 
alquiler. 

•  Vyděláváme peníze, abychom zaplatili účty a nájem. 

•  ordenador portátil •  přenosný počítač, notebook 
•  Utilizamos ordenadores portátiles, no de 
sobremesa. 

•  Používáme notebooky, ne stolní počítače. 

•  problema •  problém 
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•  ¿Hay algún problema? •  Je tady nějaký problém? 

Lekce 004 práce3_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  riskovat •  arriesgar 
•  To nemůžeme riskovat. •  No podemos arriesgarnos. 
•  kruhový, oválný •  redondo 
•  Potřebujeme kruhové tyče. •  Necesitamos barras redondas. 
•  řídit •  dirigir, manejar 
•  bezpečnost •  seguridad 
•  Nikdy nezapomínej na pravidla bezpečnosti. •  Nunca olvides las reglas de seguridad. 
•  plat •  salario 
•  Plat je dobrý. •  El sueldo es bueno. 
•  prodejní oddělení •  departamento de ventas 
•  Má na starosti prodejní oddělení. •  Está a cargo del departamento de ventas. 
•  vzorek •  muestra 
•  Obdrželi jsme vaše vzorky. •  Hemos recibido vuestras muestras. 
•  vědec, vědkyně •  científico 
•  Pracuje jako vědec. •  Trabaja como científico. 
•  sekce, oddělení •  sección 
•  Brzy se stane šéfem sekce. •  Pronto será nombrado jefe de sección. 
•  stráž, člen(ka) ochranky •  guardia de seguridad 
•  Strážný vás zavede do mojí kanceláře. •  El guardia de seguridad le guiará hasta mi despacho. 
•  prodat •  vender 
•  Kolik můžeme prodat? •  ¿Cuánto podemos vender? 
•  starší •  veterano 
•  Je jen trochu starší (služebně). •  Es solo un poco más veterano. 
•  sloužit •  servir 
•  Slouží to dobře? •  ¿Sirve bien? 
•  servr (hardwer) •  servidor 
•  Data jsou uchováváná na dvou servrech. •  Los datos están almacenados en dos servidores. 
•  nastavení •  configuración 
•  Znáš to nastavení? •  ¿Conoces la configuración? 
•  podíl •  participación, parte 
•  Jaký je jeho podíl v té společnosti? •  ¿Cuál es su participación en esta empresa? 
•  rozvrh •  horario 
•  Dovol, ať se podívám do diáře. •  Déjame comprobar mi horario. 
•  schéma •  esquema 
•  Rozumíš tomu schématu? •  ¿Entiendes este esquema? 
•  podepsat •  firmar 
•  Prosím podepište dole vlevo. •  Por favor, firme abajo a la izquierda. 
•  jemný •  ligero 
•  Mírně starší, a už můj šéf. •  Ligeramente mayor y ya es mi jefe. 
•  software, programové vybavení •  software 
•  Počítač se skládá z hardwaru a softwaru. •  Un ordenador se compone de un harware y un software. 
•  řešení •  solución 
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•  Potřebujeme trvalé řešení našeho problému. •  Necesitamos una solución permanente a nuestro problema. 
•  někdy •  a veces 
•  Někdy chodím pěšky do kanceláře. •  A veces camino a mi oficina. 
•  personál •  personal 
•  Patří k personálu. •  Pertenece al personal. 
•  statistika (věda), statistika (informace) •  estadísticas 
•  Statistika nám dá mnoho odpovědí. •  Las estadísticas nos darán muchas respuestas. 
•  skladovat •  almacenar 
•  Kde to můžeme skladovat? •  ¿Dónde podemos almacenarlo? 
•  důraz •  énfasis 
•  Zdůraznil termín. •  Hizo hincapié en el plazo. 
•  úspěšný •  exitoso 
•  Společnost je velmi úspěšná. •  La empresa tiene mucho éxito. 
•  dodávat •  suministrar 
•  Kolik kusů budeme dodávat? •  ¿Cuántas piezas vamos a suministrar? 
•  podporovat •  apoyar 
•  Podporujeme nové nápady. •  Apoyamos las nuevas ideas. 
•  podpora •  soporte 
•  Zavolej technickou podporu! •  Llama al soporte técnico 
•  podporovat •  apoyar 
•  Nepodporoval jsem tu myšlenku •  No apoyé la idea. 
•  přijmout vzkaz (pro koho) •  tomar un recado 
•  Mohu vzít vzkaz? •  ¿Puedo tomar un recado? 
•  cíl •  objetivo 
•  Jaká je vaše cílová cena? •  ¿Cuál es su precio objetivo? 
•  úkol •  tarea 
•  Mým úkolem je kontaktovat nové klienty. •  Mi tarea es contactar con nuevos clientes. 
•  týmová práce •  trabajo en equipo 
•  To je výsledek týmové práce. •  Es el resultado del trabajo en equipo. 
•  jim samotným •  ellos mismos 
•  Musí si pomoci sami. •  Tienen que ayudarse a sí mismos. 
•  dokud, do •  hasta 
•  Udělám to do zítřka. •  Lo haré hasta mañana. 
•  příliš mnoho •  demasiado 
•  To už bylo příliš komplikované. •  Era ya demasiado complicado. 
•  turné, cesta •  gira 
•  Musíme zorganizovat to turné. •  Tenemos que organizar la gira. 
•  přívěs •  remolque 
•  Většinou se to vozí na přívěsech. •  La mayoría son transportes en remolques. 
•  překládat •  traducir 
•  Překládal jsi ten text? •  ¿Has traducido el texto? 
•  psát na počítači •  escribir a máquina 
•  Umíš psát (na klávesnici)? •  ¿Sabes escribir a máquina? 
•  jednotka •  unidad 
•  Potřebujeme sedm jednotek. •  Necesitamos siete unidades. 
•  odemknout •  liberar 
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•  Měli by rozvinout svůj potenciál. •  Deberían liberar su potencial. 
•  návštěvník, návštěvnice •  visitante 
•  Kolik návštěvníků je na výstavě? •  ¿Cuántos visitantes hay en la exposición? 
•  vážit •  pesar 
•  Kolik to váží? •  ¿Cuánto pesa? 
•  vlhký, mokrý •  mojado 
•  Pozor. Podlaha je mokrá. •  Atención. El suelo está mojado. 
•  široce •  ampliamente 
•  Tato strategie se široce aplikuje. •  Esta estrategia se aplica ampliamente. 
•  uvnitř, v rámci, v dosahu •  dentro de 
•  Je to v dosahu. •  Está al alcance de la mano. 
•  nejhorší •  el peor 
•  Jaký je scénář nejhoršího vývoje? •  ¿Cuál es el peor escenario posible? 
•  zazipovat, zabalit •  zip 
•  Můžeš mi zabalit ten soubor? •  ¿Puedes comprimir el archivo por mí? 
•  řídit •  dirigir 
•  Řídil tu firmu. •  Dirigía esta empresa. 
•  výška •  altura 
•  Změřte výšku. •  Mide la altura. 
•  pevné boty •  botas 
•  Nošení rukavic a pevných bot je povinné. •  El uso de guantes y botas es obligatorio. 
•  rukavice •  guantes 
•  Nošení rukavic a pevných bot je povinné. •  El uso de guantes y botas es obligatorio. 
•  špičkový, nejvyšší •  el mejor 
•  Je to jeden z našich špičkových produktů. •  Es uno de nuestros productos estrella. 
•  špinavý •  sucio 
•  To je špinavá práce. •  Es un trabajo sucio. 
•  po práci •  después del trabajo 
•  Po práci vždy spěchám domů. •  Después del trabajo siempre me apresuro a llegar a casa. 
•  dělat kurs •  hacer un curso 
•  Příští týden dělám kurz zdravotní péče. •  Voy a hacer un curso de atención médica la semana que viene.
•  dělat zkoušku •  hacer un examen 
•  Kdy děláš zkoušku? •  ¿Cuándo vas a hacer el examen? 
•  účet •  cuenta 
•  Kolik peněz je na tvém účtu? •  ¿Cuánto dinero hay en tu cuenta? 
•  položka •  artículo 
•  Kolik položek je na seznamu? •  ¿Cuántos artículos hay en la lista? 
•  pokračovat v práci •  seguir trabajando 
•  Pokračoval v práci na tomto projektu. •  Siguió trabajando en el proyecto. 
•  dostat práci •  conseguir un trabajo 
•  Kdy jsi dostal práci? •  ¿Cuándo has conseguido el trabajo? 
•  vydělat si plat •  ganar un sueldo 
•  Vydělávají férový plat •  Ganan un sueldo justo. 
•  hledat práci •  buscar un trabajo 
•  Hledám práci. •  Estoy buscando un trabajo. 
•  mít práci •  tener un trabajo 
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•  Rád bych měl brzy práci. •  Me gustaría tener un trabajo pronto. 
•  odmítnout •  rechazar 
•  Několikrát jsem byl odmítnut. •  Me rechazaron varias veces. 
•  čínský, Číňan •  Chino 
•  Dovozy z Číny ničí cenové hladiny. •  Las importaciones chinas arruinan los niveles de precios. 
•  ruský, Rus •  Ruso 
•  Ruské dovozy jsou levné. •  Las importaciones rusas son baratas. 
•  atlet •  atleta 
•  Chce být profesionálním atletem. •  Quiere ser un atleta profesional. 
•  jako •  como 
•  Pracuje jako architekt. •  Trabaja como arquitecto. 
•  Rusko •  Rusia 
•  Rusko vyváží ropu a kovy. •  Rusia exporta petróleo y metales. 
•  brýle •  gafas 
•  Vždy noste ochranné brýle. •  Utilice siempre gafas de protección. 
•  osobní průkaz •  carnet de identidad 
•  Prosím dejte mi váš osobní průkaz. •  Por favor, deme su carnet de identidad. 
•  lehký •  ligero 
•  Lis vyrábí pouze lehké kusy. •  Esta prensa solo produce piezas ligeras. 
•  kuchař •  cocinero 
•  Je to ten nejlepší kuchař, kterého znám. •  Es el mejor cocinero que conozco. 
•  pracovat •  trabajar 
•  Kde pracuješ? •  ¿Dónde trabajas? 
•  účetní •  contable 
•  Pracuje jako účetní. •  Trabaja como contable. 
•  správce •  administrador 
•  Je správcem majetku. •  Es administrador de fincas. 
•  architekt •  arquitecto 
•  Pracuje jako architekt. •  Trabaja como arquitecto. 
•  ředitel banky •  director de banco 
•  Je tvůj tatínek ředitelem banky? •  ¿Tu padre es director de banco? 
•  stavitel •  constructor 
•  Můj táta je stavitel. •  Mi padre es constructor. 
•  šéfkuchař •  cocinero 
•  Chci být šéfkuchař. •  Quiero ser cocinero. 
•  uklízeč •  limpiador 
•  Pracuje na plný úvazek jako uklízeč. •  Trabaja a tiempo completo como limpiador. 
•  zubař •  dentista 
•  Musím jít k zubaři. •  Tengo que ir al dentista. 
•  doktor •  médico 
•  Pracuje jako doktor. •  Trabaja como médico. 
•  technik •  ingeniero 
•  Je technikem ve Fordu. •  Es un ingeniero en Ford. 
•  tovární dělník •  obrero 
•  Můj strýc je továrním dělníkem. •  Mi tío es obrero de fábrica. 
•  letuška •  azafata 
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•  Letušky hodně cestují. •  Las azafatas viajan mucho. 
•  novinář •  periodista 
•  Pracuje jako novinář. •  Trabaja como periodista. 
•  modelka •  modelo 
•  Vzal si tu slavnou modelku. •  Se casó con esta famosa modelo. 
•  hudebník •  músico 
•  Je to hudebník? •  ¿Es músico? 
•  ošetřovatelka, sestra •  enfermera 
•  Pracuje jako sestra. •  Ella trabaja como enfermera. 
•  pilot •  piloto 
•  Piloti létají s letadly. •  Los pilotos pilotan aviones. 
•  policista •  policía 
•  Je policistou. •  Es policía. 
•  veterinář •  veterinario 
•  Je veterinář. Stará se o zvířata. •  Es veterinario. Cuida de los animales. 
•  servírka •  camarera 
•  Pracuje na částečný úvazek jako servírka. •  Trabaja a tiempo parcial como camarera. 
•  dokončit práci •  terminar el trabajo 
•  Končím v práci v pět hodin. •  Termino de trabajar a las cinco. 
•  začít práci •  empezar a trabajar 
•  Začíná pracovat v sedm ráno. •  Empieza a trabajar a las siete de la mañana. 
•  umělec •  artista 
•  Je umělec. •  Es un artista. 
•  skladatel •  compositor 
•  Bach byl skladatel barokní hudby. •  Bach fue un compositor de música barroca. 
•  tanečník •  bailarín 
•  Je slavným tanečníkem. •  Es un bailarín famoso. 
•  režisér •  director 
•  Spielberg je slavný filmový režisér. •  Spielberg es un famoso director de cine. 
•  hudebník •  músico 
•  Je těžké se živit jako hudebník. •  Es difícil ganarse la vida como músico. 
•  spisovatel, romanopisec •  novelista 
•  Archer je britský romanopisec. •  Archer es un novelista británico. 
•  malíř •  pintor 
•  Warhol byl malíř. •  Warhol era pintor. 
•  politik •  político 
•  Její otec je místní politik. •  Su padre es un político local. 
•  vědec •  científico 
•  Pracuje jako vědec. •  Trabaja como científico. 
•  spisovatel •  escritor 
•  Je spisovatelem? •  ¿Es escritor? 
•  včera ráno •  ayer por la mañana 
•  Včera ráno jsem byl v práci. •  Ayer por la mañana estaba en el trabajo. 
•  trh •  mercado 
•  Evropské trhy rostou. •  Los mercados europeos están creciendo. 
•  získat hodně peněz •  conseguir mucho dinero 
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•  Prodal svůj statrup a získal spoustu peněz. •  Vendió su empresa emergente y consiguió mucho dinero. 
•  dostat novou práci •  conseguir un nuevo trabajo 
•  Plánujete získat novou práci? •  ¿Planea conseguir un nuevo trabajo? 
•  slavný •  famoso 
•  On je slavný herec. •  Es un actor famoso. 
•  vydělat peníze •  ganar dinero 
•  Vyděláváme peníze, abychom zaplatili účty a 
nájem. 

•  Ganamos dinero para pagar las facturas y el alquiler. 

•  zaplatit účty •  pagar las facturas 
•  Vyděláváme peníze, abychom zaplatili účty a 
nájem. 

•  Ganamos dinero para pagar las facturas y el alquiler. 

•  zaplatit nájem •  pagar el alquiler 
•  Vyděláváme peníze, abychom zaplatili účty a 
nájem. 

•  Ganamos dinero para pagar las facturas y el alquiler. 

•  přenosný počítač, notebook •  ordenador portátil 
•  Používáme notebooky, ne stolní počítače. •  Utilizamos ordenadores portátiles, no de sobremesa. 
•  problém •  problema 
•  Je tady nějaký problém? •  ¿Hay algún problema? 

Lekce 004 práce3_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  No podemos arriesgarnos. •  To nemůžeme riskovat. 
•  Necesitamos barras redondas. •  Potřebujeme kruhové tyče. 
•  Vendió su empresa emergente y consiguió 
mucho dinero. 

•  Prodal svůj statrup a získal spoustu peněz. 

•  Trabaja como arquitecto. •  Pracuje jako architekt. 
•  Era ya demasiado complicado. •  To už bylo příliš komplikované. 
•  ¿Has traducido el texto? •  Překládal jsi ten text? 
•  Trabaja como contable. •  Pracuje jako účetní. 
•  Pronto será nombrado jefe de sección. •  Brzy se stane šéfem sekce. 
•  ¿Cuántos artículos hay en la lista? •  Kolik položek je na seznamu? 
•  Lo haré hasta mañana. •  Udělám to do zítřka. 
•  La mayoría son transportes en remolques. •  Většinou se to vozí na přívěsech. 
•  Es uno de nuestros productos estrella. •  Je to jeden z našich špičkových produktů. 
•  Hemos recibido vuestras muestras. •  Obdrželi jsme vaše vzorky. 
•  Después del trabajo siempre me apresuro a 
llegar a casa. 

•  Po práci vždy spěchám domů. 

•  ¿Puedo tomar un recado? •  Mohu vzít vzkaz? 
•  Es policía. •  Je policistou. 
•  ¿Entiendes este esquema? •  Rozumíš tomu schématu? 
•  Es un ingeniero en Ford. •  Je technikem ve Fordu. 
•  A veces camino a mi oficina. •  Někdy chodím pěšky do kanceláře. 
•  Mi tarea es contactar con nuevos clientes. •  Mým úkolem je kontaktovat nové klienty. 
•  Es un bailarín famoso. •  Je slavným tanečníkem. 
•  Trabaja como científico. •  Pracuje jako vědec. 
•  Pertenece al personal. •  Patří k personálu. 
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•  ¿Cuál es su participación en esta empresa? •  Jaký je jeho podíl v té společnosti? 
•  ¿Cuál es su precio objetivo? •  Jaká je vaše cílová cena? 
•  ¿Planea conseguir un nuevo trabajo? •  Plánujete získat novou práci? 
•  Apoyamos las nuevas ideas. •  Podporujeme nové nápady. 
•  Me rechazaron varias veces. •  Několikrát jsem byl odmítnut. 
•  Las estadísticas nos darán muchas respuestas. •  Statistika nám dá mnoho odpovědí. 
•  Llama al soporte técnico •  Zavolej technickou podporu! 
•  ¿Tu padre es director de banco? •  Je tvůj tatínek ředitelem banky? 
•  Mide la altura. •  Změřte výšku. 
•  ¿Dónde podemos almacenarlo? •  Kde to můžeme skladovat? 
•  Ganan un sueldo justo. •  Vydělávají férový plat 
•  Utilice siempre gafas de protección. •  Vždy noste ochranné brýle. 
•  No apoyé la idea. •  Nepodporoval jsem tu myšlenku 
•  Ganamos dinero para pagar las facturas y el 
alquiler. 

•  Vyděláváme peníze, abychom zaplatili účty a nájem. 

•  Los pilotos pilotan aviones. •  Piloti létají s letadly. 
•  Atención. El suelo está mojado. •  Pozor. Podlaha je mokrá. 
•  Es un artista. •  Je umělec. 
•  Es el mejor cocinero que conozco. •  Je to ten nejlepší kuchař, kterého znám. 
•  ¿Sabes escribir a máquina? •  Umíš psát (na klávesnici)? 
•  Necesitamos siete unidades. •  Potřebujeme sedm jednotek. 
•  ¿Cuándo has conseguido el trabajo? •  Kdy jsi dostal práci? 
•  ¿Es escritor? •  Je spisovatelem? 
•  ¿Cuánto pesa? •  Kolik to váží? 
•  ¿Cuánto podemos vender? •  Kolik můžeme prodat? 
•  ¿Conoces la configuración? •  Znáš to nastavení? 
•  Está al alcance de la mano. •  Je to v dosahu. 
•  Su padre es un político local. •  Její otec je místní politik. 
•  Ayer por la mañana estaba en el trabajo. •  Včera ráno jsem byl v práci. 
•  Está a cargo del departamento de ventas. •  Má na starosti prodejní oddělení. 
•  Voy a hacer un curso de atención médica la 
semana que viene. 

•  Příští týden dělám kurz zdravotní péče. 

•  Ella trabaja como enfermera. •  Pracuje jako sestra. 
•  El uso de guantes y botas es obligatorio. •  Nošení rukavic a pevných bot je povinné. 
•  Estoy buscando un trabajo. •  Hledám práci. 
•  Nunca olvides las reglas de seguridad. •  Nikdy nezapomínej na pravidla bezpečnosti. 
•  ¿Hay algún problema? •  Je tady nějaký problém? 
•  Trabaja como científico. •  Pracuje jako vědec. 
•  Tienen que ayudarse a sí mismos. •  Musí si pomoci sami. 
•  Es un trabajo sucio. •  To je špinavá práce. 
•  Las importaciones rusas son baratas. •  Ruské dovozy jsou levné. 
•  Trabaja a tiempo completo como limpiador. •  Pracuje na plný úvazek jako uklízeč. 
•  ¿Puedes comprimir el archivo por mí? •  Můžeš mi zabalit ten soubor? 
•  Los datos están almacenados en dos servidores. •  Data jsou uchováváná na dvou servrech. 

•  Quiero ser cocinero. •  Chci být šéfkuchař. 
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•  Me gustaría tener un trabajo pronto. •  Rád bych měl brzy práci. 
•  Es el resultado del trabajo en equipo. •  To je výsledek týmové práce. 
•  El uso de guantes y botas es obligatorio. •  Nošení rukavic a pevných bot je povinné. 
•  ¿Sirve bien? •  Slouží to dobře? 
•  Ganamos dinero para pagar las facturas y el 
alquiler. 

•  Vyděláváme peníze, abychom zaplatili účty a nájem. 

•  Ganamos dinero para pagar las facturas y el 
alquiler. 

•  Vyděláváme peníze, abychom zaplatili účty a nájem. 

•  Trabaja a tiempo parcial como camarera. •  Pracuje na částečný úvazek jako servírka. 
•  Por favor, firme abajo a la izquierda. •  Prosím podepište dole vlevo. 
•  Termino de trabajar a las cinco. •  Končím v práci v pět hodin. 
•  Ligeramente mayor y ya es mi jefe. •  Mírně starší, a už můj šéf. 
•  Siguió trabajando en el proyecto. •  Pokračoval v práci na tomto projektu. 
•  Las importaciones chinas arruinan los niveles 
de precios. 

•  Dovozy z Číny ničí cenové hladiny. 

•  Es veterinario. Cuida de los animales. •  Je veterinář. Stará se o zvířata. 
•  Archer es un novelista británico. •  Archer je britský romanopisec. 
•  Los mercados europeos están creciendo. •  Evropské trhy rostou. 
•  Es solo un poco más veterano. •  Je jen trochu starší (služebně). 
•  Necesitamos una solución permanente a 
nuestro problema. 

•  Potřebujeme trvalé řešení našeho problému. 

•  ¿Cuál es el peor escenario posible? •  Jaký je scénář nejhoršího vývoje? 
•  ¿Dónde trabajas? •  Kde pracuješ? 
•  Tengo que ir al dentista. •  Musím jít k zubaři. 
•  Bach fue un compositor de música barroca. •  Bach byl skladatel barokní hudby. 
•  Es difícil ganarse la vida como músico. •  Je těžké se živit jako hudebník. 
•  Tenemos que organizar la gira. •  Musíme zorganizovat to turné. 
•  Las azafatas viajan mucho. •  Letušky hodně cestují. 
•  Trabaja como arquitecto. •  Pracuje jako architekt. 
•  Deberían liberar su potencial. •  Měli by rozvinout svůj potenciál. 
•  Se casó con esta famosa modelo. •  Vzal si tu slavnou modelku. 
•  Trabaja como periodista. •  Pracuje jako novinář. 
•  Déjame comprobar mi horario. •  Dovol, ať se podívám do diáře. 
•  Por favor, deme su carnet de identidad. •  Prosím dejte mi váš osobní průkaz. 
•  Un ordenador se compone de un harware y un 
software. 

•  Počítač se skládá z hardwaru a softwaru. 

•  Rusia exporta petróleo y metales. •  Rusko vyváží ropu a kovy. 
•  Empieza a trabajar a las siete de la mañana. •  Začíná pracovat v sedm ráno. 
•  Esta prensa solo produce piezas ligeras. •  Lis vyrábí pouze lehké kusy. 
•  Utilizamos ordenadores portátiles, no de 
sobremesa. 

•  Používáme notebooky, ne stolní počítače. 

•  Trabaja como médico. •  Pracuje jako doktor. 
•  ¿Cuánto dinero hay en tu cuenta? •  Kolik peněz je na tvém účtu? 
•  Spielberg es un famoso director de cine. •  Spielberg je slavný filmový režisér. 
•  Mi tío es obrero de fábrica. •  Můj strýc je továrním dělníkem. 
•  Es administrador de fincas. •  Je správcem majetku. 
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•  ¿Es músico? •  Je to hudebník? 
•  El sueldo es bueno. •  Plat je dobrý. 
•  Esta estrategia se aplica ampliamente. •  Tato strategie se široce aplikuje. 
•  La empresa tiene mucho éxito. •  Společnost je velmi úspěšná. 
•  Dirigía esta empresa. •  Řídil tu firmu. 
•  ¿Cuántas piezas vamos a suministrar? •  Kolik kusů budeme dodávat? 
•  El guardia de seguridad le guiará hasta mi 
despacho. 

•  Strážný vás zavede do mojí kanceláře. 

•  ¿Cuándo vas a hacer el examen? •  Kdy děláš zkoušku? 
•  Es un actor famoso. •  On je slavný herec. 
•  Hizo hincapié en el plazo. •  Zdůraznil termín. 
•  Quiere ser un atleta profesional. •  Chce být profesionálním atletem. 
•  ¿Cuántos visitantes hay en la exposición? •  Kolik návštěvníků je na výstavě? 
•  Mi padre es constructor. •  Můj táta je stavitel. 
•  Warhol era pintor. •  Warhol byl malíř. 

Lekce 004 práce3_procvičovací věty_přeložte! 
•  Dovozy z Číny ničí cenové hladiny. •  Las importaciones chinas arruinan los niveles de precios. 
•  Nepodporoval jsem tu myšlenku •  No apoyé la idea. 
•  Vyděláváme peníze, abychom zaplatili účty a 
nájem. 

•  Ganamos dinero para pagar las facturas y el alquiler. 

•  To je výsledek týmové práce. •  Es el resultado del trabajo en equipo. 
•  Znáš to nastavení? •  ¿Conoces la configuración? 
•  Bach byl skladatel barokní hudby. •  Bach fue un compositor de música barroca. 
•  Je slavným tanečníkem. •  Es un bailarín famoso. 
•  Kde to můžeme skladovat? •  ¿Dónde podemos almacenarlo? 
•  Je správcem majetku. •  Es administrador de fincas. 
•  Pracuje jako vědec. •  Trabaja como científico. 
•  Po práci vždy spěchám domů. •  Después del trabajo siempre me apresuro a llegar a casa. 
•  Mým úkolem je kontaktovat nové klienty. •  Mi tarea es contactar con nuevos clientes. 
•  Kolik můžeme prodat? •  ¿Cuánto podemos vender? 
•  Jaký je jeho podíl v té společnosti? •  ¿Cuál es su participación en esta empresa? 
•  Několikrát jsem byl odmítnut. •  Me rechazaron varias veces. 
•  Plánujete získat novou práci? •  ¿Planea conseguir un nuevo trabajo? 
•  Měli by rozvinout svůj potenciál. •  Deberían liberar su potencial. 
•  Lis vyrábí pouze lehké kusy. •  Esta prensa solo produce piezas ligeras. 
•  Je technikem ve Fordu. •  Es un ingeniero en Ford. 
•  Končím v práci v pět hodin. •  Termino de trabajar a las cinco. 
•  Plat je dobrý. •  El sueldo es bueno. 
•  Umíš psát (na klávesnici)? •  ¿Sabes escribir a máquina? 
•  Pracuje na plný úvazek jako uklízeč. •  Trabaja a tiempo completo como limpiador. 
•  Nošení rukavic a pevných bot je povinné. •  El uso de guantes y botas es obligatorio. 
•  Udělám to do zítřka. •  Lo haré hasta mañana. 
•  Potřebujeme sedm jednotek. •  Necesitamos siete unidades. 
•  Potřebujeme trvalé řešení našeho problému. •  Necesitamos una solución permanente a nuestro problema. 
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•  Její otec je místní politik. •  Su padre es un político local. 
•  Pracuje jako doktor. •  Trabaja como médico. 
•  Zavolej technickou podporu! •  Llama al soporte técnico 
•  Pracuje jako architekt. •  Trabaja como arquitecto. 
•  Můžeš mi zabalit ten soubor? •  ¿Puedes comprimir el archivo por mí? 
•  Jaká je vaše cílová cena? •  ¿Cuál es su precio objetivo? 
•  Letušky hodně cestují. •  Las azafatas viajan mucho. 
•  Je to hudebník? •  ¿Es músico? 
•  Slouží to dobře? •  ¿Sirve bien? 
•  Prosím podepište dole vlevo. •  Por favor, firme abajo a la izquierda. 
•  Archer je britský romanopisec. •  Archer es un novelista británico. 
•  Zdůraznil termín. •  Hizo hincapié en el plazo. 
•  Data jsou uchováváná na dvou servrech. •  Los datos están almacenados en dos servidores. 
•  Chce být profesionálním atletem. •  Quiere ser un atleta profesional. 
•  Změřte výšku. •  Mide la altura. 
•  Začíná pracovat v sedm ráno. •  Empieza a trabajar a las siete de la mañana. 
•  Včera ráno jsem byl v práci. •  Ayer por la mañana estaba en el trabajo. 
•  Pracuje jako účetní. •  Trabaja como contable. 
•  Kde pracuješ? •  ¿Dónde trabajas? 
•  Kolik peněz je na tvém účtu? •  ¿Cuánto dinero hay en tu cuenta? 
•  Patří k personálu. •  Pertenece al personal. 
•  To už bylo příliš komplikované. •  Era ya demasiado complicado. 
•  Pozor. Podlaha je mokrá. •  Atención. El suelo está mojado. 
•  Většinou se to vozí na přívěsech. •  La mayoría son transportes en remolques. 
•  Řídil tu firmu. •  Dirigía esta empresa. 
•  To je špinavá práce. •  Es un trabajo sucio. 
•  Můj strýc je továrním dělníkem. •  Mi tío es obrero de fábrica. 
•  Vydělávají férový plat •  Ganan un sueldo justo. 
•  Prosím dejte mi váš osobní průkaz. •  Por favor, deme su carnet de identidad. 
•  Strážný vás zavede do mojí kanceláře. •  El guardia de seguridad le guiará hasta mi despacho. 
•  Jaký je scénář nejhoršího vývoje? •  ¿Cuál es el peor escenario posible? 
•  Příští týden dělám kurz zdravotní péče. •  Voy a hacer un curso de atención médica la semana que viene.
•  Je těžké se živit jako hudebník. •  Es difícil ganarse la vida como músico. 
•  Rusko vyváží ropu a kovy. •  Rusia exporta petróleo y metales. 
•  Mohu vzít vzkaz? •  ¿Puedo tomar un recado? 
•  Je to jeden z našich špičkových produktů. •  Es uno de nuestros productos estrella. 
•  Překládal jsi ten text? •  ¿Has traducido el texto? 
•  Je to v dosahu. •  Está al alcance de la mano. 
•  Pracuje jako vědec. •  Trabaja como científico. 
•  Kdy děláš zkoušku? •  ¿Cuándo vas a hacer el examen? 
•  Brzy se stane šéfem sekce. •  Pronto será nombrado jefe de sección. 
•  Piloti létají s letadly. •  Los pilotos pilotan aviones. 
•  Pracuje na částečný úvazek jako servírka. •  Trabaja a tiempo parcial como camarera. 
•  Chci být šéfkuchař. •  Quiero ser cocinero. 
•  To nemůžeme riskovat. •  No podemos arriesgarnos. 
•  On je slavný herec. •  Es un actor famoso. 
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•  Je veterinář. Stará se o zvířata. •  Es veterinario. Cuida de los animales. 
•  Musí si pomoci sami. •  Tienen que ayudarse a sí mismos. 
•  Můj táta je stavitel. •  Mi padre es constructor. 
•  Kolik to váží? •  ¿Cuánto pesa? 
•  Někdy chodím pěšky do kanceláře. •  A veces camino a mi oficina. 
•  Warhol byl malíř. •  Warhol era pintor. 
•  Je to ten nejlepší kuchař, kterého znám. •  Es el mejor cocinero que conozco. 
•  Kolik návštěvníků je na výstavě? •  ¿Cuántos visitantes hay en la exposición? 
•  Podporujeme nové nápady. •  Apoyamos las nuevas ideas. 
•  Je jen trochu starší (služebně). •  Es solo un poco más veterano. 
•  Počítač se skládá z hardwaru a softwaru. •  Un ordenador se compone de un harware y un software. 
•  Statistika nám dá mnoho odpovědí. •  Las estadísticas nos darán muchas respuestas. 
•  Musím jít k zubaři. •  Tengo que ir al dentista. 
•  Pracuje jako architekt. •  Trabaja como arquitecto. 
•  Vyděláváme peníze, abychom zaplatili účty a 
nájem. 

•  Ganamos dinero para pagar las facturas y el alquiler. 

•  Nikdy nezapomínej na pravidla bezpečnosti. •  Nunca olvides las reglas de seguridad. 
•  Hledám práci. •  Estoy buscando un trabajo. 
•  Je policistou. •  Es policía. 
•  Pracuje jako sestra. •  Ella trabaja como enfermera. 
•  Tato strategie se široce aplikuje. •  Esta estrategia se aplica ampliamente. 
•  Evropské trhy rostou. •  Los mercados europeos están creciendo. 
•  Kdy jsi dostal práci? •  ¿Cuándo has conseguido el trabajo? 
•  Pokračoval v práci na tomto projektu. •  Siguió trabajando en el proyecto. 
•  Je spisovatelem? •  ¿Es escritor? 
•  Je umělec. •  Es un artista. 
•  Vždy noste ochranné brýle. •  Utilice siempre gafas de protección. 
•  Obdrželi jsme vaše vzorky. •  Hemos recibido vuestras muestras. 
•  Vzal si tu slavnou modelku. •  Se casó con esta famosa modelo. 
•  Mírně starší, a už můj šéf. •  Ligeramente mayor y ya es mi jefe. 
•  Spielberg je slavný filmový režisér. •  Spielberg es un famoso director de cine. 
•  Prodal svůj statrup a získal spoustu peněz. •  Vendió su empresa emergente y consiguió mucho dinero. 
•  Vyděláváme peníze, abychom zaplatili účty a 
nájem. 

•  Ganamos dinero para pagar las facturas y el alquiler. 

•  Kolik položek je na seznamu? •  ¿Cuántos artículos hay en la lista? 
•  Ruské dovozy jsou levné. •  Las importaciones rusas son baratas. 
•  Musíme zorganizovat to turné. •  Tenemos que organizar la gira. 
•  Má na starosti prodejní oddělení. •  Está a cargo del departamento de ventas. 
•  Dovol, ať se podívám do diáře. •  Déjame comprobar mi horario. 
•  Je tady nějaký problém? •  ¿Hay algún problema? 
•  Rád bych měl brzy práci. •  Me gustaría tener un trabajo pronto. 
•  Potřebujeme kruhové tyče. •  Necesitamos barras redondas. 
•  Kolik kusů budeme dodávat? •  ¿Cuántas piezas vamos a suministrar? 
•  Pracuje jako novinář. •  Trabaja como periodista. 
•  Nošení rukavic a pevných bot je povinné. •  El uso de guantes y botas es obligatorio. 
•  Rozumíš tomu schématu? •  ¿Entiendes este esquema? 
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•  Společnost je velmi úspěšná. •  La empresa tiene mucho éxito. 
•  Používáme notebooky, ne stolní počítače. •  Utilizamos ordenadores portátiles, no de sobremesa. 
•  Je tvůj tatínek ředitelem banky? •  ¿Tu padre es director de banco? 

Lekce 005 rodina 1_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  temblar •  třást, třepat 
•  ordinario, común •  obyčejný 
•  entre •  mezi 
•  infeliz, descontento •  nešťastný 
•  boda •  svatba 
•  matrimonio •  manželství 
•  alguien •  někdo 
•  celebrar •  slavit 
•  ciertamente, sin duda •  jistě 
•  consecuencia •  důsledek 
•  relación •  vztah 
•  enamorarse •  zamilovat se 
•  prestar •  půjčit (komu co) 
•  separado •  oddělený 
•  niño •  dítě 
•  compañero •  kámoš 
•  funeral •  pohřeb 
•  romper •  rozbít, zlomit 
•  pobre •  chudý, ubohý 
•  Murió •  On zemřel 
•  amigo •  kámoš, společník 
•  sangrar •  krvácet 
•  adulto •  dospělý 
•  período •  období 
•  regalo •  dárek 
•  pareja •  pár, dvojice 
•  nacimiento •  narození 
•  muerto •  mrtvý 
•  permiso •  povolení 
•  casarse •  oženit se, vdát 
•  roto •  rozbitý 
•  solo •  sám, osamělý 
•  tipo •  chlapík 
•  más viejo •  starší 
•  ocasión •  příležitost 
•  paquete •  balíček, krabička 
•  anillo •  prsten 
•  pasado •  minulost 
•  amistad •  přátelství 
•  emocional, emotivo •  citový 
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•  cita •  schůzka, rande 
•  embarazada •  těhotná 
•  mío •  můj 
•  relación •  vztah 
•  familiar •  příbuzný 
•  real, verdadero •  skutečný 
•  apostar •  vsadit se 
•  mejilla •  líčko 
•  dientes •  zuby 
•  infancia •  dětství 
•  nacido •  narozen 
•  envolver •  zabalit 
•  informal •  neformální 
•  invitar  •  pozvat 
•  alimentar •  krmit 
•  caer •  padat 
•  parte •  díl, část 
•  sostener •  držet 
•  tomar •  držet 
•  junior •  mladší 

Lekce 005 rodina 1_slovní zásoba_přeložte! 
•  zabalit •  envolver 
•  období •  período 
•  mladší •  junior 
•  prsten •  anillo 
•  třást, třepat •  temblar 
•  mrtvý •  muerto 
•  nešťastný •  infeliz, descontento 
•  jistě •  ciertamente, sin duda 
•  dospělý •  adulto 
•  můj •  mío 
•  minulost •  pasado 
•  vztah •  relación 
•  chlapík •  tipo 
•  dárek •  regalo 
•  příležitost •  ocasión 
•  schůzka, rande •  cita 
•  zamilovat se •  enamorarse 
•  starší •  más viejo 
•  vsadit se •  apostar 
•  důsledek •  consecuencia 
•  zuby •  dientes 
•  obyčejný •  ordinario, común 
•  kámoš, společník •  amigo 
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•  skutečný •  real, verdadero 
•  rozbitý •  roto 
•  rozbít, zlomit •  romper 
•  kámoš •  compañero 
•  narozen •  nacido 
•  svatba •  boda 
•  oženit se, vdát •  casarse 
•  někdo •  alguien 
•  dětství •  infancia 
•  slavit •  celebrar 
•  mezi •  entre 
•  balíček, krabička •  paquete 
•  manželství •  matrimonio 
•  sám, osamělý •  solo 
•  příbuzný •  familiar 
•  oddělený •  separado 
•  přátelství •  amistad 
•  krvácet •  sangrar 
•  těhotná •  embarazada 
•  pozvat •  invitar  
•  neformální •  informal 
•  narození •  nacimiento 
•  díl, část •  parte 
•  dítě •  niño 
•  pohřeb •  funeral 
•  chudý, ubohý •  pobre 
•  On zemřel •  Murió 
•  líčko •  mejilla 
•  padat •  caer 
•  držet •  sostener 
•  povolení •  permiso 
•  vztah •  relación 
•  krmit •  alimentar 
•  pár, dvojice •  pareja 
•  půjčit (komu co) •  prestar 
•  citový •  emocional, emotivo 
•  držet •  tomar 

Lekce 005 rodina 1_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  adulto •  dospělý 
•  Como adulto puede hacer lo que quiera. •  Jako dospělý si může dělat co chce. 
•  solo •  sám, osamělý 
•  No quiero estar solo. •  Nechci být sám. 
•  entre •  mezi 
•  Un hombre entre dos mujeres •  Muž mezi dvěma ženami 
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•  nacimiento •  narození 
•  ¿Cuál es su fecha de nacimiento? •  Jaké je vaše datum narození? 
•  nacido •  narozen 
•  ¿Cuándo naciste? Nací en abril. •  Kdy jsi se narodil? Narodil jsem se v dubnu. 
•  roto •  rozbitý 
•  Tiene el corazón roto. •  Má zlomené srdce. 
•  amigo •  kámoš, společník 
•  Es mi colega. •  To je můj kámoš. 
•  celebrar •  slavit 
•  ¿Qué estamos celebrando? •  Co slavíme? 
•  ciertamente, sin duda •  jistě 
•  Sin duda es un amigo. •  On je jistě přítel. 
•  consecuencia •  důsledek 
•  Este comportamiento tiene consecuencias. •  Toto chování má důsledky. 
•  pareja •  pár, dvojice 
•  Todas las parejas discuten a veces. •  Všechny páry se někdy hádají. 
•  cita •  schůzka, rande 
•  ¿Serás mi cita? •  Půjdeš se mnou na rande? 
•  muerto •  mrtvý 
•  Está muerta. •  Je mrtvá. 
•  emocional, emotivo •  citový 
•  Es muy emotiva. •  Velmi projevuje své city. 
•  enamorarse •  zamilovat se 
•  Se enamoran a primera vista. •  Zamilovali se na první pohled. 
•  amistad •  přátelství 
•  La amistad nunca termina. •  Přátelství nikdy nekončí. 
•  funeral •  pohřeb 
•  Nos reuniremos en su funeral. •  Potkáme se na jeho pohřbu. 
•  regalo •  dárek 
•  Es un regalo. •  To je dar. 
•  tipo •  chlapík 
•  Es un buen tipo. •  Je to fajn chlapík. 
•  Murió •  On zemřel 
•  Murió joven. •  Zemřel mladý. 
•  tomar •  držet 
•  Quiero tomarte de la mano. •  Chci držet tvoji ruku 
•  mejilla •  líčko 
•  Bésame en la mejilla •  Polib mě na líčko. 
•  infancia •  dětství 
•  A menudo recuerdo los días de mi infancia. •  Často vzpomínám na mé dětství. 
•  informal •  neformální 
•  Se requiere una vestimenta informal. •  Vyžaduje se neformální oblečení. 
•  invitar  •  pozvat 
•  Me gustaría invitarte. •  Rád bych tě pozval. 
•  junior •  mladší 
•  Este es Thomas junior. •  To je Tomáš mladší (syn). 
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•  niño •  dítě 
•  Todavía es una niña. •  Ona je ještě dítě. 
•  prestar •  půjčit (komu co) 
•  ¿Puedes prestarme dinero? •  Můžeš mi půjčit nějaké peníze? 
•  matrimonio •  manželství 
•  Mi matrimonio es muy feliz. •  Mé manželství je velmi šťastné. 
•  casarse •  oženit se, vdát 
•  Creo que quiero casarme contigo •  Myslím, že si tě chci vzít. 
•  compañero •  kámoš 
•  Somos compañeros. •  Jsme kámoši. 
•  mío •  můj 
•  Es un buen amigo mío. •  On je můj dobrý prítel. 
•  ocasión •  příležitost 
•  Es una buena ocasión para empezar de nuevo. •  To je dobrá příležitost začít znovu. 

•  más viejo •  starší 
•  Mi padre es más viejo que el tuyo. •  Můj otec je starší než tvůj. 
•  ordinario, común •  obyčejný 
•  Es un tipo común y corriente. •  Je to jen obyčejný chlapík. 
•  paquete •  balíček, krabička 
•  ¿Qué hay en el paquete? •  Co je v tom balíčku? 
•  parte •  díl, část 
•  Eres una gran parte de mí. •  Jsi tak moc součástí mne 
•  pasado •  minulost 
•  Esta es la historia de mi pasado. •  To je příběh mé minulosti. 
•  período •  období 
•  Está pasando por un periodo difícil. •  Prochází si těžkým obdobím. 
•  permiso •  povolení 
•  ¿Tengo tu permiso? •  Mám tvé svolení? 
•  pobre •  chudý, ubohý 
•  ¡Pobre chico! •  Chudák kluk! 
•  embarazada •  těhotná 
•  Está embarazada. •  Je těhotná. 
•  real, verdadero •  skutečný 
•  Es amor verdadero. •  Je to skutečná láska. 
•  relación •  vztah 
•  ¿Cuál es la relación entre ...? •  Jaký je vztah mezi …? 
•  relación •  vztah 
•  Las relaciones deben comenzar en alguna 
parte. 

•  Vztahy musí někde začít. 

•  familiar •  příbuzný 
•  ¿Cuántos familiares vienen? •  Kolik příbuzných přijde? 
•  separado •  oddělený 
•  A partir de ahora iremos por caminos 
separados. 

•  Odteď půjdeme oddělenými cestami. 

•  alguien •  někdo 
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•  Búscame a alquien que amar. •  Najdi mi někoho pro lásku. 
•  dientes •  zuby 
•  Ve a lavarte los dientes. •  Běž si vyčistit zuby. 
•  infeliz, descontento •  nešťastný 
•  Está muy descontento por ello. •  Je kvůli tomu velmi nešťastný. 
•  boda •  svatba 
•  Fui el padrino de su boda. •  Byl jsem svědkem na jeho svatbě. 
•  envolver •  zabalit 
•  ¿Quiere que se lo envuelva para regalo? •  Chcete to dárkově zabalit? 
•  apostar •  vsadit se 
•  Apostamos por cien euros. •  Vsadili jsme se o sto euro. 
•  sangrar •  krvácet 
•  Me has desangrado. •  Úplně jsi mě vykrvácel. 
•  romper •  rozbít, zlomit 
•  Me rompió el corazón. •  Zlomila mi srdce. 
•  caer •  padat 
•  Se enamoraron. •  Zamilovali se. 
•  alimentar •  krmit 
•  Alimentó al perro dos veces al día. •  Krmil psa dvakrát denně. 
•  sostener •  držet 
•  La acompañé a casa y me tomó de la mano. •  Doprovodil jsem jí domů a držela mě za ruku. 
•  temblar •  třást, třepat 
•  Nos dimos la mano. •  Potřásli jsme si rukama. 
•  anillo •  prsten 
•  Su anillo de boda es precioso. •  Její snubní prsten je krásný. 

Lekce 005 rodina 1_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  dospělý •  adulto 
•  Jako dospělý si může dělat co chce. •  Como adulto puede hacer lo que quiera. 
•  sám, osamělý •  solo 
•  Nechci být sám. •  No quiero estar solo. 
•  mezi •  entre 
•  Muž mezi dvěma ženami •  Un hombre entre dos mujeres 
•  narození •  nacimiento 
•  Jaké je vaše datum narození? •  ¿Cuál es su fecha de nacimiento? 
•  narozen •  nacido 
•  Kdy jsi se narodil? Narodil jsem se v dubnu. •  ¿Cuándo naciste? Nací en abril. 
•  rozbitý •  roto 
•  Má zlomené srdce. •  Tiene el corazón roto. 
•  kámoš, společník •  amigo 
•  To je můj kámoš. •  Es mi colega. 
•  slavit •  celebrar 
•  Co slavíme? •  ¿Qué estamos celebrando? 
•  jistě •  ciertamente, sin duda 
•  On je jistě přítel. •  Sin duda es un amigo. 
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•  důsledek •  consecuencia 
•  Toto chování má důsledky. •  Este comportamiento tiene consecuencias. 
•  pár, dvojice •  pareja 
•  Všechny páry se někdy hádají. •  Todas las parejas discuten a veces. 
•  schůzka, rande •  cita 
•  Půjdeš se mnou na rande? •  ¿Serás mi cita? 
•  mrtvý •  muerto 
•  Je mrtvá. •  Está muerta. 
•  citový •  emocional, emotivo 
•  Velmi projevuje své city. •  Es muy emotiva. 
•  zamilovat se •  enamorarse 
•  Zamilovali se na první pohled. •  Se enamoran a primera vista. 
•  přátelství •  amistad 
•  Přátelství nikdy nekončí. •  La amistad nunca termina. 
•  pohřeb •  funeral 
•  Potkáme se na jeho pohřbu. •  Nos reuniremos en su funeral. 
•  dárek •  regalo 
•  To je dar. •  Es un regalo. 
•  chlapík •  tipo 
•  Je to fajn chlapík. •  Es un buen tipo. 
•  On zemřel •  Murió 
•  Zemřel mladý. •  Murió joven. 
•  držet •  tomar 
•  Chci držet tvoji ruku •  Quiero tomarte de la mano. 
•  líčko •  mejilla 
•  Polib mě na líčko. •  Bésame en la mejilla 
•  dětství •  infancia 
•  Často vzpomínám na mé dětství. •  A menudo recuerdo los días de mi infancia. 
•  neformální •  informal 
•  Vyžaduje se neformální oblečení. •  Se requiere una vestimenta informal. 
•  pozvat •  invitar  
•  Rád bych tě pozval. •  Me gustaría invitarte. 
•  mladší •  junior 
•  To je Tomáš mladší (syn). •  Este es Thomas junior. 
•  dítě •  niño 
•  Ona je ještě dítě. •  Todavía es una niña. 
•  půjčit (komu co) •  prestar 
•  Můžeš mi půjčit nějaké peníze? •  ¿Puedes prestarme dinero? 
•  manželství •  matrimonio 
•  Mé manželství je velmi šťastné. •  Mi matrimonio es muy feliz. 
•  oženit se, vdát •  casarse 
•  Myslím, že si tě chci vzít. •  Creo que quiero casarme contigo 
•  kámoš •  compañero 
•  Jsme kámoši. •  Somos compañeros. 
•  můj •  mío 
•  On je můj dobrý prítel. •  Es un buen amigo mío. 
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•  příležitost •  ocasión 
•  To je dobrá příležitost začít znovu. •  Es una buena ocasión para empezar de nuevo. 
•  starší •  más viejo 

•  Můj otec je starší než tvůj. •  Mi padre es más viejo que el tuyo. 
•  obyčejný •  ordinario, común 
•  Je to jen obyčejný chlapík. •  Es un tipo común y corriente. 
•  balíček, krabička •  paquete 
•  Co je v tom balíčku? •  ¿Qué hay en el paquete? 
•  díl, část •  parte 
•  Jsi tak moc součástí mne •  Eres una gran parte de mí. 
•  minulost •  pasado 
•  To je příběh mé minulosti. •  Esta es la historia de mi pasado. 
•  období •  período 
•  Prochází si těžkým obdobím. •  Está pasando por un periodo difícil. 
•  povolení •  permiso 
•  Mám tvé svolení? •  ¿Tengo tu permiso? 
•  chudý, ubohý •  pobre 
•  Chudák kluk! •  ¡Pobre chico! 
•  těhotná •  embarazada 
•  Je těhotná. •  Está embarazada. 
•  skutečný •  real, verdadero 
•  Je to skutečná láska. •  Es amor verdadero. 
•  vztah •  relación 
•  Jaký je vztah mezi …? •  ¿Cuál es la relación entre ...? 
•  vztah •  relación 
•  Vztahy musí někde začít. •  Las relaciones deben comenzar en alguna parte. 
•  příbuzný •  familiar 
•  Kolik příbuzných přijde? •  ¿Cuántos familiares vienen? 
•  oddělený •  separado 
•  Odteď půjdeme oddělenými cestami. •  A partir de ahora iremos por caminos separados. 
•  někdo •  alguien 
•  Najdi mi někoho pro lásku. •  Búscame a alquien que amar. 
•  zuby •  dientes 
•  Běž si vyčistit zuby. •  Ve a lavarte los dientes. 
•  nešťastný •  infeliz, descontento 
•  Je kvůli tomu velmi nešťastný. •  Está muy descontento por ello. 
•  svatba •  boda 
•  Byl jsem svědkem na jeho svatbě. •  Fui el padrino de su boda. 
•  zabalit •  envolver 
•  Chcete to dárkově zabalit? •  ¿Quiere que se lo envuelva para regalo? 
•  vsadit se •  apostar 
•  Vsadili jsme se o sto euro. •  Apostamos por cien euros. 
•  krvácet •  sangrar 
•  Úplně jsi mě vykrvácel. •  Me has desangrado. 
•  rozbít, zlomit •  romper 
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•  Zlomila mi srdce. •  Me rompió el corazón. 
•  padat •  caer 
•  Zamilovali se. •  Se enamoraron. 
•  krmit •  alimentar 
•  Krmil psa dvakrát denně. •  Alimentó al perro dos veces al día. 
•  držet •  sostener 
•  Doprovodil jsem jí domů a držela mě za ruku. •  La acompañé a casa y me tomó de la mano. 
•  třást, třepat •  temblar 
•  Potřásli jsme si rukama. •  Nos dimos la mano. 
•  prsten •  anillo 
•  Její snubní prsten je krásný. •  Su anillo de boda es precioso. 

Lekce 005 rodina 1_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Es un buen amigo mío. •  On je můj dobrý prítel. 
•  A menudo recuerdo los días de mi infancia. •  Často vzpomínám na mé dětství. 
•  Es una buena ocasión para empezar de nuevo. •  To je dobrá příležitost začít znovu. 

•  Un hombre entre dos mujeres •  Muž mezi dvěma ženami 
•  Este comportamiento tiene consecuencias. •  Toto chování má důsledky. 
•  A partir de ahora iremos por caminos 
separados. 

•  Odteď půjdeme oddělenými cestami. 

•  Como adulto puede hacer lo que quiera. •  Jako dospělý si může dělat co chce. 
•  ¿Qué estamos celebrando? •  Co slavíme? 
•  La acompañé a casa y me tomó de la mano. •  Doprovodil jsem jí domů a držela mě za ruku. 
•  Es mi colega. •  To je můj kámoš. 
•  ¿Serás mi cita? •  Půjdeš se mnou na rande? 
•  La amistad nunca termina. •  Přátelství nikdy nekončí. 
•  Mi padre es más viejo que el tuyo. •  Můj otec je starší než tvůj. 
•  Está muerta. •  Je mrtvá. 
•  Nos dimos la mano. •  Potřásli jsme si rukama. 
•  ¡Pobre chico! •  Chudák kluk! 
•  Es un buen tipo. •  Je to fajn chlapík. 
•  Se enamoran a primera vista. •  Zamilovali se na první pohled. 
•  Ve a lavarte los dientes. •  Běž si vyčistit zuby. 
•  Es un tipo común y corriente. •  Je to jen obyčejný chlapík. 
•  Somos compañeros. •  Jsme kámoši. 
•  Bésame en la mejilla •  Polib mě na líčko. 
•  Alimentó al perro dos veces al día. •  Krmil psa dvakrát denně. 
•  Está embarazada. •  Je těhotná. 
•  Nos reuniremos en su funeral. •  Potkáme se na jeho pohřbu. 
•  Está muy descontento por ello. •  Je kvůli tomu velmi nešťastný. 
•  Este es Thomas junior. •  To je Tomáš mladší (syn). 
•  Quiero tomarte de la mano. •  Chci držet tvoji ruku 
•  Creo que quiero casarme contigo •  Myslím, že si tě chci vzít. 
•  No quiero estar solo. •  Nechci být sám. 
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•  ¿Cuántos familiares vienen? •  Kolik příbuzných přijde? 
•  Eres una gran parte de mí. •  Jsi tak moc součástí mne 
•  Fui el padrino de su boda. •  Byl jsem svědkem na jeho svatbě. 
•  Apostamos por cien euros. •  Vsadili jsme se o sto euro. 
•  Es amor verdadero. •  Je to skutečná láska. 
•  Está pasando por un periodo difícil. •  Prochází si těžkým obdobím. 
•  Sin duda es un amigo. •  On je jistě přítel. 
•  ¿Quiere que se lo envuelva para regalo? •  Chcete to dárkově zabalit? 
•  Murió joven. •  Zemřel mladý. 
•  Tiene el corazón roto. •  Má zlomené srdce. 
•  ¿Qué hay en el paquete? •  Co je v tom balíčku? 
•  ¿Puedes prestarme dinero? •  Můžeš mi půjčit nějaké peníze? 
•  Me rompió el corazón. •  Zlomila mi srdce. 
•  ¿Cuál es la relación entre ...? •  Jaký je vztah mezi …? 
•  Las relaciones deben comenzar en alguna 
parte. 

•  Vztahy musí někde začít. 

•  Me gustaría invitarte. •  Rád bych tě pozval. 
•  ¿Cuándo naciste? Nací en abril. •  Kdy jsi se narodil? Narodil jsem se v dubnu. 
•  Se requiere una vestimenta informal. •  Vyžaduje se neformální oblečení. 
•  Todavía es una niña. •  Ona je ještě dítě. 
•  Me has desangrado. •  Úplně jsi mě vykrvácel. 
•  Es un regalo. •  To je dar. 
•  Todas las parejas discuten a veces. •  Všechny páry se někdy hádají. 
•  Mi matrimonio es muy feliz. •  Mé manželství je velmi šťastné. 
•  ¿Cuál es su fecha de nacimiento? •  Jaké je vaše datum narození? 
•  Es muy emotiva. •  Velmi projevuje své city. 
•  Se enamoraron. •  Zamilovali se. 
•  Esta es la historia de mi pasado. •  To je příběh mé minulosti. 
•  ¿Tengo tu permiso? •  Mám tvé svolení? 
•  Búscame a alquien que amar. •  Najdi mi někoho pro lásku. 
•  Su anillo de boda es precioso. •  Její snubní prsten je krásný. 

Lekce 005 rodina 1_procvičovací věty_přeložte! 
•  Ona je ještě dítě. •  Todavía es una niña. 
•  Mám tvé svolení? •  ¿Tengo tu permiso? 
•  Vyžaduje se neformální oblečení. •  Se requiere una vestimenta informal. 
•  Myslím, že si tě chci vzít. •  Creo que quiero casarme contigo 
•  Jsi tak moc součástí mne •  Eres una gran parte de mí. 
•  Velmi projevuje své city. •  Es muy emotiva. 
•  Je to skutečná láska. •  Es amor verdadero. 
•  Chci držet tvoji ruku •  Quiero tomarte de la mano. 
•  Potřásli jsme si rukama. •  Nos dimos la mano. 
•  Kolik příbuzných přijde? •  ¿Cuántos familiares vienen? 
•  Je těhotná. •  Está embarazada. 
•  To je příběh mé minulosti. •  Esta es la historia de mi pasado. 
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•  Chudák kluk! •  ¡Pobre chico! 
•  Často vzpomínám na mé dětství. •  A menudo recuerdo los días de mi infancia. 
•  Kdy jsi se narodil? Narodil jsem se v dubnu. •  ¿Cuándo naciste? Nací en abril. 
•  Nechci být sám. •  No quiero estar solo. 
•  Úplně jsi mě vykrvácel. •  Me has desangrado. 
•  Vsadili jsme se o sto euro. •  Apostamos por cien euros. 
•  Vztahy musí někde začít. •  Las relaciones deben comenzar en alguna parte. 
•  Mé manželství je velmi šťastné. •  Mi matrimonio es muy feliz. 
•  To je Tomáš mladší (syn). •  Este es Thomas junior. 
•  Rád bych tě pozval. •  Me gustaría invitarte. 
•  Zamilovali se. •  Se enamoraron. 
•  On je jistě přítel. •  Sin duda es un amigo. 
•  Jaké je vaše datum narození? •  ¿Cuál es su fecha de nacimiento? 
•  Zlomila mi srdce. •  Me rompió el corazón. 
•  Je mrtvá. •  Está muerta. 
•  Můžeš mi půjčit nějaké peníze? •  ¿Puedes prestarme dinero? 
•  Přátelství nikdy nekončí. •  La amistad nunca termina. 
•  Zemřel mladý. •  Murió joven. 
•  Jsme kámoši. •  Somos compañeros. 
•  Najdi mi někoho pro lásku. •  Búscame a alquien que amar. 
•  Co slavíme? •  ¿Qué estamos celebrando? 
•  On je můj dobrý prítel. •  Es un buen amigo mío. 
•  Co je v tom balíčku? •  ¿Qué hay en el paquete? 
•  Chcete to dárkově zabalit? •  ¿Quiere que se lo envuelva para regalo? 
•  Je to fajn chlapík. •  Es un buen tipo. 
•  Doprovodil jsem jí domů a držela mě za ruku. •  La acompañé a casa y me tomó de la mano. 
•  To je dar. •  Es un regalo. 
•  Odteď půjdeme oddělenými cestami. •  A partir de ahora iremos por caminos separados. 
•  Půjdeš se mnou na rande? •  ¿Serás mi cita? 
•  Je to jen obyčejný chlapík. •  Es un tipo común y corriente. 
•  Běž si vyčistit zuby. •  Ve a lavarte los dientes. 
•  Byl jsem svědkem na jeho svatbě. •  Fui el padrino de su boda. 
•  Zamilovali se na první pohled. •  Se enamoran a primera vista. 
•  Její snubní prsten je krásný. •  Su anillo de boda es precioso. 
•  Je kvůli tomu velmi nešťastný. •  Está muy descontento por ello. 
•  Muž mezi dvěma ženami •  Un hombre entre dos mujeres 
•  Potkáme se na jeho pohřbu. •  Nos reuniremos en su funeral. 
•  Polib mě na líčko. •  Bésame en la mejilla 
•  Všechny páry se někdy hádají. •  Todas las parejas discuten a veces. 
•  Jako dospělý si může dělat co chce. •  Como adulto puede hacer lo que quiera. 
•  Krmil psa dvakrát denně. •  Alimentó al perro dos veces al día. 
•  Můj otec je starší než tvůj. •  Mi padre es más viejo que el tuyo. 
•  To je dobrá příležitost začít znovu. •  Es una buena ocasión para empezar de nuevo. 
•  Má zlomené srdce. •  Tiene el corazón roto. 
•  Prochází si těžkým obdobím. •  Está pasando por un periodo difícil. 
•  Jaký je vztah mezi …? •  ¿Cuál es la relación entre ...? 
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•  To je můj kámoš. •  Es mi colega. 
•  Toto chování má důsledky. •  Este comportamiento tiene consecuencias. 

Lekce 006 rodina 2_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  Martes •  úterý 
•  lograr •  zvládat 
•  sobrina •  neteř 
•  siempre •  vždy 
•  en 2016 •  v roce 2016 
•  padrastro •  nevlastní otec 
•  cuñado •  švagr 
•  hacerse famoso •  stát se slavným 
•  novio •  přítel 
•  tío •  strýc 
•  muy •  velmi. 
•  hijos •  děti 
•  cincuenta y nueve •  padesát devět 
•  hija •  dcera 
•  ese •  tamto 
•  hermano •  bratr 
•  planear formar una familia •  plánovat založit rodinu 
•  cuarenta y tres •  čtyřicet tři 
•  idéntico •  stejný 
•  recordar, acordarse de •  vzpomenout si 
•  bien  •  dobře 
•  prestar dinero a alguien •  půjčit peníze někomu 
•  casado, casada •  ženatý, vdaná 
•  anillo, alianza •  prsten 
•  sobrino •  synovec 
•  casarse con alguien •  vzít si někoho, vdát se za někoho 
•  tener hijos •  mít děti 
•  padres •  rodiče 
•  abuelo •  děda 
•  primo •  bratranec 
•  esposa •  manželka 
•  vida •  život 
•  visitar •  navštívit 
•  sesenta y siete •  šedesát sedm 
•  feo •  ošklivý 
•  padre •  otec 
•  hacer amigos •  spřátelit se 
•  recibir un regalo •  dostat dárek 
•  Abril •  duben 
•  morir •  zemřít 
•  tía •  teta 
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•  tardes •  večer 
•  divorciarse •  rozvést se 
•  Diciembre •  prosinec 
•  divorcio •  rozvod 
•  amor •  láska 
•  Agosto •  srpen 
•  prestar dinero  •  vypůjčit si peníze 
•  invitar a alguien a cenar •  pozvat někoho na večeři 
•  ochenta y ocho •  osmdesát osm 
•  hijo •  syn 
•  conocer a alguien nuevo •  potkat někoho nového 
•  abuela •  babička 
•  dos veces al mes •  dvakrát měsíčně 
•  foto •  fotografie 
•  suegra •  tchýně 
•  cumpleaños •  narozeniny 
•  hermana •  sestra 

Lekce 006 rodina 2_slovní zásoba_přeložte! 
•  přítel •  novio 
•  čtyřicet tři •  cuarenta y tres 
•  babička •  abuela 
•  sestra •  hermana 
•  dostat dárek •  recibir un regalo 
•  večer •  tardes 
•  spřátelit se •  hacer amigos 
•  švagr •  cuñado 
•  ošklivý •  feo 
•  šedesát sedm •  sesenta y siete 
•  dobře •  bien  
•  rozvést se •  divorciarse 
•  vypůjčit si peníze •  prestar dinero  
•  bratranec •  primo 
•  ženatý, vdaná •  casado, casada 
•  prosinec •  Diciembre 
•  prsten •  anillo, alianza 
•  láska •  amor 
•  pozvat někoho na večeři •  invitar a alguien a cenar 
•  duben •  Abril 
•  fotografie •  foto 
•  děti •  hijos 
•  vzít si někoho, vdát se za někoho •  casarse con alguien 
•  vzpomenout si •  recordar, acordarse de 
•  osmdesát osm •  ochenta y ocho 
•  tamto •  ese 
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•  bratr •  hermano 
•  padesát devět •  cincuenta y nueve 
•  život •  vida 
•  zvládat •  lograr 
•  rodiče •  padres 
•  otec •  padre 
•  vždy •  siempre 
•  mít děti •  tener hijos 
•  půjčit peníze někomu •  prestar dinero a alguien 
•  v roce 2016 •  en 2016 
•  neteř •  sobrina 
•  potkat někoho nového •  conocer a alguien nuevo 
•  narozeniny •  cumpleaños 
•  tchýně •  suegra 
•  strýc •  tío 
•  nevlastní otec •  padrastro 
•  zemřít •  morir 
•  srpen •  Agosto 
•  stát se slavným •  hacerse famoso 
•  syn •  hijo 
•  synovec •  sobrino 
•  velmi. •  muy 
•  dcera •  hija 
•  úterý •  Martes 
•  stejný •  idéntico 
•  navštívit •  visitar 
•  děda •  abuelo 
•  dvakrát měsíčně •  dos veces al mes 
•  rozvod •  divorcio 
•  teta •  tía 
•  manželka •  esposa 
•  plánovat založit rodinu •  planear formar una familia 

Lekce 006 rodina2_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  invitar a alguien a cenar •  pozvat někoho na večeři 
•  ¿Por qué no la invitas a cenar? •  Proč ji nepozveš na večeři? 
•  cumpleaños •  narozeniny 
•  ¡Feliz cumpleaños! •  Šťastné narozeniny. 
•  tardes •  večer 
•  Buenas noches, me alegro de veros a todos de 
nuevo. 

•  Dobrý večer, je pěkné vás znovu vidět. 

•  hacer amigos •  spřátelit se 
•  ¿Has hecho algúnos amigos? •  Získal jsi nějaké přátele? 
•  muy •  velmi. 
•  Me gusta mucho. •  Mám ji velmi rád. 
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•  planear formar una familia •  plánovat založit rodinu 
•  Planean formar una familia. •  Plánují založit rodinu. 
•  recibir un regalo •  dostat dárek 
•  Recibí un bonito regalo de ella. •  Dostal jsem od ní pěkný dárek. 
•  divorciarse •  rozvést se 
•  Se divorciaron después de diez años de 
matrimonio. 

•  Rozvedli se po deseti letech manželství. 

•  prestar dinero  •  vypůjčit si peníze 
•  ¿Me prestas algo de dinero? •  Mohu si od tebe vypůjčit nějaké peníze? 
•  prestar dinero a alguien •  půjčit peníze někomu 
•  ¿Puedes prestarme algo de dinero? •  Můžeš mi půjčit nějaké peníze? 
•  divorcio •  rozvod 
•  Está pasando por un divorcio difícil •  Prochází těžkým rozvodem. 
•  tener hijos •  mít děti 
•  No quieren tener hijos. •  Nechtějí mít děti. 
•  casarse con alguien •  vzít si někoho, vdát se za někoho 
•  Se casará con Jane en junio. •  Bere si Janu v červnu. 
•  lograr •  zvládat 
•  ¿Cómo te va? •  Jak to zvládáš? 
•  morir •  zemřít 
•  ¿Cuándo murió? •  Kdy zemřel? 
•  vida •  život 
•  Es mi vida. •  To je můj život 
•  idéntico •  stejný 
•  Los gemelos son idénticos. •  Dvojčata jsou identická. 
•  Martes •  úterý 
•  El martes voy a visitar a mis abuelos. •  V úterý jdu navštívit mé prarodiče. 
•  cuarenta y tres •  čtyřicet tři 
•  La semana que viene cumplirá cuarenta y tres. •  Příští týden mu bude čtyřicet tři. 

•  cincuenta y nueve •  padesát devět 
•  Se jubiló a los cincuenta y nueve años. •  Šel do důchodu ve věku padesáti devíti. 
•  sesenta y siete •  šedesát sedm 
•  Mi abuelo tiene sesenta y siete. •  Mému dědečkovi je šedesát sedm. 
•  ochenta y ocho •  osmdesát osm 
•  Mi bisabuela tiene ochenta y ocho. •  Moje prababička má osmdesát osm. 
•  bien  •  dobře 
•  ¿Lo conoces bien? •  Jak dobře ho znáš? 
•  foto •  fotografie 
•  ¿Quién está en la fotografía? •  Kdo je na té fotografii? 
•  feo •  ošklivý 
•  Estoy buscando una madrastra fea. •  Hledám ošklivou macechu. 
•  tía •  teta 
•  Mi tía Ema está divorciada •  Moje teta Ema je rozvedená. 
•  hermano •  bratr 
•  Es tu hermano. •  On je tvůj bratr. 
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•  cuñado •  švagr 
•  Mi cuñado está casado con mi hermana •  Můj švagr je ženatý s mojí sestrou. 
•  hijos •  děti 
•  ¿Cuántos hijos tenéis? •  Kolik dětí máte? 
•  primo •  bratranec 
•  Es mi primo. •  To je můj bratranec. 
•  hija •  dcera 
•  Esta es mi hija. •  To je má dcera. 
•  padre •  otec 
•  Conoce a mi padre. •  Seznam se s mým otcem. 
•  abuela •  babička 
•  ¿Cómo está su abuela? •  Jak se má její babička? 
•  suegra •  tchýně 
•  Mi suegra es la madre de mi mujer. •  Má tchýně je matka mé manželky. 
•  sobrino •  synovec 
•  Mi sobrino es hijo de mi hermana. •  Můj synovec je syn mé sestry. 
•  sobrina •  neteř 
•  Mi sobrina es hija de mi hermano. •  Moje neteř je dcerou mého bratra. 
•  padres •  rodiče 
•  ¿Qué edad tienen tus padres? •  Jak staří jsou tví rodiče? 
•  hermana •  sestra 
•  Es mi hermana. •  To je má sestra. 
•  hijo •  syn 
•  Es mi hijo. •  To je můj syn. 
•  padrastro •  nevlastní otec 
•  ¿Qué edad tiene tu padrastro? •  Jak starý je tvůj nevlastní otec? 
•  tío •  strýc 
•  Es mi tío. •  To je můj strýc 
•  esposa •  manželka 
•  Es mi esposa. •  To je moje žena. 
•  dos veces al mes •  dvakrát měsíčně 
•  Visito a mi abuela dos veces al mes. •  Navštěvuji babičku dvakrát měsíčně. 
•  ese •  tamto 
•  Ese es mi hermano. •  Tamto je můj bratr. 
•  Abril •  duben 
•  El cumpleaños de Jane es el 30 de abril. •  Jane má narozeniny 30. dubna. 
•  Agosto •  srpen 
•  Pasamos agosto con nuestros abuelos. •  Srpen trávíme se svými prarodiči. 
•  Diciembre •  prosinec 
•  El cumpleaños de Tom es el 8 de diciembre. •  Tom má narozeniny osmého prosince. 
•  amor •  láska 
•  ¿Qué es el amor? •  Co je láska? 
•  en 2016 •  v roce 2016 
•  Nació en 2016. •  Narodila se v roce 2016. 
•  visitar •  navštívit 
•  ¿Podemos venir de visita? •  Můžeme přijet na návštěvu? 
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•  hacerse famoso •  stát se slavným 
•  Mi primo se hizo famoso. •  Můj bratranec se stal slavným. 
•  conocer a alguien nuevo •  potkat někoho nového 
•  El mes pasado conocí a alguien nuevo. •  Minulý měsíc jsem potkal někoho nového. 
•  novio •  přítel 
•  ¿Tiene novio? •  Má ona přítele? 
•  casado, casada •  ženatý, vdaná 
•  ¿Está casada? •  Je vdaná? 
•  recordar, acordarse de •  vzpomenout si 
•  Siempre me acuerdo de felicitarla en su 
cumpleaños. 

•  Vždy si vzpomenu abych jí poblahopřál k narozeninám. 

•  siempre •  vždy 
•  Siempre te querré. •  Vždy tě budu milovat. 
•  anillo, alianza •  prsten 
•  ¿Lleva alianza? •  Nosí snubní prsten? 
•  abuelo •  děda 
•  Es mi abuelo. •  To je můj dědeček. 

Lekce 006 rodina2_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  pozvat někoho na večeři •  invitar a alguien a cenar 
•  Proč ji nepozveš na večeři? •  ¿Por qué no la invitas a cenar? 
•  narozeniny •  cumpleaños 
•  Šťastné narozeniny. •  ¡Feliz cumpleaños! 
•  večer •  tardes 
•  Dobrý večer, je pěkné vás znovu vidět. •  Buenas noches, me alegro de veros a todos de nuevo. 
•  spřátelit se •  hacer amigos 
•  Získal jsi nějaké přátele? •  ¿Has hecho algúnos amigos? 
•  velmi. •  muy 
•  Mám ji velmi rád. •  Me gusta mucho. 
•  plánovat založit rodinu •  planear formar una familia 
•  Plánují založit rodinu. •  Planean formar una familia. 
•  dostat dárek •  recibir un regalo 
•  Dostal jsem od ní pěkný dárek. •  Recibí un bonito regalo de ella. 
•  rozvést se •  divorciarse 
•  Rozvedli se po deseti letech manželství. •  Se divorciaron después de diez años de matrimonio. 
•  vypůjčit si peníze •  prestar dinero  
•  Mohu si od tebe vypůjčit nějaké peníze? •  ¿Me prestas algo de dinero? 
•  půjčit peníze někomu •  prestar dinero a alguien 
•  Můžeš mi půjčit nějaké peníze? •  ¿Puedes prestarme algo de dinero? 
•  rozvod •  divorcio 
•  Prochází těžkým rozvodem. •  Está pasando por un divorcio difícil 
•  mít děti •  tener hijos 
•  Nechtějí mít děti. •  No quieren tener hijos. 
•  vzít si někoho, vdát se za někoho •  casarse con alguien 
•  Bere si Janu v červnu. •  Se casará con Jane en junio. 
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•  zvládat •  lograr 
•  Jak to zvládáš? •  ¿Cómo te va? 
•  zemřít •  morir 
•  Kdy zemřel? •  ¿Cuándo murió? 
•  život •  vida 
•  To je můj život •  Es mi vida. 
•  stejný •  idéntico 
•  Dvojčata jsou identická. •  Los gemelos son idénticos. 
•  úterý •  Martes 
•  V úterý jdu navštívit mé prarodiče. •  El martes voy a visitar a mis abuelos. 
•  čtyřicet tři •  cuarenta y tres 
•  Příští týden mu bude čtyřicet tři. •  La semana que viene cumplirá cuarenta y tres. 
•  padesát devět •  cincuenta y nueve 
•  Šel do důchodu ve věku padesáti devíti. •  Se jubiló a los cincuenta y nueve años. 
•  šedesát sedm •  sesenta y siete 
•  Mému dědečkovi je šedesát sedm. •  Mi abuelo tiene sesenta y siete. 
•  osmdesát osm •  ochenta y ocho 
•  Moje prababička má osmdesát osm. •  Mi bisabuela tiene ochenta y ocho. 
•  dobře •  bien  
•  Jak dobře ho znáš? •  ¿Lo conoces bien? 
•  fotografie •  foto 
•  Kdo je na té fotografii? •  ¿Quién está en la fotografía? 
•  ošklivý •  feo 
•  Hledám ošklivou macechu. •  Estoy buscando una madrastra fea. 
•  teta •  tía 
•  Moje teta Ema je rozvedená. •  Mi tía Ema está divorciada 
•  bratr •  hermano 
•  On je tvůj bratr. •  Es tu hermano. 
•  švagr •  cuñado 
•  Můj švagr je ženatý s mojí sestrou. •  Mi cuñado está casado con mi hermana 
•  děti •  hijos 
•  Kolik dětí máte? •  ¿Cuántos hijos tenéis? 
•  bratranec •  primo 
•  To je můj bratranec. •  Es mi primo. 
•  dcera •  hija 
•  To je má dcera. •  Esta es mi hija. 
•  otec •  padre 
•  Seznam se s mým otcem. •  Conoce a mi padre. 
•  babička •  abuela 
•  Jak se má její babička? •  ¿Cómo está su abuela? 
•  tchýně •  suegra 
•  Má tchýně je matka mé manželky. •  Mi suegra es la madre de mi mujer. 
•  synovec •  sobrino 
•  Můj synovec je syn mé sestry. •  Mi sobrino es hijo de mi hermana. 
•  neteř •  sobrina 
•  Moje neteř je dcerou mého bratra. •  Mi sobrina es hija de mi hermano. 
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•  rodiče •  padres 
•  Jak staří jsou tví rodiče? •  ¿Qué edad tienen tus padres? 
•  sestra •  hermana 
•  To je má sestra. •  Es mi hermana. 
•  syn •  hijo 
•  To je můj syn. •  Es mi hijo. 
•  nevlastní otec •  padrastro 
•  Jak starý je tvůj nevlastní otec? •  ¿Qué edad tiene tu padrastro? 
•  strýc •  tío 
•  To je můj strýc •  Es mi tío. 
•  manželka •  esposa 
•  To je moje žena. •  Es mi esposa. 
•  dvakrát měsíčně •  dos veces al mes 
•  Navštěvuji babičku dvakrát měsíčně. •  Visito a mi abuela dos veces al mes. 
•  tamto •  ese 
•  Tamto je můj bratr. •  Ese es mi hermano. 
•  duben •  Abril 
•  Jane má narozeniny 30. dubna. •  El cumpleaños de Jane es el 30 de abril. 
•  srpen •  Agosto 
•  Srpen trávíme se svými prarodiči. •  Pasamos agosto con nuestros abuelos. 
•  prosinec •  Diciembre 
•  Tom má narozeniny osmého prosince. •  El cumpleaños de Tom es el 8 de diciembre. 
•  láska •  amor 
•  Co je láska? •  ¿Qué es el amor? 
•  v roce 2016 •  en 2016 
•  Narodila se v roce 2016. •  Nació en 2016. 
•  navštívit •  visitar 
•  Můžeme přijet na návštěvu? •  ¿Podemos venir de visita? 
•  stát se slavným •  hacerse famoso 
•  Můj bratranec se stal slavným. •  Mi primo se hizo famoso. 
•  potkat někoho nového •  conocer a alguien nuevo 
•  Minulý měsíc jsem potkal někoho nového. •  El mes pasado conocí a alguien nuevo. 
•  přítel •  novio 
•  Má ona přítele? •  ¿Tiene novio? 
•  ženatý, vdaná •  casado, casada 
•  Je vdaná? •  ¿Está casada? 
•  vzpomenout si •  recordar, acordarse de 
•  Vždy si vzpomenu abych jí poblahopřál k 
narozeninám. 

•  Siempre me acuerdo de felicitarla en su cumpleaños. 

•  vždy •  siempre 
•  Vždy tě budu milovat. •  Siempre te querré. 
•  prsten •  anillo, alianza 
•  Nosí snubní prsten? •  ¿Lleva alianza? 
•  děda •  abuelo 
•  To je můj dědeček. •  Es mi abuelo. 
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Lekce 006 rodina 2_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Es mi tío. •  To je můj strýc 
•  ¿Por qué no la invitas a cenar? •  Proč ji nepozveš na večeři? 
•  Pasamos agosto con nuestros abuelos. •  Srpen trávíme se svými prarodiči. 
•  Es mi abuelo. •  To je můj dědeček. 
•  Siempre me acuerdo de felicitarla en su 
cumpleaños. 

•  Vždy si vzpomenu abych jí poblahopřál k narozeninám. 

•  Se divorciaron después de diez años de 
matrimonio. 

•  Rozvedli se po deseti letech manželství. 

•  ¿Cuándo murió? •  Kdy zemřel? 
•  ¿Lo conoces bien? •  Jak dobře ho znáš? 
•  ¿Me prestas algo de dinero? •  Mohu si od tebe vypůjčit nějaké peníze? 
•  Recibí un bonito regalo de ella. •  Dostal jsem od ní pěkný dárek. 
•  Mi cuñado está casado con mi hermana •  Můj švagr je ženatý s mojí sestrou. 
•  ¿Tiene novio? •  Má ona přítele? 
•  ¿Cuántos hijos tenéis? •  Kolik dětí máte? 
•  Mi sobrina es hija de mi hermano. •  Moje neteř je dcerou mého bratra. 
•  Buenas noches, me alegro de veros a todos de 
nuevo. 

•  Dobrý večer, je pěkné vás znovu vidět. 

•  Conoce a mi padre. •  Seznam se s mým otcem. 
•  Es mi vida. •  To je můj život 
•  Visito a mi abuela dos veces al mes. •  Navštěvuji babičku dvakrát měsíčně. 
•  Mi suegra es la madre de mi mujer. •  Má tchýně je matka mé manželky. 
•  El cumpleaños de Tom es el 8 de diciembre. •  Tom má narozeniny osmého prosince. 
•  Es mi hermana. •  To je má sestra. 
•  ¿Lleva alianza? •  Nosí snubní prsten? 
•  ¿Cómo te va? •  Jak to zvládáš? 
•  ¿Cómo está su abuela? •  Jak se má její babička? 
•  El mes pasado conocí a alguien nuevo. •  Minulý měsíc jsem potkal někoho nového. 
•  ¿Qué es el amor? •  Co je láska? 
•  Mi primo se hizo famoso. •  Můj bratranec se stal slavným. 
•  Esta es mi hija. •  To je má dcera. 
•  Los gemelos son idénticos. •  Dvojčata jsou identická. 
•  ¿Podemos venir de visita? •  Můžeme přijet na návštěvu? 
•  Nació en 2016. •  Narodila se v roce 2016. 
•  ¿Puedes prestarme algo de dinero? •  Můžeš mi půjčit nějaké peníze? 
•  Está pasando por un divorcio difícil •  Prochází těžkým rozvodem. 
•  El cumpleaños de Jane es el 30 de abril. •  Jane má narozeniny 30. dubna. 
•  ¿Qué edad tiene tu padrastro? •  Jak starý je tvůj nevlastní otec? 
•  Siempre te querré. •  Vždy tě budu milovat. 
•  Me gusta mucho. •  Mám ji velmi rád. 
•  La semana que viene cumplirá cuarenta y tres. •  Příští týden mu bude čtyřicet tři. 

•  ¿Has hecho algúnos amigos? •  Získal jsi nějaké přátele? 
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•  ¿Está casada? •  Je vdaná? 
•  Es mi esposa. •  To je moje žena. 
•  ¿Quién está en la fotografía? •  Kdo je na té fotografii? 
•  Estoy buscando una madrastra fea. •  Hledám ošklivou macechu. 
•  Mi sobrino es hijo de mi hermana. •  Můj synovec je syn mé sestry. 
•  ¡Feliz cumpleaños! •  Šťastné narozeniny. 
•  Mi abuelo tiene sesenta y siete. •  Mému dědečkovi je šedesát sedm. 
•  Es tu hermano. •  On je tvůj bratr. 
•  Mi tía Ema está divorciada •  Moje teta Ema je rozvedená. 
•  Es mi hijo. •  To je můj syn. 
•  Se casará con Jane en junio. •  Bere si Janu v červnu. 
•  Planean formar una familia. •  Plánují založit rodinu. 
•  Ese es mi hermano. •  Tamto je můj bratr. 
•  Mi bisabuela tiene ochenta y ocho. •  Moje prababička má osmdesát osm. 
•  Se jubiló a los cincuenta y nueve años. •  Šel do důchodu ve věku padesáti devíti. 
•  No quieren tener hijos. •  Nechtějí mít děti. 
•  ¿Qué edad tienen tus padres? •  Jak staří jsou tví rodiče? 
•  El martes voy a visitar a mis abuelos. •  V úterý jdu navštívit mé prarodiče. 
•  Es mi primo. •  To je můj bratranec. 

Lekce 006 rodina 2_procvičovací věty_přeložte! 
•  Má tchýně je matka mé manželky. •  Mi suegra es la madre de mi mujer. 
•  Moje neteř je dcerou mého bratra. •  Mi sobrina es hija de mi hermano. 
•  Jak dobře ho znáš? •  ¿Lo conoces bien? 
•  Můj synovec je syn mé sestry. •  Mi sobrino es hijo de mi hermana. 
•  To je má dcera. •  Esta es mi hija. 
•  To je můj syn. •  Es mi hijo. 
•  Rozvedli se po deseti letech manželství. •  Se divorciaron después de diez años de matrimonio. 
•  Kdy zemřel? •  ¿Cuándo murió? 
•  Jak starý je tvůj nevlastní otec? •  ¿Qué edad tiene tu padrastro? 
•  Hledám ošklivou macechu. •  Estoy buscando una madrastra fea. 
•  Navštěvuji babičku dvakrát měsíčně. •  Visito a mi abuela dos veces al mes. 
•  Mám ji velmi rád. •  Me gusta mucho. 
•  Nechtějí mít děti. •  No quieren tener hijos. 
•  To je moje žena. •  Es mi esposa. 
•  Moje teta Ema je rozvedená. •  Mi tía Ema está divorciada 
•  Mému dědečkovi je šedesát sedm. •  Mi abuelo tiene sesenta y siete. 
•  Prochází těžkým rozvodem. •  Está pasando por un divorcio difícil 
•  To je můj strýc •  Es mi tío. 
•  Jak staří jsou tví rodiče? •  ¿Qué edad tienen tus padres? 
•  Seznam se s mým otcem. •  Conoce a mi padre. 
•  Dvojčata jsou identická. •  Los gemelos son idénticos. 
•  Je vdaná? •  ¿Está casada? 
•  Plánují založit rodinu. •  Planean formar una familia. 
•  Příští týden mu bude čtyřicet tři. •  La semana que viene cumplirá cuarenta y tres. 



 95 

•  To je můj bratranec. •  Es mi primo. 
•  Mohu si od tebe vypůjčit nějaké peníze? •  ¿Me prestas algo de dinero? 
•  Kdo je na té fotografii? •  ¿Quién está en la fotografía? 
•  Jane má narozeniny 30. dubna. •  El cumpleaños de Jane es el 30 de abril. 
•  Má ona přítele? •  ¿Tiene novio? 
•  Nosí snubní prsten? •  ¿Lleva alianza? 
•  V úterý jdu navštívit mé prarodiče. •  El martes voy a visitar a mis abuelos. 
•  Můj švagr je ženatý s mojí sestrou. •  Mi cuñado está casado con mi hermana 
•  Vždy si vzpomenu abych jí poblahopřál k 
narozeninám. 

•  Siempre me acuerdo de felicitarla en su cumpleaños. 

•  To je můj život •  Es mi vida. 
•  Jak to zvládáš? •  ¿Cómo te va? 
•  Dostal jsem od ní pěkný dárek. •  Recibí un bonito regalo de ella. 
•  Minulý měsíc jsem potkal někoho nového. •  El mes pasado conocí a alguien nuevo. 
•  Bere si Janu v červnu. •  Se casará con Jane en junio. 
•  Můžeš mi půjčit nějaké peníze? •  ¿Puedes prestarme algo de dinero? 
•  Proč ji nepozveš na večeři? •  ¿Por qué no la invitas a cenar? 
•  Srpen trávíme se svými prarodiči. •  Pasamos agosto con nuestros abuelos. 
•  Šťastné narozeniny. •  ¡Feliz cumpleaños! 
•  Můžeme přijet na návštěvu? •  ¿Podemos venir de visita? 
•  Moje prababička má osmdesát osm. •  Mi bisabuela tiene ochenta y ocho. 
•  On je tvůj bratr. •  Es tu hermano. 
•  To je má sestra. •  Es mi hermana. 
•  Šel do důchodu ve věku padesáti devíti. •  Se jubiló a los cincuenta y nueve años. 
•  Vždy tě budu milovat. •  Siempre te querré. 
•  Získal jsi nějaké přátele? •  ¿Has hecho algúnos amigos? 
•  Kolik dětí máte? •  ¿Cuántos hijos tenéis? 
•  Tamto je můj bratr. •  Ese es mi hermano. 
•  Co je láska? •  ¿Qué es el amor? 
•  Můj bratranec se stal slavným. •  Mi primo se hizo famoso. 
•  To je můj dědeček. •  Es mi abuelo. 
•  Jak se má její babička? •  ¿Cómo está su abuela? 
•  Dobrý večer, je pěkné vás znovu vidět. •  Buenas noches, me alegro de veros a todos de nuevo. 
•  Tom má narozeniny osmého prosince. •  El cumpleaños de Tom es el 8 de diciembre. 
•  Narodila se v roce 2016. •  Nació en 2016. 

Lekce 007 společnost 1_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  influencia •  vliv 
•  colapsar •  zřítit se 
•  anual •  každoroční 
•  entre •  mezi 
•  destruir •  zničit 
•  medioambiental •  týkající se životního prostředí 
•  ataque •  útok 
•  inmediato •  okamžitý 
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•  deber •  povinnost 
•  valor •  odvaha 
•  jurado •  porota 
•  cristiano •  křesťan(ka) 
•  cuota de socio •  členství 
•  vela •  svíčka 
•  Dios •  bůh 
•  inventar •  vynalézt 
•  juzgar, Juez •  soudce, soudit 
•  depresión •  deprese 
•  mascarilla facial •  rouška, ochranná maska, obličejová maska 
•  polvo •  prach 
•  mercado •  trh 
•  brecha, desfase •  propast, mezera 
•  emergencia •  stav nouze 
•  elección •  volba 
•  iglesia •  církev 
•  astronauta •  astronaut(ka), kosmonaut(ka) 
•  miembro •  člen 
•  consumir •  spotřebovat, opotřebovat 
•  dividir •  dělit 
•  fuerza •  síla 
•  crear •  vytvořit 
•  acuerdo •  dohoda 
•  inflación •  inflace 
•  comité •  komise 
•  desastre •  katastrofa 
•  independencia •  nezávislost 
•  disparar •  střílet 
•  quemar •  pálit, hořet 
•  civil •  občanský 
•  lucha •  boj 
•  marcha, manifestación •  pochod 
•  libertad •  svoboda 
•  esperanza •  naděje 
•  batalla •  bitva 
•  inmigración •  přistěhovalectví, imigrace 
•  comentario •  komentář 
•  invento •  vynález 
•  maestro •  mistr 
•  asunto •  záležitost 
•  directo •  přímý 
•  gas •  plyn 
•  interés •  zájem, úrok 
•  alarmar •  zburcovat 
•  sueño •  sen 
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•  ley •  zákon, právo 
•  golpe •  úder 
•  empleo •  zaměstnanost 
•  gobierno •  vláda 
•  gestión •  vedení 

Lekce 007 společnost 1_slovní zásoba_přeložte! 
•  volba •  elección 
•  úder •  golpe 
•  zburcovat •  alarmar 
•  mezi •  entre 
•  komentář •  comentario 
•  pálit, hořet •  quemar 
•  odvaha •  valor 
•  zákon, právo •  ley 
•  prach •  polvo 
•  astronaut(ka), kosmonaut(ka) •  astronauta 
•  člen •  miembro 
•  vedení •  gestión 
•  boj •  lucha 
•  zaměstnanost •  empleo 
•  každoroční •  anual 
•  svíčka •  vela 
•  nezávislost •  independencia 
•  vytvořit •  crear 
•  útok •  ataque 
•  plyn •  gas 
•  mistr •  maestro 
•  spotřebovat, opotřebovat •  consumir 
•  okamžitý •  inmediato 
•  křesťan(ka) •  cristiano 
•  bůh •  Dios 
•  povinnost •  deber 
•  zřítit se •  colapsar 
•  zájem, úrok •  interés 
•  záležitost •  asunto 
•  týkající se životního prostředí •  medioambiental 
•  dohoda •  acuerdo 
•  naděje •  esperanza 
•  střílet •  disparar 
•  síla •  fuerza 
•  členství •  cuota de socio 
•  propast, mezera •  brecha, desfase 
•  porota •  jurado 
•  soudce, soudit •  juzgar, Juez 
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•  deprese •  depresión 
•  občanský •  civil 
•  zničit •  destruir 
•  sen •  sueño 
•  komise •  comité 
•  dělit •  dividir 
•  vláda •  gobierno 
•  přistěhovalectví, imigrace •  inmigración 
•  inflace •  inflación 
•  vliv •  influencia 
•  vynalézt •  inventar 
•  rouška, ochranná maska, obličejová maska •  mascarilla facial 
•  vynález •  invento 
•  trh •  mercado 
•  pochod •  marcha, manifestación 
•  bitva •  batalla 
•  stav nouze •  emergencia 
•  přímý •  directo 
•  církev •  iglesia 
•  katastrofa •  desastre 
•  svoboda •  libertad 

Lekce 007 společnost 1_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  asunto •  záležitost 
•  Es un asunto de suma importancia. •  To je záležitost nejvyšší důležitosti. 
•  acuerdo •  dohoda 
•  El acuerdo está firmado. •  Dohoda je podepsána. 
•  alarmar •  zburcovat 
•  Esto alarmará a toda la gente del barrio. •  To zburcuje lidi v okolí. 
•  entre •  mezi 
•  Es la primera entre iguales. •  Ona je první mezi rovnými. 
•  anual •  každoroční 
•  La reunión anual se celebra el sábado. •  Každoroční schůze se pořádá v sobotu. 
•  astronauta •  astronaut(ka), kosmonaut(ka) 
•  Armstrong fue el primer astronauta en la luna. •  Armstrong byl první kosmonaut na měsíci. 

•  ataque •  útok 
•  Están bajo ataque. •  Jsou pod útokem (útočí se na ně). 
•  batalla •  bitva 
•  ¿Vamos a una batalla? •  Jdeme do bitvy? 
•  golpe •  úder 
•  Fue el golpe final. •  To byl poslední úder. 
•  quemar •  pálit, hořet 
•  ¿Cuándo se quemó? •  Kdy to shořelo? 
•  vela •  svíčka 
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•  Me parece que has vivido tu vida como una 
vela en el viento. 

•  Zdá se mi, že jsi žila svůj život jako svíčka ve větru. 

•  civil •  občanský 
•  Es un activista de los derechos civiles. •  Je aktivistou občanských práv. 
•  colapsar •  zřítit se 
•  La segunda torre colapsó poco después. •  Druhá věž se zřítila krátce poté. 
•  comentario •  komentář 
•  Sin comentarios. •  Bez komentáře. 
•  comité •  komise 
•  Es miembro del comité. •  Je členem komise. 
•  consumir •  spotřebovat, opotřebovat 
•  La gente consume cada vez más. •  Lidé spotřebovávají více a více. 
•  valor •  odvaha 
•  Se necesita mucho valor. •  Vyžaduje to hodně odvahy. 
•  crear •  vytvořit 
•  ¿Es este el mundo que hemos creado? •  Je tohle svět, který jsme stvořili? 
•  depresión •  deprese 
•  La depresión puede llegar en cualquier 
momento. 

•  Deprese může přijít každou chvíli. 

•  destruir •  zničit 
•  La ciudad fue destruida. •  Město bylo zničeno. 
•  directo •  přímý 
•  Es una orden directa. •  To je přímý příkaz. 
•  desastre •  katastrofa 
•  Podría ser un desastre. •  Může to být katastrofa. 
•  dividir •  dělit 
•  El país está dividido en dos partes. •  Země je rozdělená na dvě části. 
•  sueño •  sen 
•  Soñamos el mismo sueño. •  Sníme stejný sen. 
•  polvo •  prach 
•  Debemos esperar hasta que el polvo se asiente. •  Musíme počkat, dokud se prach neusadí. 

•  deber •  povinnost 
•  Es nuestro deber ayudarles. •  Je naší povinností jim pomoci. 
•  elección •  volba 
•  Las elecciones se celebran cada cuatro años. •  Volby se konají každé čtyři roky. 
•  emergencia •  stav nouze 
•  Tenemos una emergencia. •  Máme tady nouzovou situaci. 
•  empleo •  zaměstnanost 
•  La tasa de empleo está creciendo. •  Míra zaměstnanosti roste. 
•  medioambiental •  týkající se životního prostředí 
•  Las cuestiones medioambientales son 
importantes 

•  Záležitosti životního prostředí jsou důležité. 

•  mascarilla facial •  rouška, ochranná maska, obličejová maska 
•  El uso de mascarillas es obligatorio. •  Nošení roušek je povinné. 
•  lucha •  boj 
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•  No abandones la lucha •  Nevzdávej ten boj. 
•  disparar •  střílet 
•  ¡No disparen! •  Nestřílejte! 
•  fuerza •  síla 
•   Real Fuerza Aérea (RAF) •  Královské vzdušné síly (RAF) 
•  libertad •  svoboda 
•  La libertad es muy valiosa. •  Svoboda je velmi vzácná. 
•  brecha, desfase •  propast, mezera 
•  Hay un desfase entre lo que dice y lo que hace. •  Je obrovská propast mezi tím co říká a tím, co dělá. 

•  gas •  plyn 
•  El gas natural es importado. •  Přírodní plyn se dováží. 
•  Dios •  bůh 
•  Hijos del Dios menor. •  Bohem zapomenuté děti. 
•  gobierno •  vláda 
•  El gobierno se elige cada cuatro años. •  Vláda se volí co čtyři roky. 
•  gestión •  vedení 
•  Podemos hacerlo bajo su guía. •  Dokážeme to pod jeho vedením. 
•  esperanza •  naděje 
•  No pierdas la esperanza. •  Neztrácej naději. 
•  cristiano •  křesťan(ka) 
•  Se basa en una tradición cristiana. •  Je to založeno na křesťanské tradici. 
•  iglesia •  církev 
•  La iglesia católica es omnipresente. •  Katolická církev je všudypřítomná. 
•  inmediato •  okamžitý 
•  Se requiere una respuesta inmediata. •  Je vyžadována okamžitá odpověď. 
•  inmigración •  přistěhovalectví, imigrace 
•  La inmigración a Europa está creciendo. •  Přistěhovalectví do Evropy roste. 
•  independencia •  nezávislost 
•  El 4 de julio es el día de la Independencia. •  Čtvrtý červenec je Den nezávislosti. 
•  inflación •  inflace 
•  La inflación es baja. •  Inflace je nízká. 
•  influencia •  vliv 
•  Su influencia es cada vez mayor. •  Jeho vliv vzrůstá. 
•  interés •  zájem, úrok 
•  La tasa de interés es alta. •  Úroková míra je vysoká. 
•  inventar •  vynalézt 
•  ¿Cuándo lo inventó? •  Kdy to vynalezl? 
•  invento •  vynález 
•  Es el invento del siglo. •  To je vynález století. 
•  juzgar, Juez •  soudce, soudit 
•  Es difícil juzgar. •  Je těžké to soudit. 
•  jurado •  porota 
•  El jurado se sienta allí. •  Porota sedí tamhle. 
•  ley •  zákon, právo 
•  Va en contra de la ley. •  To je protizákonné. 
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•  marcha, manifestación •  pochod 
•  Es una marcha por la libertad. •  To je pochod za svobodu. 
•  mercado •  trh 
•  Los mercados europeos están creciendo. •  Evropské trhy rostou. 
•  maestro •  mistr 
•  Es un verdadero maestro de las marionetas. •  On je opravdový pán loutek. Je opravdový manipulátor. 
•  miembro •  člen 
•  Es miembro de esta sociedad. •  Je členem této společnosti. 
•  cuota de socio •  členství 
•  ¿Cuánto cuesta la cuota de socio? •  Kolik je členský poplatek? 

Lekce 007 společnost 1_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  záležitost •  asunto 
•  To je záležitost nejvyšší důležitosti. •  Es un asunto de suma importancia. 
•  dohoda •  acuerdo 
•  Dohoda je podepsána. •  El acuerdo está firmado. 
•  zburcovat •  alarmar 
•  To zburcuje lidi v okolí. •  Esto alarmará a toda la gente del barrio. 
•  mezi •  entre 
•  Ona je první mezi rovnými. •  Es la primera entre iguales. 
•  každoroční •  anual 
•  Každoroční schůze se pořádá v sobotu. •  La reunión anual se celebra el sábado. 
•  astronaut(ka), kosmonaut(ka) •  astronauta 
•  Armstrong byl první kosmonaut na měsíci. •  Armstrong fue el primer astronauta en la luna. 
•  útok •  ataque 
•  Jsou pod útokem (útočí se na ně). •  Están bajo ataque. 
•  bitva •  batalla 
•  Jdeme do bitvy? •  ¿Vamos a una batalla? 
•  úder •  golpe 
•  To byl poslední úder. •  Fue el golpe final. 
•  pálit, hořet •  quemar 
•  Kdy to shořelo? •  ¿Cuándo se quemó? 
•  svíčka •  vela 
•  Zdá se mi, že jsi žila svůj život jako svíčka ve 
větru. 

•  Me parece que has vivido tu vida como una vela en el viento. 

•  občanský •  civil 
•  Je aktivistou občanských práv. •  Es un activista de los derechos civiles. 
•  zřítit se •  colapsar 
•  Druhá věž se zřítila krátce poté. •  La segunda torre colapsó poco después. 
•  komentář •  comentario 
•  Bez komentáře. •  Sin comentarios. 
•  komise •  comité 
•  Je členem komise. •  Es miembro del comité. 
•  spotřebovat, opotřebovat •  consumir 
•  Lidé spotřebovávají více a více. •  La gente consume cada vez más. 
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•  odvaha •  valor 
•  Vyžaduje to hodně odvahy. •  Se necesita mucho valor. 
•  vytvořit •  crear 
•  Je tohle svět, který jsme stvořili? •  ¿Es este el mundo que hemos creado? 
•  deprese •  depresión 
•  Deprese může přijít každou chvíli. •  La depresión puede llegar en cualquier momento. 
•  zničit •  destruir 
•  Město bylo zničeno. •  La ciudad fue destruida. 
•  přímý •  directo 
•  To je přímý příkaz. •  Es una orden directa. 
•  katastrofa •  desastre 
•  Může to být katastrofa. •  Podría ser un desastre. 
•  dělit •  dividir 
•  Země je rozdělená na dvě části. •  El país está dividido en dos partes. 
•  sen •  sueño 
•  Sníme stejný sen. •  Soñamos el mismo sueño. 
•  prach •  polvo 
•  Musíme počkat, dokud se prach neusadí. •  Debemos esperar hasta que el polvo se asiente. 
•  povinnost •  deber 
•  Je naší povinností jim pomoci. •  Es nuestro deber ayudarles. 
•  volba •  elección 
•  Volby se konají každé čtyři roky. •  Las elecciones se celebran cada cuatro años. 
•  stav nouze •  emergencia 
•  Máme tady nouzovou situaci. •  Tenemos una emergencia. 
•  zaměstnanost •  empleo 
•  Míra zaměstnanosti roste. •  La tasa de empleo está creciendo. 
•  týkající se životního prostředí •  medioambiental 
•  Záležitosti životního prostředí jsou důležité. •  Las cuestiones medioambientales son importantes 
•  rouška, ochranná maska, obličejová maska •  mascarilla facial 
•  Nošení roušek je povinné. •  El uso de mascarillas es obligatorio. 
•  boj •  lucha 
•  Nevzdávej ten boj. •  No abandones la lucha 
•  střílet •  disparar 
•  Nestřílejte! •  ¡No disparen! 
•  síla •  fuerza 
•  Královské vzdušné síly (RAF) •   Real Fuerza Aérea (RAF) 
•  svoboda •  libertad 
•  Svoboda je velmi vzácná. •  La libertad es muy valiosa. 
•  propast, mezera •  brecha, desfase 
•  Je obrovská propast mezi tím co říká a tím, co 
dělá. 

•  Hay un desfase entre lo que dice y lo que hace. 

•  plyn •  gas 
•  Přírodní plyn se dováží. •  El gas natural es importado. 
•  bůh •  Dios 
•  Bohem zapomenuté děti. •  Hijos del Dios menor. 
•  vláda •  gobierno 
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•  Vláda se volí co čtyři roky. •  El gobierno se elige cada cuatro años. 
•  vedení •  gestión 
•  Dokážeme to pod jeho vedením. •  Podemos hacerlo bajo su guía. 
•  naděje •  esperanza 
•  Neztrácej naději. •  No pierdas la esperanza. 
•  křesťan(ka) •  cristiano 
•  Je to založeno na křesťanské tradici. •  Se basa en una tradición cristiana. 
•  církev •  iglesia 
•  Katolická církev je všudypřítomná. •  La iglesia católica es omnipresente. 
•  okamžitý •  inmediato 
•  Je vyžadována okamžitá odpověď. •  Se requiere una respuesta inmediata. 
•  přistěhovalectví, imigrace •  inmigración 
•  Přistěhovalectví do Evropy roste. •  La inmigración a Europa está creciendo. 
•  nezávislost •  independencia 
•  Čtvrtý červenec je Den nezávislosti. •  El 4 de julio es el día de la Independencia. 
•  inflace •  inflación 
•  Inflace je nízká. •  La inflación es baja. 
•  vliv •  influencia 
•  Jeho vliv vzrůstá. •  Su influencia es cada vez mayor. 
•  zájem, úrok •  interés 
•  Úroková míra je vysoká. •  La tasa de interés es alta. 
•  vynalézt •  inventar 
•  Kdy to vynalezl? •  ¿Cuándo lo inventó? 
•  vynález •  invento 
•  To je vynález století. •  Es el invento del siglo. 
•  soudce, soudit •  juzgar, Juez 
•  Je těžké to soudit. •  Es difícil juzgar. 
•  porota •  jurado 
•  Porota sedí tamhle. •  El jurado se sienta allí. 
•  zákon, právo •  ley 
•  To je protizákonné. •  Va en contra de la ley. 
•  pochod •  marcha, manifestación 
•  To je pochod za svobodu. •  Es una marcha por la libertad. 
•  trh •  mercado 
•  Evropské trhy rostou. •  Los mercados europeos están creciendo. 
•  mistr •  maestro 
•  On je opravdový pán loutek. Je opravdový 
manipulátor. 

•  Es un verdadero maestro de las marionetas. 

•  člen •  miembro 
•  Je členem této společnosti. •  Es miembro de esta sociedad. 
•  členství •  cuota de socio 
•  Kolik je členský poplatek? •  ¿Cuánto cuesta la cuota de socio? 

Lekce 007 společnost 1_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  La libertad es muy valiosa. •  Svoboda je velmi vzácná. 
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•  Es el invento del siglo. •  To je vynález století. 
•  Armstrong fue el primer astronauta en la luna. •  Armstrong byl první kosmonaut na měsíci. 

•  El país está dividido en dos partes. •  Země je rozdělená na dvě části. 
•  No abandones la lucha •  Nevzdávej ten boj. 
•  Están bajo ataque. •  Jsou pod útokem (útočí se na ně). 
•  Los mercados europeos están creciendo. •  Evropské trhy rostou. 
•  El gobierno se elige cada cuatro años. •  Vláda se volí co čtyři roky. 
•  Es un verdadero maestro de las marionetas. •  On je opravdový pán loutek. Je opravdový manipulátor. 
•  El 4 de julio es el día de la Independencia. •  Čtvrtý červenec je Den nezávislosti. 
•  La gente consume cada vez más. •  Lidé spotřebovávají více a více. 
•  ¡No disparen! •  Nestřílejte! 
•  Podemos hacerlo bajo su guía. •  Dokážeme to pod jeho vedením. 
•  La inflación es baja. •  Inflace je nízká. 
•  Me parece que has vivido tu vida como una 
vela en el viento. 

•  Zdá se mi, že jsi žila svůj život jako svíčka ve větru. 

•  La reunión anual se celebra el sábado. •  Každoroční schůze se pořádá v sobotu. 
•  ¿Vamos a una batalla? •  Jdeme do bitvy? 
•  Es un activista de los derechos civiles. •  Je aktivistou občanských práv. 
•  Fue el golpe final. •  To byl poslední úder. 
•  Va en contra de la ley. •  To je protizákonné. 
•  Es miembro del comité. •  Je členem komise. 
•  Esto alarmará a toda la gente del barrio. •  To zburcuje lidi v okolí. 
•  Se requiere una respuesta inmediata. •  Je vyžadována okamžitá odpověď. 
•  Hijos del Dios menor. •  Bohem zapomenuté děti. 
•  Debemos esperar hasta que el polvo se asiente. •  Musíme počkat, dokud se prach neusadí. 

•  El acuerdo está firmado. •  Dohoda je podepsána. 
•  Tenemos una emergencia. •  Máme tady nouzovou situaci. 
•  Soñamos el mismo sueño. •  Sníme stejný sen. 
•  La tasa de interés es alta. •  Úroková míra je vysoká. 
•   Real Fuerza Aérea (RAF) •  Královské vzdušné síly (RAF) 
•  Su influencia es cada vez mayor. •  Jeho vliv vzrůstá. 
•  No pierdas la esperanza. •  Neztrácej naději. 
•  ¿Es este el mundo que hemos creado? •  Je tohle svět, který jsme stvořili? 
•  Es un asunto de suma importancia. •  To je záležitost nejvyšší důležitosti. 
•  El gas natural es importado. •  Přírodní plyn se dováží. 
•  Podría ser un desastre. •  Může to být katastrofa. 
•  Es una orden directa. •  To je přímý příkaz. 
•  Se basa en una tradición cristiana. •  Je to založeno na křesťanské tradici. 
•  La iglesia católica es omnipresente. •  Katolická církev je všudypřítomná. 
•  Sin comentarios. •  Bez komentáře. 
•  ¿Cuándo se quemó? •  Kdy to shořelo? 
•  Se necesita mucho valor. •  Vyžaduje to hodně odvahy. 
•  La ciudad fue destruida. •  Město bylo zničeno. 
•  Es nuestro deber ayudarles. •  Je naší povinností jim pomoci. 



 105 

•  El jurado se sienta allí. •  Porota sedí tamhle. 
•  Es difícil juzgar. •  Je těžké to soudit. 
•  La depresión puede llegar en cualquier 
momento. 

•  Deprese může přijít každou chvíli. 

•  El uso de mascarillas es obligatorio. •  Nošení roušek je povinné. 
•  Hay un desfase entre lo que dice y lo que hace. •  Je obrovská propast mezi tím co říká a tím, co dělá. 

•  Es miembro de esta sociedad. •  Je členem této společnosti. 
•  Es la primera entre iguales. •  Ona je první mezi rovnými. 
•  ¿Cuándo lo inventó? •  Kdy to vynalezl? 
•  La segunda torre colapsó poco después. •  Druhá věž se zřítila krátce poté. 
•  ¿Cuánto cuesta la cuota de socio? •  Kolik je členský poplatek? 
•  Es una marcha por la libertad. •  To je pochod za svobodu. 
•  La tasa de empleo está creciendo. •  Míra zaměstnanosti roste. 
•  Las cuestiones medioambientales son 
importantes 

•  Záležitosti životního prostředí jsou důležité. 

•  Las elecciones se celebran cada cuatro años. •  Volby se konají každé čtyři roky. 
•  La inmigración a Europa está creciendo. •  Přistěhovalectví do Evropy roste. 

Lekce 007 společnost 1_procvičovací věty_přeložte! 
•  Je vyžadována okamžitá odpověď. •  Se requiere una respuesta inmediata. 
•  Dohoda je podepsána. •  El acuerdo está firmado. 
•  Kdy to vynalezl? •  ¿Cuándo lo inventó? 
•  Je těžké to soudit. •  Es difícil juzgar. 
•  Každoroční schůze se pořádá v sobotu. •  La reunión anual se celebra el sábado. 
•  Je naší povinností jim pomoci. •  Es nuestro deber ayudarles. 
•  Jeho vliv vzrůstá. •  Su influencia es cada vez mayor. 
•  Musíme počkat, dokud se prach neusadí. •  Debemos esperar hasta que el polvo se asiente. 
•  Druhá věž se zřítila krátce poté. •  La segunda torre colapsó poco después. 
•  Kdy to shořelo? •  ¿Cuándo se quemó? 
•  Čtvrtý červenec je Den nezávislosti. •  El 4 de julio es el día de la Independencia. 
•  Armstrong byl první kosmonaut na měsíci. •  Armstrong fue el primer astronauta en la luna. 
•  Je členem komise. •  Es miembro del comité. 
•  Ona je první mezi rovnými. •  Es la primera entre iguales. 
•  Může to být katastrofa. •  Podría ser un desastre. 
•  Inflace je nízká. •  La inflación es baja. 
•  Bohem zapomenuté děti. •  Hijos del Dios menor. 
•  Je tohle svět, který jsme stvořili? •  ¿Es este el mundo que hemos creado? 
•  Deprese může přijít každou chvíli. •  La depresión puede llegar en cualquier momento. 
•  To je vynález století. •  Es el invento del siglo. 
•  To je přímý příkaz. •  Es una orden directa. 
•  Dokážeme to pod jeho vedením. •  Podemos hacerlo bajo su guía. 
•  Vyžaduje to hodně odvahy. •  Se necesita mucho valor. 
•  Sníme stejný sen. •  Soñamos el mismo sueño. 
•  Je to založeno na křesťanské tradici. •  Se basa en una tradición cristiana. 
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•  To je záležitost nejvyšší důležitosti. •  Es un asunto de suma importancia. 
•  Je aktivistou občanských práv. •  Es un activista de los derechos civiles. 
•  Úroková míra je vysoká. •  La tasa de interés es alta. 
•  Královské vzdušné síly (RAF) •   Real Fuerza Aérea (RAF) 
•  Záležitosti životního prostředí jsou důležité. •  Las cuestiones medioambientales son importantes 
•  Neztrácej naději. •  No pierdas la esperanza. 
•  Nevzdávej ten boj. •  No abandones la lucha 
•  Město bylo zničeno. •  La ciudad fue destruida. 
•  Jsou pod útokem (útočí se na ně). •  Están bajo ataque. 
•  Evropské trhy rostou. •  Los mercados europeos están creciendo. 
•  Porota sedí tamhle. •  El jurado se sienta allí. 
•  On je opravdový pán loutek. Je opravdový 
manipulátor. 

•  Es un verdadero maestro de las marionetas. 

•  Kolik je členský poplatek? •  ¿Cuánto cuesta la cuota de socio? 
•  Vláda se volí co čtyři roky. •  El gobierno se elige cada cuatro años. 
•  Je obrovská propast mezi tím co říká a tím, co 
dělá. 

•  Hay un desfase entre lo que dice y lo que hace. 

•  To zburcuje lidi v okolí. •  Esto alarmará a toda la gente del barrio. 
•  To je pochod za svobodu. •  Es una marcha por la libertad. 
•  Katolická církev je všudypřítomná. •  La iglesia católica es omnipresente. 
•  Máme tady nouzovou situaci. •  Tenemos una emergencia. 
•  Nošení roušek je povinné. •  El uso de mascarillas es obligatorio. 
•  Země je rozdělená na dvě části. •  El país está dividido en dos partes. 
•  Přírodní plyn se dováží. •  El gas natural es importado. 
•  Jdeme do bitvy? •  ¿Vamos a una batalla? 
•  Zdá se mi, že jsi žila svůj život jako svíčka ve 
větru. 

•  Me parece que has vivido tu vida como una vela en el viento. 

•  Je členem této společnosti. •  Es miembro de esta sociedad. 
•  Přistěhovalectví do Evropy roste. •  La inmigración a Europa está creciendo. 
•  Nestřílejte! •  ¡No disparen! 
•  Bez komentáře. •  Sin comentarios. 
•  To je protizákonné. •  Va en contra de la ley. 
•  Míra zaměstnanosti roste. •  La tasa de empleo está creciendo. 
•  Svoboda je velmi vzácná. •  La libertad es muy valiosa. 
•  To byl poslední úder. •  Fue el golpe final. 
•  Lidé spotřebovávají více a více. •  La gente consume cada vez más. 
•  Volby se konají každé čtyři roky. •  Las elecciones se celebran cada cuatro años. 

Lekce 008 společnost 2_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  sitio •  místo, stanoviště 
•  regla •  pravidlo 
•  quemar •  pálit, hořet 
•  ir a la iglesia •  jít do kostela 
•  contaminación •  znečištění 
•  rápido •  rychlý 
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•  real •  královský 
•  valor •  hodnota 
•  invención •  vynález 
•  de lo contrario •  jinak 
•  sinagoga •  synagoga 
•  cuento, historia •  pohádka 
•  jubilarse •  jít do důchodu 
•  más grande, mayor •  největší 
•  oponente •  protivník 
•  pensión •  penze 
•  impuesto •  daň 
•  oficial •  důstojník 
•  religioso •  náboženský, církevní 
•  toro •  býk 
•  sesión •  setkání 
•  fracasar •  selhat, ztroskotat 
•  oficial •  úřední 
•  comisaría de policía •  policejní stanice 
•  político •  politický 
•  movimiento •  pohyb 
•  política •  politika 
•  ataque •  útok 
•  respeto •  ohled 
•  similar •  podobný 
•  unión •  svaz 
•  soldado •  voják 
•  firma •  podpis 
•  extranjero •  cizinec 
•  registro •  záznam 
•  de alguna manera •  nějak 
•  sociedad •  společnost 
•  originalmente •  původně 
•  vigilar •  sledovat 
•  éxito •  úspěch 
•  robot •  robot 
•  cuota •  podíl 
•  fumar •  kouřit 
•  paz •  mír 
•  estatua •  socha 
•  tasa de cambio •  míra, sazba 
•  guerra •  válka 
•  modo •  režim, mód 
•  ganador •  vítěz 
•  pillar •  chytit 
•  mezquita •  mešita 
•  misión •  mise, úkol 
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•  sospechoso •  podezřelý 
•  numeroso •  početný 
•  religión •  víra, náboženství 
•  sacerdote •  kněz 
•  soñar •  snít 
•  transporte •  přeprava 
•  sinagoga •  synagoga 
•  nación •  národ 
•  principio •  princip 
•  Estados Unidos •  Spojené Státy 

Lekce 008 společnost 2_slovní zásoba_přeložte! 
•  přeprava •  transporte 
•  vynález •  invención 
•  daň •  impuesto 
•  mise, úkol •  misión 
•  pohádka •  cuento, historia 
•  protivník •  oponente 
•  hodnota •  valor 
•  penze •  pensión 
•  původně •  originalmente 
•  královský •  real 
•  selhat, ztroskotat •  fracasar 
•  náboženský, církevní •  religioso 
•  synagoga •  sinagoga 
•  podobný •  similar 
•  znečištění •  contaminación 
•  jít do kostela •  ir a la iglesia 
•  jinak •  de lo contrario 
•  politický •  político 
•  podezřelý •  sospechoso 
•  početný •  numeroso 
•  záznam •  registro 
•  pohyb •  movimiento 
•  synagoga •  sinagoga 
•  úspěch •  éxito 
•  útok •  ataque 
•  sledovat •  vigilar 
•  režim, mód •  modo 
•  policejní stanice •  comisaría de policía 
•  snít •  soñar 
•  robot •  robot 
•  politika •  política 
•  mír •  paz 
•  kouřit •  fumar 
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•  důstojník •  oficial 
•  největší •  más grande, mayor 
•  chytit •  pillar 
•  pravidlo •  regla 
•  býk •  toro 
•  ohled •  respeto 
•  jít do důchodu •  jubilarse 
•  princip •  principio 
•  víra, náboženství •  religión 
•  podpis •  firma 
•  společnost •  sociedad 
•  pálit, hořet •  quemar 
•  Spojené Státy •  Estados Unidos 
•  úřední •  oficial 
•  místo, stanoviště •  sitio 
•  mešita •  mezquita 
•  válka •  guerra 
•  nějak •  de alguna manera 
•  voják •  soldado 
•  cizinec •  extranjero 
•  setkání •  sesión 
•  podíl •  cuota 
•  vítěz •  ganador 
•  kněz •  sacerdote 
•  národ •  nación 
•  míra, sazba •  tasa de cambio 
•  svaz •  unión 
•  rychlý •  rápido 
•  socha •  estatua 

Lekce 008 společnost 2_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  misión •  mise, úkol 
•  Es una misión imposible. •  To je nemožná mise. 
•  modo •  režim, mód 
•  Estamos funcionando en modo de emergencia. •  Fungujeme v nouzovém režimu. 

•  vigilar •  sledovat 
•  Están bajo vigilancia constante. •  Jsou pod neustálým sledováním. 
•  movimiento •  pohyb 
•  No hay ningún movimiento. •  Není tam vůbec žádný pohyb. 
•  nación •  národ 
•  La nación se ha levantado contra los ocupantes. •  Národ povstal proti okupantům. 

•  numeroso •  početný 
•  Hay una numerosa muchedumbre allí. •  Je tam početný dav. 
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•  oficial •  důstojník 
•  Es un oficial del ejército. •  Je armádní důstojník. 
•  oficial •  úřední 
•  Sigue una declaración oficial. •  Oficiální vyjádření následuje. 
•  originalmente •  původně 
•  Originalmente era una prisión. •  Původně to bylo vězení. 
•  de lo contrario •  jinak 
•  De lo contrario, podemos cancelar el trato. •  Jinak můžeme zrušit tu domluvu. 
•  paz •  mír 
•  Hay una conferencia sobre la paz mundial. •  Je tam konference o světovém míru. 
•  pensión •  penze 
•  Puedes añadirlo a tu pensión. •  Můžeš si to přidat k penzi. 
•  político •  politický 
•  La corrección política nos matará algún día. •  Politická korektnost nás jednou zabije. 
•  política •  politika 
•  No me interesa para nada la política. •  Vůbec se nezajímám o politiku. 
•  contaminación •  znečištění 
•  El nivel de contaminación está disminuyendo. •  Míra znečištění klesá. 

•  sacerdote •  kněz 
•  Es nuestro sacerdote local. •  To je náš místní kněz. 
•  principio •  princip 
•  Es una cuestión de principios •  To je otázka principu. 
•  rápido •  rychlý 
•  Se requiere una acción rápida. •  Je vyžadovaná rychlá akce. 
•  tasa de cambio •  míra, sazba 
•  La tasa de cambio es alta. •  Směnný kurz je vysoký. 
•  registro •  záznam 
•  Solo hablará extraoficialmente. •  Bude mluvit jen mimo záznam. 
•  religión •  víra, náboženství 
•  La religión es muy fuerte allí. •  Víra je tam hodně silná. 
•  religioso •  náboženský, církevní 
•  Es muy religioso. •  Je velmi nábožensky založený. 
•  respeto •  ohled 
•  Deberías mostrar algo de respeto. •  Měl bys projevit úctu. 
•  robot •  robot 
•  ¿Van a sustituir los robots a los humanos? •  Chystají se roboti nahradit lidi? 
•  real •  královský 
•  Esta es la casa de la familia real. •  To je dům královské rodiny. 
•  regla •  pravidlo 
•  ¡Sigue las reglas! •  Řiď se pravidly! 
•  sesión •  setkání 
•  La sesión se pospone. •  Setkání je odloženo. 
•  cuota •  podíl 
•  La cuota de los inmigrantes ha aumentado. •  Podíl přistěhovalců stoupl. 
•  firma •  podpis 
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•  Firme aquí. •  Podepište tady. 
•  similar •  podobný 
•  El caso es similar. •  Případ je podobný. 
•  sitio •  místo, stanoviště 
•  Debemos hacer una investigación in situ. •  Musíme udělat šetření na místě. 
•  fumar •  kouřit 
•  No fume. •  Nekuřte! 
•  sociedad •  společnost 
•  Uno de los mayores problemas de la sociedad 
es ... 

•  Jedním z největších problémů společnosti je … 

•  de alguna manera •  nějak 
•  De alguna manera sobreviviremos. •  Nějak přežijeme. 
•  extranjero •  cizinec 
•  Vas a conocer a un extranjero alto y oscuro. •  Potkáš tmavého vysokého cizince. 
•  éxito •  úspěch 
•  Su éxito se atribuyó a otra persona. •  Jeho úspěch byl přisouzen někomu jinému. 
•  cuento, historia •  pohádka 
•  Es una historia de dos ciudades. •  To je příběh dvou měst. 
•  impuesto •  daň 
•  El I.V.A. (Impuesto sobre el valor anadido) es 
del 20%. 

•  DPH - daň z přidané hodnoty je 20%. 

•  transporte •  přeprava 
•  Las empresas de transporte protestan. •  Přepravní společnosti protestují. 
•  unión •  svaz 
•  Es una unión de cinco países. •  Je to svaz pěti zemí. 
•  valor •  hodnota 
•  impuesto sobre el valor añadido •  daň z přidané hodnoty 
•  ganador •  vítěz 
•  El ganador se lo lleva todo. •  Vítěz bere vše. 
•  quemar •  pálit, hořet 
•  La ciudad se quemó hasta los cimientos. •  Město bylo vypáleno do základů. 
•  pillar •  chytit 
•  Le pillaron cuando robaba. •  Byl chycen, když kradl. 
•  soñar •  snít 
•  Soñaron con ser libres. •  Snili, že budou svobodní. 
•  mezquita •  mešita 
•  Hay varias mezquitas en Dresde. •  V Drážďanech je několik mešit. 
•  estatua •  socha 
•  La estatua se erigió hace cien años. •  Socha byla vztyčena před sto lety. 
•  sinagoga •  synagoga 
•  ¿Dónde está la sinagoga? •  Kde je synagoga? 
•  fracasar •  selhat, ztroskotat 
•  La misión ha fracasado. •  Mise se nezdařila. 
•  sospechoso •  podezřelý 
•  Esto era sospechoso. •  To bylo podezřelé. 
•  toro •  býk 



 112 

•  El mercado de valores puede ser oso o toro. •  Trh cenných papírů je buď medvědí nebo býčí. 
•  jubilarse •  jít do důchodu 
•  Se jubiló en enero. •  Šel do důchodu v lednu. 
•  oponente •  protivník 
•  ¿Quién es su oponente en el debate? •  Kdo je jeho oponentem v té debatě? 
•  invención •  vynález 
•  Es el mayor invento del siglo XXI. •  To je nejlepší vynález jednadvacátého století. 
•  Estados Unidos •  Spojené Státy 
•  El presidente de los Estados Unidos es el Sr. 
Biden. 

•  Prezidentem Spojených států je pan Biden. 

•  soldado •  voják 
•  Es un soldado del ejército. •  Je voják v armádě. 
•  ir a la iglesia •  jít do kostela 
•  ¿Va a la iglesia con regularidad? •  Chodíte pravidelně do kostela? 
•  comisaría de policía •  policejní stanice 
•  ¿Dónde está la comisaría de policía más 
cercana? 

•  Kde je nejbližší policejní stanice? 

•  sinagoga •  synagoga 
•  Este edificio solía ser una sinagoga. •  Ta budova byla kdysi synagoga. 
•  más grande, mayor •  největší 
•  Es el mayor evento del año. •  To je největší událost roku. 
•  guerra •  válka 
•  Sucedió en la guerra. •  Stalo se to za války. 
•  ataque •  útok 
•  Están bajo ataque. •  Jsou pod útokem (útočí se na ně). 

Lekce 008 společnost 2_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  mise, úkol •  misión 
•  To je nemožná mise. •  Es una misión imposible. 
•  režim, mód •  modo 
•  Fungujeme v nouzovém režimu. •  Estamos funcionando en modo de emergencia. 
•  sledovat •  vigilar 
•  Jsou pod neustálým sledováním. •  Están bajo vigilancia constante. 
•  pohyb •  movimiento 
•  Není tam vůbec žádný pohyb. •  No hay ningún movimiento. 
•  národ •  nación 
•  Národ povstal proti okupantům. •  La nación se ha levantado contra los ocupantes. 
•  početný •  numeroso 
•  Je tam početný dav. •  Hay una numerosa muchedumbre allí. 
•  důstojník •  oficial 
•  Je armádní důstojník. •  Es un oficial del ejército. 
•  úřední •  oficial 
•  Oficiální vyjádření následuje. •  Sigue una declaración oficial. 
•  původně •  originalmente 
•  Původně to bylo vězení. •  Originalmente era una prisión. 
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•  jinak •  de lo contrario 
•  Jinak můžeme zrušit tu domluvu. •  De lo contrario, podemos cancelar el trato. 
•  mír •  paz 
•  Je tam konference o světovém míru. •  Hay una conferencia sobre la paz mundial. 
•  penze •  pensión 
•  Můžeš si to přidat k penzi. •  Puedes añadirlo a tu pensión. 
•  politický •  político 
•  Politická korektnost nás jednou zabije. •  La corrección política nos matará algún día. 
•  politika •  política 
•  Vůbec se nezajímám o politiku. •  No me interesa para nada la política. 
•  znečištění •  contaminación 
•  Míra znečištění klesá. •  El nivel de contaminación está disminuyendo. 
•  kněz •  sacerdote 
•  To je náš místní kněz. •  Es nuestro sacerdote local. 
•  princip •  principio 
•  To je otázka principu. •  Es una cuestión de principios 
•  rychlý •  rápido 
•  Je vyžadovaná rychlá akce. •  Se requiere una acción rápida. 
•  míra, sazba •  tasa de cambio 
•  Směnný kurz je vysoký. •  La tasa de cambio es alta. 
•  záznam •  registro 
•  Bude mluvit jen mimo záznam. •  Solo hablará extraoficialmente. 
•  víra, náboženství •  religión 
•  Víra je tam hodně silná. •  La religión es muy fuerte allí. 
•  náboženský, církevní •  religioso 
•  Je velmi nábožensky založený. •  Es muy religioso. 
•  ohled •  respeto 
•  Měl bys projevit úctu. •  Deberías mostrar algo de respeto. 
•  robot •  robot 
•  Chystají se roboti nahradit lidi? •  ¿Van a sustituir los robots a los humanos? 
•  královský •  real 
•  To je dům královské rodiny. •  Esta es la casa de la familia real. 
•  pravidlo •  regla 
•  Řiď se pravidly! •  ¡Sigue las reglas! 
•  setkání •  sesión 
•  Setkání je odloženo. •  La sesión se pospone. 
•  podíl •  cuota 
•  Podíl přistěhovalců stoupl. •  La cuota de los inmigrantes ha aumentado. 
•  podpis •  firma 
•  Podepište tady. •  Firme aquí. 
•  podobný •  similar 
•  Případ je podobný. •  El caso es similar. 
•  místo, stanoviště •  sitio 
•  Musíme udělat šetření na místě. •  Debemos hacer una investigación in situ. 
•  kouřit •  fumar 
•  Nekuřte! •  No fume. 
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•  společnost •  sociedad 
•  Jedním z největších problémů společnosti je … •  Uno de los mayores problemas de la sociedad es ... 

•  nějak •  de alguna manera 
•  Nějak přežijeme. •  De alguna manera sobreviviremos. 
•  cizinec •  extranjero 
•  Potkáš tmavého vysokého cizince. •  Vas a conocer a un extranjero alto y oscuro. 
•  úspěch •  éxito 
•  Jeho úspěch byl přisouzen někomu jinému. •  Su éxito se atribuyó a otra persona. 
•  pohádka •  cuento, historia 
•  To je příběh dvou měst. •  Es una historia de dos ciudades. 
•  daň •  impuesto 
•  DPH - daň z přidané hodnoty je 20%. •  El I.V.A. (Impuesto sobre el valor anadido) es del 20%. 
•  přeprava •  transporte 
•  Přepravní společnosti protestují. •  Las empresas de transporte protestan. 
•  svaz •  unión 
•  Je to svaz pěti zemí. •  Es una unión de cinco países. 
•  hodnota •  valor 
•  daň z přidané hodnoty •  impuesto sobre el valor añadido 
•  vítěz •  ganador 
•  Vítěz bere vše. •  El ganador se lo lleva todo. 
•  pálit, hořet •  quemar 
•  Město bylo vypáleno do základů. •  La ciudad se quemó hasta los cimientos. 
•  chytit •  pillar 
•  Byl chycen, když kradl. •  Le pillaron cuando robaba. 
•  snít •  soñar 
•  Snili, že budou svobodní. •  Soñaron con ser libres. 
•  mešita •  mezquita 
•  V Drážďanech je několik mešit. •  Hay varias mezquitas en Dresde. 
•  socha •  estatua 
•  Socha byla vztyčena před sto lety. •  La estatua se erigió hace cien años. 
•  synagoga •  sinagoga 
•  Kde je synagoga? •  ¿Dónde está la sinagoga? 
•  selhat, ztroskotat •  fracasar 
•  Mise se nezdařila. •  La misión ha fracasado. 
•  podezřelý •  sospechoso 
•  To bylo podezřelé. •  Esto era sospechoso. 
•  býk •  toro 
•  Trh cenných papírů je buď medvědí nebo býčí. •  El mercado de valores puede ser oso o toro. 

•  jít do důchodu •  jubilarse 
•  Šel do důchodu v lednu. •  Se jubiló en enero. 
•  protivník •  oponente 
•  Kdo je jeho oponentem v té debatě? •  ¿Quién es su oponente en el debate? 
•  vynález •  invención 
•  To je nejlepší vynález jednadvacátého století. •  Es el mayor invento del siglo XXI. 
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•  Spojené Státy •  Estados Unidos 
•  Prezidentem Spojených států je pan Biden. •  El presidente de los Estados Unidos es el Sr. Biden. 
•  voják •  soldado 
•  Je voják v armádě. •  Es un soldado del ejército. 
•  jít do kostela •  ir a la iglesia 
•  Chodíte pravidelně do kostela? •  ¿Va a la iglesia con regularidad? 
•  policejní stanice •  comisaría de policía 
•  Kde je nejbližší policejní stanice? •  ¿Dónde está la comisaría de policía más cercana? 
•  synagoga •  sinagoga 
•  Ta budova byla kdysi synagoga. •  Este edificio solía ser una sinagoga. 
•  největší •  más grande, mayor 
•  To je největší událost roku. •  Es el mayor evento del año. 
•  válka •  guerra 
•  Stalo se to za války. •  Sucedió en la guerra. 
•  útok •  ataque 
•  Jsou pod útokem (útočí se na ně). •  Están bajo ataque. 

Lekce 008 společnost 2_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  No fume. •  Nekuřte! 
•  Es un oficial del ejército. •  Je armádní důstojník. 
•  El caso es similar. •  Případ je podobný. 
•  No hay ningún movimiento. •  Není tam vůbec žádný pohyb. 
•  Su éxito se atribuyó a otra persona. •  Jeho úspěch byl přisouzen někomu jinému. 
•  Es una cuestión de principios •  To je otázka principu. 
•  Estamos funcionando en modo de emergencia. •  Fungujeme v nouzovém režimu. 

•  Es una unión de cinco países. •  Je to svaz pěti zemí. 
•  Solo hablará extraoficialmente. •  Bude mluvit jen mimo záznam. 
•  Es un soldado del ejército. •  Je voják v armádě. 
•  Hay varias mezquitas en Dresde. •  V Drážďanech je několik mešit. 
•  Esto era sospechoso. •  To bylo podezřelé. 
•  Vas a conocer a un extranjero alto y oscuro. •  Potkáš tmavého vysokého cizince. 
•  Es nuestro sacerdote local. •  To je náš místní kněz. 
•  La religión es muy fuerte allí. •  Víra je tam hodně silná. 
•  La cuota de los inmigrantes ha aumentado. •  Podíl přistěhovalců stoupl. 
•  Hay una numerosa muchedumbre allí. •  Je tam početný dav. 
•  Se requiere una acción rápida. •  Je vyžadovaná rychlá akce. 
•  La tasa de cambio es alta. •  Směnný kurz je vysoký. 
•  El I.V.A. (Impuesto sobre el valor anadido) es 
del 20%. 

•  DPH - daň z přidané hodnoty je 20%. 

•  El nivel de contaminación está disminuyendo. •  Míra znečištění klesá. 

•  El mercado de valores puede ser oso o toro. •  Trh cenných papírů je buď medvědí nebo býčí. 
•  Están bajo ataque. •  Jsou pod útokem (útočí se na ně). 
•  Esta es la casa de la familia real. •  To je dům královské rodiny. 
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•  Soñaron con ser libres. •  Snili, že budou svobodní. 
•  ¡Sigue las reglas! •  Řiď se pravidly! 
•  La corrección política nos matará algún día. •  Politická korektnost nás jednou zabije. 
•  Uno de los mayores problemas de la sociedad 
es ... 

•  Jedním z největších problémů společnosti je … 

•  Están bajo vigilancia constante. •  Jsou pod neustálým sledováním. 
•  Firme aquí. •  Podepište tady. 
•  Hay una conferencia sobre la paz mundial. •  Je tam konference o světovém míru. 
•  Es una misión imposible. •  To je nemožná mise. 
•  La sesión se pospone. •  Setkání je odloženo. 
•  La nación se ha levantado contra los ocupantes. •  Národ povstal proti okupantům. 

•  Sigue una declaración oficial. •  Oficiální vyjádření následuje. 
•  ¿Dónde está la sinagoga? •  Kde je synagoga? 
•  ¿Va a la iglesia con regularidad? •  Chodíte pravidelně do kostela? 
•  Es muy religioso. •  Je velmi nábožensky založený. 
•  ¿Quién es su oponente en el debate? •  Kdo je jeho oponentem v té debatě? 
•  Le pillaron cuando robaba. •  Byl chycen, když kradl. 
•  impuesto sobre el valor añadido •  daň z přidané hodnoty 
•  El presidente de los Estados Unidos es el Sr. 
Biden. 

•  Prezidentem Spojených států je pan Biden. 

•  Es el mayor evento del año. •  To je největší událost roku. 
•  ¿Van a sustituir los robots a los humanos? •  Chystají se roboti nahradit lidi? 
•  La ciudad se quemó hasta los cimientos. •  Město bylo vypáleno do základů. 
•  La misión ha fracasado. •  Mise se nezdařila. 
•  Las empresas de transporte protestan. •  Přepravní společnosti protestují. 
•  Deberías mostrar algo de respeto. •  Měl bys projevit úctu. 
•  El ganador se lo lleva todo. •  Vítěz bere vše. 
•  No me interesa para nada la política. •  Vůbec se nezajímám o politiku. 
•  ¿Dónde está la comisaría de policía más 
cercana? 

•  Kde je nejbližší policejní stanice? 

•  De alguna manera sobreviviremos. •  Nějak přežijeme. 
•  La estatua se erigió hace cien años. •  Socha byla vztyčena před sto lety. 
•  Puedes añadirlo a tu pensión. •  Můžeš si to přidat k penzi. 
•  Es una historia de dos ciudades. •  To je příběh dvou měst. 
•  Se jubiló en enero. •  Šel do důchodu v lednu. 
•  Debemos hacer una investigación in situ. •  Musíme udělat šetření na místě. 
•  Es el mayor invento del siglo XXI. •  To je nejlepší vynález jednadvacátého století. 
•  Este edificio solía ser una sinagoga. •  Ta budova byla kdysi synagoga. 
•  De lo contrario, podemos cancelar el trato. •  Jinak můžeme zrušit tu domluvu. 
•  Sucedió en la guerra. •  Stalo se to za války. 
•  Originalmente era una prisión. •  Původně to bylo vězení. 
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Lekce 008 společnost 2_procvičovací věty_přeložte! 
•  Trh cenných papírů je buď medvědí nebo býčí. •  El mercado de valores puede ser oso o toro. 

•  Řiď se pravidly! •  ¡Sigue las reglas! 
•  Oficiální vyjádření následuje. •  Sigue una declaración oficial. 
•  Město bylo vypáleno do základů. •  La ciudad se quemó hasta los cimientos. 
•  Podíl přistěhovalců stoupl. •  La cuota de los inmigrantes ha aumentado. 
•  To bylo podezřelé. •  Esto era sospechoso. 
•  Můžeš si to přidat k penzi. •  Puedes añadirlo a tu pensión. 
•  To je otázka principu. •  Es una cuestión de principios 
•  Nějak přežijeme. •  De alguna manera sobreviviremos. 
•  Nekuřte! •  No fume. 
•  Měl bys projevit úctu. •  Deberías mostrar algo de respeto. 
•  Vítěz bere vše. •  El ganador se lo lleva todo. 
•  Je tam konference o světovém míru. •  Hay una conferencia sobre la paz mundial. 
•  Je armádní důstojník. •  Es un oficial del ejército. 
•  Jedním z největších problémů společnosti je … •  Uno de los mayores problemas de la sociedad es ... 

•  Byl chycen, když kradl. •  Le pillaron cuando robaba. 
•  Chodíte pravidelně do kostela? •  ¿Va a la iglesia con regularidad? 
•  Potkáš tmavého vysokého cizince. •  Vas a conocer a un extranjero alto y oscuro. 
•  Prezidentem Spojených států je pan Biden. •  El presidente de los Estados Unidos es el Sr. Biden. 
•  Není tam vůbec žádný pohyb. •  No hay ningún movimiento. 
•  Mise se nezdařila. •  La misión ha fracasado. 
•  Fungujeme v nouzovém režimu. •  Estamos funcionando en modo de emergencia. 
•  Snili, že budou svobodní. •  Soñaron con ser libres. 
•  Setkání je odloženo. •  La sesión se pospone. 
•  Víra je tam hodně silná. •  La religión es muy fuerte allí. 
•  Vůbec se nezajímám o politiku. •  No me interesa para nada la política. 
•  Případ je podobný. •  El caso es similar. 
•  Jsou pod neustálým sledováním. •  Están bajo vigilancia constante. 
•  To je nemožná mise. •  Es una misión imposible. 
•  Jsou pod útokem (útočí se na ně). •  Están bajo ataque. 
•  Míra znečištění klesá. •  El nivel de contaminación está disminuyendo. 
•  Podepište tady. •  Firme aquí. 
•  Kdo je jeho oponentem v té debatě? •  ¿Quién es su oponente en el debate? 
•  DPH - daň z přidané hodnoty je 20%. •  El I.V.A. (Impuesto sobre el valor anadido) es del 20%. 
•  daň z přidané hodnoty •  impuesto sobre el valor añadido 
•  To je dům královské rodiny. •  Esta es la casa de la familia real. 
•  Jeho úspěch byl přisouzen někomu jinému. •  Su éxito se atribuyó a otra persona. 
•  Kde je nejbližší policejní stanice? •  ¿Dónde está la comisaría de policía más cercana? 
•  Přepravní společnosti protestují. •  Las empresas de transporte protestan. 
•  Šel do důchodu v lednu. •  Se jubiló en enero. 
•  Ta budova byla kdysi synagoga. •  Este edificio solía ser una sinagoga. 
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•  Národ povstal proti okupantům. •  La nación se ha levantado contra los ocupantes. 
•  Stalo se to za války. •  Sucedió en la guerra. 
•  Je voják v armádě. •  Es un soldado del ejército. 
•  V Drážďanech je několik mešit. •  Hay varias mezquitas en Dresde. 
•  Je to svaz pěti zemí. •  Es una unión de cinco países. 
•  Jinak můžeme zrušit tu domluvu. •  De lo contrario, podemos cancelar el trato. 
•  To je nejlepší vynález jednadvacátého století. •  Es el mayor invento del siglo XXI. 
•  Původně to bylo vězení. •  Originalmente era una prisión. 
•  Bude mluvit jen mimo záznam. •  Solo hablará extraoficialmente. 
•  Je vyžadovaná rychlá akce. •  Se requiere una acción rápida. 
•  To je největší událost roku. •  Es el mayor evento del año. 
•  Kde je synagoga? •  ¿Dónde está la sinagoga? 
•  To je příběh dvou měst. •  Es una historia de dos ciudades. 
•  Politická korektnost nás jednou zabije. •  La corrección política nos matará algún día. 
•  Je tam početný dav. •  Hay una numerosa muchedumbre allí. 
•  To je náš místní kněz. •  Es nuestro sacerdote local. 
•  Chystají se roboti nahradit lidi? •  ¿Van a sustituir los robots a los humanos? 
•  Je velmi nábožensky založený. •  Es muy religioso. 
•  Socha byla vztyčena před sto lety. •  La estatua se erigió hace cien años. 
•  Směnný kurz je vysoký. •  La tasa de cambio es alta. 
•  Musíme udělat šetření na místě. •  Debemos hacer una investigación in situ. 

Lekce 009 vlastnosƟ 1_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  aceptable •  přijatelný 
•  inmediatamente •  okamžitě 
•  suficiente •  dost 
•  potente, poderosa •  mocný, silný 
•  natural •  přírodní, přirozené. 
•  crítico •  kritický 
•  especialmente •  zvláště 
•  amargo, agrio •  hořký 
•  necesariamente •  nutně 
•  posiblemente •  možná 
•  seco •  suchý 
•  cómodo •  pohodlný 
•  cierto, seguro •  jistý 
•  constantemente •  stále 
•  enfadado, enojado •  šílený, strašně rozzlobený 
•  alentador •  povzbuzující 
•  finalmente, por fin •  konečně 
•  creer •  věřit 
•  Por supuesto •  jistě, určitě 
•  peligroso •  nebezpečný 
•  oscuro •  tmavý 
•  profundamente •  hluboce 



 119 

•  cerca •  blízký 
•  calor •  horko 
•  enorme •  obrovský 
•  imposible •  nemožný 
•  paciente •  trpělivý 
•  frecuentemente •  často 
•  apenas •  sotva, stěží 
•  brillante •  skvělý 
•  enfadado •  rozzlobený 
•  cuidado •  opatrný 
•  detallado •  detailní 
•  igual •  rovný, rovnocenný 
•  frecuente •  častý 
•  honesto •  čestný 
•  emocionante •  vzrušující 
•  falso •  nepravdivé 
•  perfecto •  skvělý 
•  familiar •  známý, povědomý 
•  brevemente •  stručně 
•  increíble •  úžasný 
•  generalmente •  všeobecně 
•  amable •  jemný, milý 
•  enormemente, muy •  velmi 
•  temprano •  brzy 
•  casi •  téměř 
•  altamente, muy •  vysoce 
•  básicamente •  základně 
•  educativo •  vzdělávací 
•  casi •  téměř 
•  dificultad •  obtížnost 
•  impresionante •  působivý 
•  interno •  vnitřní 
•  amable •  laskavý 
•  legal •  právnický 
•  solitario, solo •  osamělý 
•  curioso •  zvědavý 
•  eficiente •  efektivní 
•  sobre todo •  většinou 
•  mejor •  lepší 
•  detalle •  detail 
•  valiente •  statečný 
•  en general •  celkově 
•  decepcionado •  zklamaný 
•  incluso •  dokonce 
•  claramente •  jasně 
•  menor •  menšinový 
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•  orgulloso •  pyšný 

Lekce 009 vlastnosƟ 1_slovní zásoba_přeložte! 
•  vysoce •  altamente, muy 
•  nutně •  necesariamente 
•  jistě, určitě •  Por supuesto 
•  rovný, rovnocenný •  igual 
•  sotva, stěží •  apenas 
•  většinou •  sobre todo 
•  přijatelný •  aceptable 
•  působivý •  impresionante 
•  horko •  calor 
•  statečný •  valiente 
•  konečně •  finalmente, por fin 
•  přírodní, přirozené. •  natural 
•  mocný, silný •  potente, poderosa 
•  nemožný •  imposible 
•  okamžitě •  inmediatamente 
•  častý •  frecuente 
•  zvláště •  especialmente 
•  dost •  suficiente 
•  vnitřní •  interno 
•  hluboce •  profundamente 
•  obtížnost •  dificultad 
•  všeobecně •  generalmente 
•  menšinový •  menor 
•  jasně •  claramente 
•  základně •  básicamente 
•  velmi •  enormemente, muy 
•  brzy •  temprano 
•  jemný, milý •  amable 
•  stále •  constantemente 
•  jistý •  cierto, seguro 
•  efektivní •  eficiente 
•  obrovský •  enorme 
•  blízký •  cerca 
•  kritický •  crítico 
•  celkově •  en general 
•  možná •  posiblemente 
•  opatrný •  cuidado 
•  skvělý •  perfecto 
•  dokonce •  incluso 
•  vzrušující •  emocionante 
•  stručně •  brevemente 
•  skvělý •  brillante 
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•  zvědavý •  curioso 
•  nebezpečný •  peligroso 
•  tmavý •  oscuro 
•  laskavý •  amable 
•  úžasný •  increíble 
•  detail •  detalle 
•  suchý •  seco 
•  často •  frecuentemente 
•  čestný •  honesto 
•  povzbuzující •  alentador 
•  téměř •  casi 
•  nepravdivé •  falso 
•  pyšný •  orgulloso 
•  věřit •  creer 
•  pohodlný •  cómodo 
•  vzdělávací •  educativo 
•  hořký •  amargo, agrio 
•  téměř •  casi 
•  rozzlobený •  enfadado 
•  lepší •  mejor 
•  trpělivý •  paciente 
•  šílený, strašně rozzlobený •  enfadado, enojado 
•  známý, povědomý •  familiar 
•  zklamaný •  decepcionado 
•  detailní •  detallado 
•  osamělý •  solitario, solo 
•  právnický •  legal 

Lekce 009 vlastnnosƟ 1_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  aceptable •  přijatelný 
•  ¿Es aceptable? •  Je to přijatelné? 
•  casi •  téměř 
•  Está casi terminado. •  Je to téměř dokončeno. 
•  increíble •  úžasný 
•  Es increíble. •  To je úžasné. 
•  enfadado •  rozzlobený 
•  Está enfadado conmigo. •  On se na mě zlobí. 
•  básicamente •  základně 
•  Básicamente, tienes razón. •  V základě máš pravdu. 
•  creer •  věřit 
•  Es increíble. •  To je neuvěřitelné. 
•  mejor •  lepší 
•  ¿Está mejor ahora? •  Je to teď lepší? 
•  amargo, agrio •  hořký 
•  Es un poco amargo. •  Je to trochu hořké. 
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•  valiente •  statečný 
•  ¡Qué valiente! •  Jak statečné! 
•  brevemente •  stručně 
•  Intentaré describirlo brevemente. •  Pokusím se to krátce popsat. 
•  brillante •  skvělý 
•  Es brillante. •  To je skvělé. 
•  cuidado •  opatrný 
•  Ten cuidado •  Buď opatrný! 
•  cierto, seguro •  jistý 
•  Es seguro. •  To je jisté. 
•  claramente •  jasně 
•  Lo dijo bastante claramente. •  Řekl to docela jasně. 
•  cerca •  blízký 
•  Somos muy cercanos. •  Jsme si velmi blízcí. 
•  cómodo •  pohodlný 
•  Tu silla es muy cómoda. •  Tvá židle je velmi pohodlná. 
•  constantemente •  stále 
•  Se queja constantemente de algo. •  Stále si na něco stěžuje. 
•  crítico •  kritický 
•  Estamos llegando a un punto crítico. •  Přicházíme do kritického bodu. 
•  curioso •  zvědavý 
•  Solo soy curioso. •  Jsem jen zvědavý. 
•  peligroso •  nebezpečný 
•  ¿No es peligroso? •  Není to nebezpečné? 
•  oscuro •  tmavý 
•  Ya está oscuro. Deberíamos irnos. •  Je už tma. Měli bychom jít. 
•  profundamente •  hluboce 
•  Está profundamente insatisfecho. •  Je hluboce nespokojen. 
•  Por supuesto •  jistě, určitě 
•  Por supuesto que vienen. •  Oni určitě přijdou. 
•  detalle •  detail 
•  No omitas ningún detalle. •  Neopomeň žádný detail. 
•  detallado •  detailní 
•  Es una descripción detallada del problema. •  To je detailní popis problému. 
•  dificultad •  obtížnost 
•  ¿Hay alguna dificultad con eso? •  Jsou s tím nějaké těžkosti? 
•  decepcionado •  zklamaný 
•  Estoy un poco decepcionado. •  Jsem trochu zklamán. 
•  seco •  suchý 
•  Está o mojado o seco. •  Je to buď mokré nebo suché. 
•  temprano •  brzy 
•  Me levanto temprano por la mañana. •  Vstávám brzy ráno. 
•  educativo •  vzdělávací 
•  Está involucrado en actividades educativas. •  Je zapojen do vzdělávacích aktivit. 
•  eficiente •  efektivní 
•  ¿Es eficiente en absoluto? •  Je to vůbec efektivní? 
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•  alentador •  povzbuzující 
•  No es muy alentador. •  To není moc povzbuzující. 
•  suficiente •  dost 
•  Ya tengo suficiente. •  Mám dost. 
•  igual •  rovný, rovnocenný 
•  Es igual. •  To je shodné. 
•  especialmente •  zvláště 
•  Esto es especialmente importante. •  To je obzvláště důležité. 
•  incluso •  dokonce 
•  Es incluso mejor •  To je dokonce lepší. 
•  emocionante •  vzrušující 
•  ¿No es emocionante? •  Není to vzrušující? 
•  falso •  nepravdivé 
•  ¿Es cierto o falso? •  Je to pravdivé nebo nepravdivé? 
•  familiar •  známý, povědomý 
•  Me suena familiar. •  To mi zní povědomě. 
•  finalmente, por fin •  konečně 
•  Por fin está aquí. •  Konečně je to tady. 
•  frecuente •  častý 
•  Es un visitante frecuente aquí. •  On je tady častým návštěvníkem. 
•  frecuentemente •  často 
•  Viene allí frecuentemente. •  Chodí tam často. 
•  generalmente •  všeobecně 
•  En general, es buena. •  Všeobecně je to dobré. 
•  amable •  jemný, milý 
•  Es un verdadero caballero. •  On je opravdový gentleman. 
•  enormemente, muy •  velmi 
•  Cualquier esfuerzo es muy apreciado. •  Jakékoli úsilí je velmi vítáno. 
•  apenas •  sotva, stěží 
•  Apenas te oigo. •  Sotva tě slyším. 
•  calor •  horko 
•  El calor es insoportable. •  Horko je nesnesitelné. 
•  altamente, muy •  vysoce 
•  Esto es muy improbable. •  To je vysoce nepravděpodobné. 
•  honesto •  čestný 
•  Es muy honesto. •  On je velmi čestný. 
•  enorme •  obrovský 
•  Es enorme. •  Je to obrovské 
•  inmediatamente •  okamžitě 
•  Lo necesito inmediatamente. •  Potřebuji to okamžitě. 
•  imposible •  nemožný 
•  Es una misión imposible. •  To je nemožný úkol. 
•  impresionante •  působivý 
•  Fue muy impresionante. •  To bylo velmi působivé. 
•  interno •  vnitřní 
•  Es un reglamento interno. •  To je vnitřní pokyn. 
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•  amable •  laskavý 
•  Es muy amable de vuestra parte. •  Je to od vás velice laskavé. 
•  legal •  právnický 
•  ¿Hay alguna restricción legal? •  Existují nějaké právní omezení? 
•  solitario, solo •  osamělý 
•  Me siento muy solo. •  Jsem tak osamělý. 
•  enfadado, enojado •  šílený, strašně rozzlobený 
•  Está enfadado contigo. •  Strašně se na tebe zlobí. 
•  menor •  menšinový 
•  Es un problema menor. •  To je menší problém. 
•  sobre todo •  většinou 
•  Se reúnen sobre todo por las tardes. •  Většinou se potkávají večer. 
•  natural •  přírodní, přirozené. 
•  Esto no es natural. •  To není přirozené. 
•  casi •  téměř 
•  Está casi ciego. •  Je téměř slepý. 
•  necesariamente •  nutně 
•  No necesariamente a las siete. •  Ne nutně v sedm. 
•  en general •  celkově 
•  En general, es bueno. •  Celkově je to dobré. 
•  paciente •  trpělivý 
•  Por favor, sea paciente. •  Prosím buďte trpělivý! 
•  perfecto •  skvělý 
•  Nadie es perfecto. •  Nikdo není dokonalý. 
•  posiblemente •  možná 
•  Posiblemente mañana. •  Možná zítra. 
•  potente, poderosa •  mocný, silný 
•  Es una asociación bastante poderosa.  •  Je to docela mocná asociace. 
•  orgulloso •  pyšný 
•  Estoy orgulloso de ti. •  Jsem na tebe pyšný. 

Lekce 009 vlastnnosƟ 1_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  přijatelný •  aceptable 
•  Je to přijatelné? •  ¿Es aceptable? 
•  téměř •  casi 
•  Je to téměř dokončeno. •  Está casi terminado. 
•  úžasný •  increíble 
•  To je úžasné. •  Es increíble. 
•  rozzlobený •  enfadado 
•  On se na mě zlobí. •  Está enfadado conmigo. 
•  základně •  básicamente 
•  V základě máš pravdu. •  Básicamente, tienes razón. 
•  věřit •  creer 
•  To je neuvěřitelné. •  Es increíble. 
•  lepší •  mejor 
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•  Je to teď lepší? •  ¿Está mejor ahora? 
•  hořký •  amargo, agrio 
•  Je to trochu hořké. •  Es un poco amargo. 
•  statečný •  valiente 
•  Jak statečné! •  ¡Qué valiente! 
•  stručně •  brevemente 
•  Pokusím se to krátce popsat. •  Intentaré describirlo brevemente. 
•  skvělý •  brillante 
•  To je skvělé. •  Es brillante. 
•  opatrný •  cuidado 
•  Buď opatrný! •  Ten cuidado 
•  jistý •  cierto, seguro 
•  To je jisté. •  Es seguro. 
•  jasně •  claramente 
•  Řekl to docela jasně. •  Lo dijo bastante claramente. 
•  blízký •  cerca 
•  Jsme si velmi blízcí. •  Somos muy cercanos. 
•  pohodlný •  cómodo 
•  Tvá židle je velmi pohodlná. •  Tu silla es muy cómoda. 
•  stále •  constantemente 
•  Stále si na něco stěžuje. •  Se queja constantemente de algo. 
•  kritický •  crítico 
•  Přicházíme do kritického bodu. •  Estamos llegando a un punto crítico. 
•  zvědavý •  curioso 
•  Jsem jen zvědavý. •  Solo soy curioso. 
•  nebezpečný •  peligroso 
•  Není to nebezpečné? •  ¿No es peligroso? 
•  tmavý •  oscuro 
•  Je už tma. Měli bychom jít. •  Ya está oscuro. Deberíamos irnos. 
•  hluboce •  profundamente 
•  Je hluboce nespokojen. •  Está profundamente insatisfecho. 
•  jistě, určitě •  Por supuesto 
•  Oni určitě přijdou. •  Por supuesto que vienen. 
•  detail •  detalle 
•  Neopomeň žádný detail. •  No omitas ningún detalle. 
•  detailní •  detallado 
•  To je detailní popis problému. •  Es una descripción detallada del problema. 
•  obtížnost •  dificultad 
•  Jsou s tím nějaké těžkosti? •  ¿Hay alguna dificultad con eso? 
•  zklamaný •  decepcionado 
•  Jsem trochu zklamán. •  Estoy un poco decepcionado. 
•  suchý •  seco 
•  Je to buď mokré nebo suché. •  Está o mojado o seco. 
•  brzy •  temprano 
•  Vstávám brzy ráno. •  Me levanto temprano por la mañana. 
•  vzdělávací •  educativo 
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•  Je zapojen do vzdělávacích aktivit. •  Está involucrado en actividades educativas. 
•  efektivní •  eficiente 
•  Je to vůbec efektivní? •  ¿Es eficiente en absoluto? 
•  povzbuzující •  alentador 
•  To není moc povzbuzující. •  No es muy alentador. 
•  dost •  suficiente 
•  Mám dost. •  Ya tengo suficiente. 
•  rovný, rovnocenný •  igual 
•  To je shodné. •  Es igual. 
•  zvláště •  especialmente 
•  To je obzvláště důležité. •  Esto es especialmente importante. 
•  dokonce •  incluso 
•  To je dokonce lepší. •  Es incluso mejor 
•  vzrušující •  emocionante 
•  Není to vzrušující? •  ¿No es emocionante? 
•  nepravdivé •  falso 
•  Je to pravdivé nebo nepravdivé? •  ¿Es cierto o falso? 
•  známý, povědomý •  familiar 
•  To mi zní povědomě. •  Me suena familiar. 
•  konečně •  finalmente, por fin 
•  Konečně je to tady. •  Por fin está aquí. 
•  častý •  frecuente 
•  On je tady častým návštěvníkem. •  Es un visitante frecuente aquí. 
•  často •  frecuentemente 
•  Chodí tam často. •  Viene allí frecuentemente. 
•  všeobecně •  generalmente 
•  Všeobecně je to dobré. •  En general, es buena. 
•  jemný, milý •  amable 
•  On je opravdový gentleman. •  Es un verdadero caballero. 
•  velmi •  enormemente, muy 
•  Jakékoli úsilí je velmi vítáno. •  Cualquier esfuerzo es muy apreciado. 
•  sotva, stěží •  apenas 
•  Sotva tě slyším. •  Apenas te oigo. 
•  horko •  calor 
•  Horko je nesnesitelné. •  El calor es insoportable. 
•  vysoce •  altamente, muy 
•  To je vysoce nepravděpodobné. •  Esto es muy improbable. 
•  čestný •  honesto 
•  On je velmi čestný. •  Es muy honesto. 
•  obrovský •  enorme 
•  Je to obrovské •  Es enorme. 
•  okamžitě •  inmediatamente 
•  Potřebuji to okamžitě. •  Lo necesito inmediatamente. 
•  nemožný •  imposible 
•  To je nemožný úkol. •  Es una misión imposible. 
•  působivý •  impresionante 
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•  To bylo velmi působivé. •  Fue muy impresionante. 
•  vnitřní •  interno 
•  To je vnitřní pokyn. •  Es un reglamento interno. 
•  laskavý •  amable 
•  Je to od vás velice laskavé. •  Es muy amable de vuestra parte. 
•  právnický •  legal 
•  Existují nějaké právní omezení? •  ¿Hay alguna restricción legal? 
•  osamělý •  solitario, solo 
•  Jsem tak osamělý. •  Me siento muy solo. 
•  šílený, strašně rozzlobený •  enfadado, enojado 
•  Strašně se na tebe zlobí. •  Está enfadado contigo. 
•  menšinový •  menor 
•  To je menší problém. •  Es un problema menor. 
•  většinou •  sobre todo 
•  Většinou se potkávají večer. •  Se reúnen sobre todo por las tardes. 
•  přírodní, přirozené. •  natural 
•  To není přirozené. •  Esto no es natural. 
•  téměř •  casi 
•  Je téměř slepý. •  Está casi ciego. 
•  nutně •  necesariamente 
•  Ne nutně v sedm. •  No necesariamente a las siete. 
•  celkově •  en general 
•  Celkově je to dobré. •  En general, es bueno. 
•  trpělivý •  paciente 
•  Prosím buďte trpělivý! •  Por favor, sea paciente. 
•  skvělý •  perfecto 
•  Nikdo není dokonalý. •  Nadie es perfecto. 
•  možná •  posiblemente 
•  Možná zítra. •  Posiblemente mañana. 
•  mocný, silný •  potente, poderosa 
•  Je to docela mocná asociace. •  Es una asociación bastante poderosa.  
•  pyšný •  orgulloso 
•  Jsem na tebe pyšný. •  Estoy orgulloso de ti. 

Lekce 009 vlastnosƟ 1_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Por favor, sea paciente. •  Prosím buďte trpělivý! 
•  Estamos llegando a un punto crítico. •  Přicházíme do kritického bodu. 
•  Viene allí frecuentemente. •  Chodí tam často. 
•  Está casi ciego. •  Je téměř slepý. 
•  Fue muy impresionante. •  To bylo velmi působivé. 
•  Es increíble. •  To je neuvěřitelné. 
•  Es brillante. •  To je skvělé. 
•  Me siento muy solo. •  Jsem tak osamělý. 
•  Estoy un poco decepcionado. •  Jsem trochu zklamán. 
•  ¿Está mejor ahora? •  Je to teď lepší? 
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•  Esto es especialmente importante. •  To je obzvláště důležité. 
•  Posiblemente mañana. •  Možná zítra. 
•  ¡Qué valiente! •  Jak statečné! 
•  Lo dijo bastante claramente. •  Řekl to docela jasně. 
•  ¿Es aceptable? •  Je to přijatelné? 
•  Tu silla es muy cómoda. •  Tvá židle je velmi pohodlná. 
•  Se queja constantemente de algo. •  Stále si na něco stěžuje. 
•  Ya está oscuro. Deberíamos irnos. •  Je už tma. Měli bychom jít. 
•  Solo soy curioso. •  Jsem jen zvědavý. 
•  En general, es bueno. •  Celkově je to dobré. 
•  Es muy honesto. •  On je velmi čestný. 
•  ¿No es peligroso? •  Není to nebezpečné? 
•  Esto no es natural. •  To není přirozené. 
•  Es una descripción detallada del problema. •  To je detailní popis problému. 
•  Está o mojado o seco. •  Je to buď mokré nebo suché. 
•  ¿Hay alguna dificultad con eso? •  Jsou s tím nějaké těžkosti? 
•  Está enfadado contigo. •  Strašně se na tebe zlobí. 
•  Es un reglamento interno. •  To je vnitřní pokyn. 
•  Es enorme. •  Je to obrovské 
•  Está profundamente insatisfecho. •  Je hluboce nespokojen. 
•  ¿Es eficiente en absoluto? •  Je to vůbec efektivní? 
•  Es igual. •  To je shodné. 
•  No omitas ningún detalle. •  Neopomeň žádný detail. 
•  Es una asociación bastante poderosa.  •  Je to docela mocná asociace. 
•  Está involucrado en actividades educativas. •  Je zapojen do vzdělávacích aktivit. 
•  ¿Es cierto o falso? •  Je to pravdivé nebo nepravdivé? 
•  Cualquier esfuerzo es muy apreciado. •  Jakékoli úsilí je velmi vítáno. 
•  Apenas te oigo. •  Sotva tě slyším. 
•  ¿No es emocionante? •  Není to vzrušující? 
•  Me suena familiar. •  To mi zní povědomě. 
•  Es una misión imposible. •  To je nemožný úkol. 
•  Es un poco amargo. •  Je to trochu hořké. 
•  Ya tengo suficiente. •  Mám dost. 
•  Por fin está aquí. •  Konečně je to tady. 
•  Es muy amable de vuestra parte. •  Je to od vás velice laskavé. 
•  Esto es muy improbable. •  To je vysoce nepravděpodobné. 
•  Nadie es perfecto. •  Nikdo není dokonalý. 
•  Lo necesito inmediatamente. •  Potřebuji to okamžitě. 
•  No es muy alentador. •  To není moc povzbuzující. 
•  Es seguro. •  To je jisté. 
•  Es un verdadero caballero. •  On je opravdový gentleman. 
•  Está casi terminado. •  Je to téměř dokončeno. 
•  Estoy orgulloso de ti. •  Jsem na tebe pyšný. 
•  Es un problema menor. •  To je menší problém. 
•  El calor es insoportable. •  Horko je nesnesitelné. 
•  En general, es buena. •  Všeobecně je to dobré. 
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•  ¿Hay alguna restricción legal? •  Existují nějaké právní omezení? 
•  Por supuesto que vienen. •  Oni určitě přijdou. 
•  Somos muy cercanos. •  Jsme si velmi blízcí. 
•  Está enfadado conmigo. •  On se na mě zlobí. 
•  Es un visitante frecuente aquí. •  On je tady častým návštěvníkem. 
•  Básicamente, tienes razón. •  V základě máš pravdu. 
•  Es incluso mejor •  To je dokonce lepší. 
•  No necesariamente a las siete. •  Ne nutně v sedm. 
•  Es increíble. •  To je úžasné. 
•  Ten cuidado •  Buď opatrný! 
•  Intentaré describirlo brevemente. •  Pokusím se to krátce popsat. 
•  Me levanto temprano por la mañana. •  Vstávám brzy ráno. 
•  Se reúnen sobre todo por las tardes. •  Většinou se potkávají večer. 

Lekce 009 vlastnosƟ 1_procvičovací věty_přeložte! 
•  Je to přijatelné? •  ¿Es aceptable? 
•  Je to téměř dokončeno. •  Está casi terminado. 
•  Jakékoli úsilí je velmi vítáno. •  Cualquier esfuerzo es muy apreciado. 
•  Možná zítra. •  Posiblemente mañana. 
•  Jsou s tím nějaké těžkosti? •  ¿Hay alguna dificultad con eso? 
•  To je neuvěřitelné. •  Es increíble. 
•  On je velmi čestný. •  Es muy honesto. 
•  Je to trochu hořké. •  Es un poco amargo. 
•  To je menší problém. •  Es un problema menor. 
•  On je tady častým návštěvníkem. •  Es un visitante frecuente aquí. 
•  Jsem na tebe pyšný. •  Estoy orgulloso de ti. 
•  Konečně je to tady. •  Por fin está aquí. 
•  To je jisté. •  Es seguro. 
•  Je to pravdivé nebo nepravdivé? •  ¿Es cierto o falso? 
•  Všeobecně je to dobré. •  En general, es buena. 
•  Mám dost. •  Ya tengo suficiente. 
•  Stále si na něco stěžuje. •  Se queja constantemente de algo. 
•  Přicházíme do kritického bodu. •  Estamos llegando a un punto crítico. 
•  Většinou se potkávají večer. •  Se reúnen sobre todo por las tardes. 
•  Pokusím se to krátce popsat. •  Intentaré describirlo brevemente. 
•  Je už tma. Měli bychom jít. •  Ya está oscuro. Deberíamos irnos. 
•  Tvá židle je velmi pohodlná. •  Tu silla es muy cómoda. 
•  Oni určitě přijdou. •  Por supuesto que vienen. 
•  Strašně se na tebe zlobí. •  Está enfadado contigo. 
•  To není moc povzbuzující. •  No es muy alentador. 
•  Sotva tě slyším. •  Apenas te oigo. 
•  Vstávám brzy ráno. •  Me levanto temprano por la mañana. 
•  Je to buď mokré nebo suché. •  Está o mojado o seco. 
•  Jsme si velmi blízcí. •  Somos muy cercanos. 
•  Je zapojen do vzdělávacích aktivit. •  Está involucrado en actividades educativas. 
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•  To je vnitřní pokyn. •  Es un reglamento interno. 
•  Je téměř slepý. •  Está casi ciego. 
•  Jak statečné! •  ¡Qué valiente! 
•  Je to docela mocná asociace. •  Es una asociación bastante poderosa.  
•  On se na mě zlobí. •  Está enfadado conmigo. 
•  Ne nutně v sedm. •  No necesariamente a las siete. 
•  Není to vzrušující? •  ¿No es emocionante? 
•  Je to vůbec efektivní? •  ¿Es eficiente en absoluto? 
•  To mi zní povědomě. •  Me suena familiar. 
•  Celkově je to dobré. •  En general, es bueno. 
•  Potřebuji to okamžitě. •  Lo necesito inmediatamente. 
•  Je to od vás velice laskavé. •  Es muy amable de vuestra parte. 
•  Buď opatrný! •  Ten cuidado 
•  Je to obrovské •  Es enorme. 
•  To je shodné. •  Es igual. 
•  Prosím buďte trpělivý! •  Por favor, sea paciente. 
•  To je skvělé. •  Es brillante. 
•  To je vysoce nepravděpodobné. •  Esto es muy improbable. 
•  Neopomeň žádný detail. •  No omitas ningún detalle. 
•  To je dokonce lepší. •  Es incluso mejor 
•  Jsem trochu zklamán. •  Estoy un poco decepcionado. 
•  To je nemožný úkol. •  Es una misión imposible. 
•  To bylo velmi působivé. •  Fue muy impresionante. 
•  Chodí tam často. •  Viene allí frecuentemente. 
•  To je detailní popis problému. •  Es una descripción detallada del problema. 
•  Existují nějaké právní omezení? •  ¿Hay alguna restricción legal? 
•  Je hluboce nespokojen. •  Está profundamente insatisfecho. 
•  Jsem jen zvědavý. •  Solo soy curioso. 
•  Řekl to docela jasně. •  Lo dijo bastante claramente. 
•  On je opravdový gentleman. •  Es un verdadero caballero. 
•  To není přirozené. •  Esto no es natural. 
•  To je úžasné. •  Es increíble. 
•  Je to teď lepší? •  ¿Está mejor ahora? 
•  Není to nebezpečné? •  ¿No es peligroso? 
•  V základě máš pravdu. •  Básicamente, tienes razón. 
•  Nikdo není dokonalý. •  Nadie es perfecto. 
•  To je obzvláště důležité. •  Esto es especialmente importante. 
•  Jsem tak osamělý. •  Me siento muy solo. 
•  Horko je nesnesitelné. •  El calor es insoportable. 

Lekce 010 vlastnosƟ 2_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  trabajador •  tvrdě pracující 
•  estúpido •  blbý 
•  grande •  velký 
•  inteligente •  elegantní, chytrý 
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•  aburrido •  znuděný 
•  relevante •  relevantní 
•  vacío •  prázdný 
•  varios •  různý, rozličný 
•  rico •  bohatý 
•  totalmente •  zcela 
•  precioso •  milý 
•  virtualmente •  prakticky, v podstatě 
•  antipático •  nepřátelský 
•  realmente •  opravdu 
•  fuertemente, encarecidamente •  silně 
•  afilado •  ostrý 
•  tener miedo de •  obávat se čeho 
•  triste •  smutný 
•  diferente a •  rozdílný proti 
•  verdaderamente •  pravdivě, věrně 
•  deprimido •  v depresi 
•  perezoso •  líný 
•  bueno en •  dobrý v 
•  lleno de •  plný čeho 
•  seriamente •  vážně 
•  inteligente •  chytrý 
•  fantástico •  fantastický 
•  relajante •  uvolňující 
•  malo en •  špatný v 
•  horrible •  strašný 
•  hermoso •  krásný 
•  maravilloso •  úžasný 
•  alto •  vysoký 
•  tímido •  plachý 
•  extrovertido •  extrovertní, otevřený 
•  relajado •  uvolněný 
•  poco servicial •  neochotný pomoci 
•  tan, semejante •  takový 
•  interesado •  zainteresován, mající zájem 
•  incómodo •  nepohodlný 
•  inusual •  neobvyklý 
•  preocupado •  ustaraný 
•  famoso por •  slavný kvůli 
•  alterado, molesto •  rozrušený 
•  enfadado con •  rozzloben na 
•  increíblemente •  neuvěřitelně 
•  específicamente •  specificky 
•  sorprendido •  překvapený 
•  seguro •  bezpečný 
•  relativamente •  relativně 
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•  moderno •  moderní 
•  rojo •  rudý 
•  simplemente •  jednoduše 
•  serio •  vážný 
•  emocionado •  vzrušený 
•  aburrido •  nudný 
•  amistoso, amigable •  přátelský 
•  regularmente •  pravidelně 
•  simpatía •  sympatie 
•  horrible •  hrozný 
•  sentido •  smysl 
•  serio •  vážný 
•  único •  jedinečný 
•  hablador •  upovídaný 
•  deprimente •  deprimující 
•  no muy •  ne moc 
•  precioso •  moc hezký 
•  terriblemente •  hrozně 
•  incapaz •  neschopen 
•  simple •  jednoduchý 
•  útil •  užitečný 

Lekce 010 vlastnosƟ 2_slovní zásoba_přeložte! 
•  špatný v •  malo en 
•  elegantní, chytrý •  inteligente 
•  bohatý •  rico 
•  pravidelně •  regularmente 
•  vážný •  serio 
•  takový •  tan, semejante 
•  bezpečný •  seguro 
•  úžasný •  maravilloso 
•  silně •  fuertemente, encarecidamente 
•  rozdílný proti •  diferente a 
•  rudý •  rojo 
•  jednoduchý •  simple 
•  chytrý •  inteligente 
•  nepřátelský •  antipático 
•  specificky •  específicamente 
•  uvolněný •  relajado 
•  krásný •  hermoso 
•  vážný •  serio 
•  ne moc •  no muy 
•  zainteresován, mající zájem •  interesado 
•  smysl •  sentido 
•  neuvěřitelně •  increíblemente 
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•  slavný kvůli •  famoso por 
•  smutný •  triste 
•  nudný •  aburrido 
•  přátelský •  amistoso, amigable 
•  moderní •  moderno 
•  neobvyklý •  inusual 
•  plný čeho •  lleno de 
•  blbý •  estúpido 
•  uvolňující •  relajante 
•  v depresi •  deprimido 
•  ostrý •  afilado 
•  hrozně •  terriblemente 
•  různý, rozličný •  varios 
•  tvrdě pracující •  trabajador 
•  prázdný •  vacío 
•  neochotný pomoci •  poco servicial 
•  moc hezký •  precioso 
•  líný •  perezoso 
•  plachý •  tímido 
•  prakticky, v podstatě •  virtualmente 
•  extrovertní, otevřený •  extrovertido 
•  upovídaný •  hablador 
•  vážně •  seriamente 
•  jedinečný •  único 
•  strašný •  horrible 
•  deprimující •  deprimente 
•  dobrý v •  bueno en 
•  relevantní •  relevante 
•  vysoký •  alto 
•  hrozný •  horrible 
•  rozzloben na •  enfadado con 
•  opravdu •  realmente 
•  pravdivě, věrně •  verdaderamente 
•  relativně •  relativamente 
•  fantastický •  fantástico 
•  milý •  precioso 
•  znuděný •  aburrido 
•  ustaraný •  preocupado 
•  obávat se čeho •  tener miedo de 
•  sympatie •  simpatía 
•  nepohodlný •  incómodo 
•  překvapený •  sorprendido 
•  neschopen •  incapaz 
•  jednoduše •  simplemente 
•  rozrušený •  alterado, molesto 
•  užitečný •  útil 
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•  velký •  grande 
•  vzrušený •  emocionado 
•  zcela •  totalmente 

Lekce 010 vlastnosƟ2_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  realmente •  opravdu 
•  Realmente lo hice •  Opravdu jsem to udělal. 
•  regularmente •  pravidelně 
•  ¿Vas regularmente allí? •  Chodíš tam pravidelně? 
•  relativamente •  relativně 
•  Es relativamente barato. •  To je relativně levné. 
•  relevante •  relevantní 
•  Esto no es relevante. •  To není relevantní. 
•  rico •  bohatý 
•  Procede de una familia rica. •  Ona pochází z bohaté rodiny. 
•  triste •  smutný 
•  No estés triste. •  Nebuď smutný. 
•  sentido •  smysl 
•  No tiene sentido del humor. •  Nemá žádný smysl pro humor. 
•  serio •  vážný 
•  ¿Estás en serio? •  Myslíš to vážně? 
•  seriamente •  vážně 
•  No te lo tomes seriamente. •  Neber to vážně. 
•  afilado •  ostrý 
•  ¿Está afilado el cuchillo? •  Je ten nůž ostrý? 
•  simple •  jednoduchý 
•  Es muy simple. •  Je to docela jednoduché. 
•  simplemente •  jednoduše 
•  Hazlo simplemente. •  Udělej to jednoduše! 
•  inteligente •  elegantní, chytrý 
•  Son inteligentes. •  Jsou chytří. 
•  específicamente •  specificky 
•  Debe ser descrito específicamente. •  Musí se to specificky popsat. 
•  fuertemente, encarecidamente •  silně 
•  Recomiendo encarecidamente irse. •  Silně doporučuji jít pryč. 
•  tan, semejante •  takový 
•  Es tan buena persona. •  On je tak dobrý člověk 
•  sorprendido •  překvapený 
•  Me sorprendió verte allí •  Byl jsem překvapen, když jsem tě tam viděl. 
•  simpatía •  sympatie 
•  ¿Sientes alguna simpatía por él? •  Cítíš k němu nějakou sympatii? 
•  terriblemente •  hrozně 
•  Está terriblemente ocupado. •  On je strašně zaneprázdněn. 
•  totalmente •  zcela 
•  Es totalmente genial. •  To je zcela cool. 
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•  verdaderamente •  pravdivě, věrně 
•  Eso fue verdaderamente estúpido •  To bylo opravdu hloupé. 
•  incapaz •  neschopen 
•  Era incapaz de ayudarse a sí mismo. •  Nebyl schopen si sám pomoci. 
•  único •  jedinečný 
•  Es una experiencia única. •  Je to velmi jedinečná zkušenost. 
•  inusual •  neobvyklý 
•  Esto es bastante inusual. •  Je to docela neobvyklé. 
•  alterado, molesto •  rozrušený 
•  Parece molesto. ¿Qué ha pasado? •  Zdá se rozrušený. Co se stalo? 
•  útil •  užitečný 
•  Es muy útil. •  To je velmi užitečné. 
•  varios •  různý, rozličný 
•  Pueden ver varios colores. •  Vidíte různé barvy. 
•  virtualmente •  prakticky, v podstatě 
•  Es virtualmente imposible. •  To je prakticky nemožné. 
•  maravilloso •  úžasný 
•  Es una vida maravillosa. •  Je to báječný život. 
•  preocupado •  ustaraný 
•  Pareces preocupado. •  Vypadáš ustaraně. 
•  hermoso •  krásný 
•  Es hermoso. •  Je to krásné. 
•  grande •  velký 
•  Esto es algo grande. •  To je velká věc. 
•  inteligente •  chytrý 
•  Fue muy inteligente. •  To bylo velmi chytré. 
•  extrovertido •  extrovertní, otevřený 
•  No parece un extrovertido. •  Nevypadá jako extrovert 
•  amistoso, amigable •  přátelský 
•  Es una persona muy amigable. •  Je velmi přátelská osoba. 
•  trabajador •  tvrdě pracující 
•  ¿Es una persona muy trabajadora? •  Je tvrdě parcující osoba? 
•  perezoso •  líný 
•  Es un perezoso. •  To je líný chlapík 
•  rojo •  rudý 
•  ¿Está la luz en rojo? •  Je to světlo červené? 
•  serio •  vážný 
•  ¿Estás en serio? •  Myslíš to vážně? 
•  tímido •  plachý 
•  Es muy tímida. •  Je velmi plachá. 
•  estúpido •  blbý 
•  Fue estúpido. •  To bylo blbé. 
•  hablador •  upovídaný 
•  No es muy habladora. •  Není moc upovídaná. 
•  alto •  vysoký 
•  Conocerás a un desconocido alto y oscuro. •  Potkáš tmavého vysokého cizince. 
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•  horrible •  strašný 
•  Es horrible. •  To je strašné. 
•  fantástico •  fantastický 
•  Es una idea fantástica. •  Je to fantastický nápad. 
•  horrible •  hrozný 
•  Fue un día horrible •  Byl to hrozný den 
•  precioso •  moc hezký 
•  Es precioso. •  To je krásné. 
•  incómodo •  nepohodlný 
•  Estar sentado durante horas es incómodo. •  Sedět celé hodiny je nepohodlné. 
•  antipático •  nepřátelský 
•  No quiero que suene antipático, pero... •  Nechci, aby to znělo nepřátelsky, ale … 
•  poco servicial •  neochotný pomoci 
•  Fue muy poco servicial. •  Nebyl moc ochotný nám pomoct. 
•  aburrido •  znuděný 
•  Estoy aburrido. No hay nada que hacer. •  Nudím se. Není co dělat. 
•  aburrido •  nudný 
•  ¿No es aburrido? •  Není to nudné? 
•  deprimido •  v depresi 
•  Estoy deprimido. Mi perro ha muerto. •  Jsem v depresi. Můj pes umřel. 
•  deprimente •  deprimující 
•  La situación es deprimente. •  Situace je deprimující. 
•  emocionado •  vzrušený 
•  Estamos muy emocionados. •  Jsme opravdu vzrušeni. 
•  interesado •  zainteresován, mající zájem 
•  ¿Estás interesado? •  Máš zájem? 
•  relajado •  uvolněný 
•  Después del balneario nos sentimos relajados. •  Po wellnessu se cítíme zrelaxovaní. 

•  relajante •  uvolňující 
•  Leer este libro es realmente relajante. •  Číst tu knihu je opravdu odpočinkové. 
•  vacío •  prázdný 
•  La caja está vacía. •  Krabice je prázdná. 
•  moderno •  moderní 
•  Esta es una forma muy moderna de enseñar. •  To je velmi moderní způsob učení. 
•  seguro •  bezpečný 
•  Es seguro. •  Je to bezpečné. 
•  precioso •  milý 
•  Es precioso. •  To je moc milé. 
•  increíblemente •  neuvěřitelně 
•  Es increíblemente rico. •  Je neuvěřitelně bohatý. 
•  no muy •  ne moc 
•  No fue muy inteligente. •  Nebylo to moc chytré. 
•  tener miedo de •  obávat se čeho 
•  Tiene miedo de lo que viene. •  Bojí se toho, co přichází. 
•  enfadado con •  rozzloben na 
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•  ¿Estás enfadado conmigo? •  Jsi na mě naštvaný? 
•  malo en •  špatný v 
•  Se te da mal mentir. •  Jsi špatný ve lhaní. 
•  diferente a •  rozdílný proti 
•  Es diferente a todo lo demás. •  Je to jiné než cokoli jiného. 
•  famoso por •  slavný kvůli 
•  Es famoso por ser muy gracioso. •  Je známý tím, že je velmi zábavný. 
•  lleno de •  plný čeho 
•  Estás tan lleno de ira. •  Jsi tak plný hněvu. 
•  bueno en •  dobrý v 
•  ¿En qué eres bueno? •  V čem jsi dobrý? 

Lekce 010 vlastnosƟ2_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  opravdu •  realmente 
•  Opravdu jsem to udělal. •  Realmente lo hice 
•  pravidelně •  regularmente 
•  Chodíš tam pravidelně? •  ¿Vas regularmente allí? 
•  relativně •  relativamente 
•  To je relativně levné. •  Es relativamente barato. 
•  relevantní •  relevante 
•  To není relevantní. •  Esto no es relevante. 
•  bohatý •  rico 
•  Ona pochází z bohaté rodiny. •  Procede de una familia rica. 
•  smutný •  triste 
•  Nebuď smutný. •  No estés triste. 
•  smysl •  sentido 
•  Nemá žádný smysl pro humor. •  No tiene sentido del humor. 
•  vážný •  serio 
•  Myslíš to vážně? •  ¿Estás en serio? 
•  vážně •  seriamente 
•  Neber to vážně. •  No te lo tomes seriamente. 
•  ostrý •  afilado 
•  Je ten nůž ostrý? •  ¿Está afilado el cuchillo? 
•  jednoduchý •  simple 
•  Je to docela jednoduché. •  Es muy simple. 
•  jednoduše •  simplemente 
•  Udělej to jednoduše! •  Hazlo simplemente. 
•  elegantní, chytrý •  inteligente 
•  Jsou chytří. •  Son inteligentes. 
•  specificky •  específicamente 
•  Musí se to specificky popsat. •  Debe ser descrito específicamente. 
•  silně •  fuertemente, encarecidamente 
•  Silně doporučuji jít pryč. •  Recomiendo encarecidamente irse. 
•  takový •  tan, semejante 
•  On je tak dobrý člověk •  Es tan buena persona. 
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•  překvapený •  sorprendido 
•  Byl jsem překvapen, když jsem tě tam viděl. •  Me sorprendió verte allí 
•  sympatie •  simpatía 
•  Cítíš k němu nějakou sympatii? •  ¿Sientes alguna simpatía por él? 
•  hrozně •  terriblemente 
•  On je strašně zaneprázdněn. •  Está terriblemente ocupado. 
•  zcela •  totalmente 
•  To je zcela cool. •  Es totalmente genial. 
•  pravdivě, věrně •  verdaderamente 
•  To bylo opravdu hloupé. •  Eso fue verdaderamente estúpido 
•  neschopen •  incapaz 
•  Nebyl schopen si sám pomoci. •  Era incapaz de ayudarse a sí mismo. 
•  jedinečný •  único 
•  Je to velmi jedinečná zkušenost. •  Es una experiencia única. 
•  neobvyklý •  inusual 
•  Je to docela neobvyklé. •  Esto es bastante inusual. 
•  rozrušený •  alterado, molesto 
•  Zdá se rozrušený. Co se stalo? •  Parece molesto. ¿Qué ha pasado? 
•  užitečný •  útil 
•  To je velmi užitečné. •  Es muy útil. 
•  různý, rozličný •  varios 
•  Vidíte různé barvy. •  Pueden ver varios colores. 
•  prakticky, v podstatě •  virtualmente 
•  To je prakticky nemožné. •  Es virtualmente imposible. 
•  úžasný •  maravilloso 
•  Je to báječný život. •  Es una vida maravillosa. 
•  ustaraný •  preocupado 
•  Vypadáš ustaraně. •  Pareces preocupado. 
•  krásný •  hermoso 
•  Je to krásné. •  Es hermoso. 
•  velký •  grande 
•  To je velká věc. •  Esto es algo grande. 
•  chytrý •  inteligente 
•  To bylo velmi chytré. •  Fue muy inteligente. 
•  extrovertní, otevřený •  extrovertido 
•  Nevypadá jako extrovert •  No parece un extrovertido. 
•  přátelský •  amistoso, amigable 
•  Je velmi přátelská osoba. •  Es una persona muy amigable. 
•  tvrdě pracující •  trabajador 
•  Je tvrdě parcující osoba? •  ¿Es una persona muy trabajadora? 
•  líný •  perezoso 
•  To je líný chlapík •  Es un perezoso. 
•  rudý •  rojo 
•  Je to světlo červené? •  ¿Está la luz en rojo? 
•  vážný •  serio 
•  Myslíš to vážně? •  ¿Estás en serio? 
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•  plachý •  tímido 
•  Je velmi plachá. •  Es muy tímida. 
•  blbý •  estúpido 
•  To bylo blbé. •  Fue estúpido. 
•  upovídaný •  hablador 
•  Není moc upovídaná. •  No es muy habladora. 
•  vysoký •  alto 
•  Potkáš tmavého vysokého cizince. •  Conocerás a un desconocido alto y oscuro. 
•  strašný •  horrible 
•  To je strašné. •  Es horrible. 
•  fantastický •  fantástico 
•  Je to fantastický nápad. •  Es una idea fantástica. 
•  hrozný •  horrible 
•  Byl to hrozný den •  Fue un día horrible 
•  moc hezký •  precioso 
•  To je krásné. •  Es precioso. 
•  nepohodlný •  incómodo 
•  Sedět celé hodiny je nepohodlné. •  Estar sentado durante horas es incómodo. 
•  nepřátelský •  antipático 
•  Nechci, aby to znělo nepřátelsky, ale … •  No quiero que suene antipático, pero... 
•  neochotný pomoci •  poco servicial 
•  Nebyl moc ochotný nám pomoct. •  Fue muy poco servicial. 
•  znuděný •  aburrido 
•  Nudím se. Není co dělat. •  Estoy aburrido. No hay nada que hacer. 
•  nudný •  aburrido 
•  Není to nudné? •  ¿No es aburrido? 
•  v depresi •  deprimido 
•  Jsem v depresi. Můj pes umřel. •  Estoy deprimido. Mi perro ha muerto. 
•  deprimující •  deprimente 
•  Situace je deprimující. •  La situación es deprimente. 
•  vzrušený •  emocionado 
•  Jsme opravdu vzrušeni. •  Estamos muy emocionados. 
•  zainteresován, mající zájem •  interesado 
•  Máš zájem? •  ¿Estás interesado? 
•  uvolněný •  relajado 
•  Po wellnessu se cítíme zrelaxovaní. •  Después del balneario nos sentimos relajados. 
•  uvolňující •  relajante 
•  Číst tu knihu je opravdu odpočinkové. •  Leer este libro es realmente relajante. 
•  prázdný •  vacío 
•  Krabice je prázdná. •  La caja está vacía. 
•  moderní •  moderno 
•  To je velmi moderní způsob učení. •  Esta es una forma muy moderna de enseñar. 
•  bezpečný •  seguro 
•  Je to bezpečné. •  Es seguro. 
•  milý •  precioso 
•  To je moc milé. •  Es precioso. 
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•  neuvěřitelně •  increíblemente 
•  Je neuvěřitelně bohatý. •  Es increíblemente rico. 
•  ne moc •  no muy 
•  Nebylo to moc chytré. •  No fue muy inteligente. 
•  obávat se čeho •  tener miedo de 
•  Bojí se toho, co přichází. •  Tiene miedo de lo que viene. 
•  rozzloben na •  enfadado con 
•  Jsi na mě naštvaný? •  ¿Estás enfadado conmigo? 
•  špatný v •  malo en 
•  Jsi špatný ve lhaní. •  Se te da mal mentir. 
•  rozdílný proti •  diferente a 
•  Je to jiné než cokoli jiného. •  Es diferente a todo lo demás. 
•  slavný kvůli •  famoso por 
•  Je známý tím, že je velmi zábavný. •  Es famoso por ser muy gracioso. 
•  plný čeho •  lleno de 
•  Jsi tak plný hněvu. •  Estás tan lleno de ira. 
•  dobrý v •  bueno en 
•  V čem jsi dobrý? •  ¿En qué eres bueno? 

Lekce 010 vlastnosƟ 2_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Es tan buena persona. •  On je tak dobrý člověk 
•  Es famoso por ser muy gracioso. •  Je známý tím, že je velmi zábavný. 
•  Es relativamente barato. •  To je relativně levné. 
•  ¿Estás en serio? •  Myslíš to vážně? 
•  Me sorprendió verte allí •  Byl jsem překvapen, když jsem tě tam viděl. 
•  Era incapaz de ayudarse a sí mismo. •  Nebyl schopen si sám pomoci. 
•  Es una idea fantástica. •  Je to fantastický nápad. 
•  Es seguro. •  Je to bezpečné. 
•  Eso fue verdaderamente estúpido •  To bylo opravdu hloupé. 
•  Pareces preocupado. •  Vypadáš ustaraně. 
•  Debe ser descrito específicamente. •  Musí se to specificky popsat. 
•  Estoy deprimido. Mi perro ha muerto. •  Jsem v depresi. Můj pes umřel. 
•  Es virtualmente imposible. •  To je prakticky nemožné. 
•  Es totalmente genial. •  To je zcela cool. 
•  Es muy útil. •  To je velmi užitečné. 
•  Tiene miedo de lo que viene. •  Bojí se toho, co přichází. 
•  Procede de una familia rica. •  Ona pochází z bohaté rodiny. 
•  ¿Está la luz en rojo? •  Je to světlo červené? 
•  ¿Está afilado el cuchillo? •  Je ten nůž ostrý? 
•  ¿Estás en serio? •  Myslíš to vážně? 
•  Después del balneario nos sentimos relajados. •  Po wellnessu se cítíme zrelaxovaní. 

•  ¿Vas regularmente allí? •  Chodíš tam pravidelně? 
•  Es una vida maravillosa. •  Je to báječný život. 
•  Fue estúpido. •  To bylo blbé. 
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•  Es increíblemente rico. •  Je neuvěřitelně bohatý. 
•  Es una persona muy amigable. •  Je velmi přátelská osoba. 
•  ¿Sientes alguna simpatía por él? •  Cítíš k němu nějakou sympatii? 
•  Esto es algo grande. •  To je velká věc. 
•  Son inteligentes. •  Jsou chytří. 
•  Fue un día horrible •  Byl to hrozný den 
•  Pueden ver varios colores. •  Vidíte různé barvy. 
•  Es diferente a todo lo demás. •  Je to jiné než cokoli jiného. 
•  ¿Es una persona muy trabajadora? •  Je tvrdě parcující osoba? 
•  Es muy simple. •  Je to docela jednoduché. 
•  Fue muy poco servicial. •  Nebyl moc ochotný nám pomoct. 
•  ¿Estás interesado? •  Máš zájem? 
•  No estés triste. •  Nebuď smutný. 
•  Hazlo simplemente. •  Udělej to jednoduše! 
•  Esto es bastante inusual. •  Je to docela neobvyklé. 
•  Esto no es relevante. •  To není relevantní. 
•  No parece un extrovertido. •  Nevypadá jako extrovert 
•  Es horrible. •  To je strašné. 
•  Estar sentado durante horas es incómodo. •  Sedět celé hodiny je nepohodlné. 
•  Es muy tímida. •  Je velmi plachá. 
•  ¿En qué eres bueno? •  V čem jsi dobrý? 
•  Conocerás a un desconocido alto y oscuro. •  Potkáš tmavého vysokého cizince. 
•  Es precioso. •  To je krásné. 
•  La caja está vacía. •  Krabice je prázdná. 
•  No es muy habladora. •  Není moc upovídaná. 
•  Es una experiencia única. •  Je to velmi jedinečná zkušenost. 
•  Estoy aburrido. No hay nada que hacer. •  Nudím se. Není co dělat. 
•  No te lo tomes seriamente. •  Neber to vážně. 
•  ¿No es aburrido? •  Není to nudné? 
•  No quiero que suene antipático, pero... •  Nechci, aby to znělo nepřátelsky, ale … 
•  Fue muy inteligente. •  To bylo velmi chytré. 
•  Parece molesto. ¿Qué ha pasado? •  Zdá se rozrušený. Co se stalo? 
•  Recomiendo encarecidamente irse. •  Silně doporučuji jít pryč. 
•  Estamos muy emocionados. •  Jsme opravdu vzrušeni. 
•  No tiene sentido del humor. •  Nemá žádný smysl pro humor. 
•  Esta es una forma muy moderna de enseñar. •  To je velmi moderní způsob učení. 
•  ¿Estás enfadado conmigo? •  Jsi na mě naštvaný? 
•  Estás tan lleno de ira. •  Jsi tak plný hněvu. 
•  La situación es deprimente. •  Situace je deprimující. 
•  Está terriblemente ocupado. •  On je strašně zaneprázdněn. 
•  Leer este libro es realmente relajante. •  Číst tu knihu je opravdu odpočinkové. 
•  No fue muy inteligente. •  Nebylo to moc chytré. 
•  Se te da mal mentir. •  Jsi špatný ve lhaní. 
•  Es hermoso. •  Je to krásné. 
•  Es precioso. •  To je moc milé. 
•  Es un perezoso. •  To je líný chlapík 
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•  Realmente lo hice •  Opravdu jsem to udělal. 

Lekce 010 vlastnosƟ 2_procvičovací věty_přeložte! 
•  Jsi špatný ve lhaní. •  Se te da mal mentir. 
•  Situace je deprimující. •  La situación es deprimente. 
•  Krabice je prázdná. •  La caja está vacía. 
•  To není relevantní. •  Esto no es relevante. 
•  Jsem v depresi. Můj pes umřel. •  Estoy deprimido. Mi perro ha muerto. 
•  To je velmi moderní způsob učení. •  Esta es una forma muy moderna de enseñar. 
•  Bojí se toho, co přichází. •  Tiene miedo de lo que viene. 
•  Udělej to jednoduše! •  Hazlo simplemente. 
•  V čem jsi dobrý? •  ¿En qué eres bueno? 
•  Byl to hrozný den •  Fue un día horrible 
•  Potkáš tmavého vysokého cizince. •  Conocerás a un desconocido alto y oscuro. 
•  Nudím se. Není co dělat. •  Estoy aburrido. No hay nada que hacer. 
•  Je neuvěřitelně bohatý. •  Es increíblemente rico. 
•  Není to nudné? •  ¿No es aburrido? 
•  Cítíš k němu nějakou sympatii? •  ¿Sientes alguna simpatía por él? 
•  Jsou chytří. •  Son inteligentes. 
•  To je krásné. •  Es precioso. 
•  To je strašné. •  Es horrible. 
•  Číst tu knihu je opravdu odpočinkové. •  Leer este libro es realmente relajante. 
•  Zdá se rozrušený. Co se stalo? •  Parece molesto. ¿Qué ha pasado? 
•  To je relativně levné. •  Es relativamente barato. 
•  Vidíte různé barvy. •  Pueden ver varios colores. 
•  Myslíš to vážně? •  ¿Estás en serio? 
•  Je to docela jednoduché. •  Es muy simple. 
•  Nechci, aby to znělo nepřátelsky, ale … •  No quiero que suene antipático, pero... 
•  To je moc milé. •  Es precioso. 
•  Je to velmi jedinečná zkušenost. •  Es una experiencia única. 
•  To bylo velmi chytré. •  Fue muy inteligente. 
•  Jsi na mě naštvaný? •  ¿Estás enfadado conmigo? 
•  To je velmi užitečné. •  Es muy útil. 
•  Ona pochází z bohaté rodiny. •  Procede de una familia rica. 
•  Nebyl schopen si sám pomoci. •  Era incapaz de ayudarse a sí mismo. 
•  Máš zájem? •  ¿Estás interesado? 
•  Byl jsem překvapen, když jsem tě tam viděl. •  Me sorprendió verte allí 
•  Je to bezpečné. •  Es seguro. 
•  Je to docela neobvyklé. •  Esto es bastante inusual. 
•  Je to fantastický nápad. •  Es una idea fantástica. 
•  Sedět celé hodiny je nepohodlné. •  Estar sentado durante horas es incómodo. 
•  Nebuď smutný. •  No estés triste. 
•  Je to jiné než cokoli jiného. •  Es diferente a todo lo demás. 
•  Není moc upovídaná. •  No es muy habladora. 
•  Silně doporučuji jít pryč. •  Recomiendo encarecidamente irse. 
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•  Jsme opravdu vzrušeni. •  Estamos muy emocionados. 
•  Po wellnessu se cítíme zrelaxovaní. •  Después del balneario nos sentimos relajados. 
•  Opravdu jsem to udělal. •  Realmente lo hice 
•  Myslíš to vážně? •  ¿Estás en serio? 
•  To je velká věc. •  Esto es algo grande. 
•  Nemá žádný smysl pro humor. •  No tiene sentido del humor. 
•  Nevypadá jako extrovert •  No parece un extrovertido. 
•  To bylo opravdu hloupé. •  Eso fue verdaderamente estúpido 
•  Nebylo to moc chytré. •  No fue muy inteligente. 
•  Vypadáš ustaraně. •  Pareces preocupado. 
•  Je známý tím, že je velmi zábavný. •  Es famoso por ser muy gracioso. 
•  Nebyl moc ochotný nám pomoct. •  Fue muy poco servicial. 
•  Je to báječný život. •  Es una vida maravillosa. 
•  Je tvrdě parcující osoba? •  ¿Es una persona muy trabajadora? 
•  Je ten nůž ostrý? •  ¿Está afilado el cuchillo? 
•  To je prakticky nemožné. •  Es virtualmente imposible. 
•  To je líný chlapík •  Es un perezoso. 
•  Je to světlo červené? •  ¿Está la luz en rojo? 
•  Musí se to specificky popsat. •  Debe ser descrito específicamente. 
•  Jsi tak plný hněvu. •  Estás tan lleno de ira. 
•  Je velmi přátelská osoba. •  Es una persona muy amigable. 
•  Je velmi plachá. •  Es muy tímida. 
•  Je to krásné. •  Es hermoso. 
•  To bylo blbé. •  Fue estúpido. 
•  To je zcela cool. •  Es totalmente genial. 
•  Chodíš tam pravidelně? •  ¿Vas regularmente allí? 
•  On je strašně zaneprázdněn. •  Está terriblemente ocupado. 
•  Neber to vážně. •  No te lo tomes seriamente. 
•  On je tak dobrý člověk •  Es tan buena persona. 

Lekce 011 vlastnosƟ3_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  asiático •  asijský, Asiat 
•  Polaco •  Polák 
•  ecológico •  šetrný k životnímu prostředí, ekologicky šetrný 
•  Inglés •  anglický, Angličan 
•  mojado •  mokrý 
•  con maestría •  mistrovsky 
•  ruso •  ruský, Rus 
•  bueno para •  dobrý pro 
•  agotado, descargado •  vybitý (baterie) 
•  argentino •  argentinský, Argentinec 
•  fuerte •  silný 
•  tranquilamente •  tiše 
•  con rabia •  rozzlobeně 
•  Norteamérica •  severoamerický 



 144 

•  mantenerse quieto •  zůstat v klidu 
•  blanco •  bílý 
•  cartón •  karton 
•  Japonés •  japonský, japonec 
•  estresado •  ve stresu 
•  afortunado •  šťastný 
•  este •  ten, ta, to 
•  escosés •  skotský, Skot 
•  africano •  africký, Afričan 
•  malo •  špatný 
•  Italiano •  italský, Ital 
•  Alemán •  německý, Němec 
•  con fluidez •  plynně 
•  Brasileño •  brazilský, Brazilec 
•  marrón •  hnědý 
•  Húngaro •  maďarský, Maďar 
•  verde •  zelený 
•  Sudamericano •  jihoameričan, jihoamerický 
•  asustado •  vyděšený 
•  difícil •  obtížný 
•  duro •  těžký 
•  increíble •  úžasný 
•  grande •  široký, rozlehlý 
•  tener suerte •  mít štěstí 
•  idea •  nápad, myšlenka 
•  maravilloso •  úžasný 
•  genial •  velký, báječný, skvělý. 
•  caliente •  horký 
•  rosa •  růžový 
•  calmadamente •  klidně 
•  lleno •  plný 
•  tristemente •  smutně 
•  más rápido •  nejrychlejší 
•  el más largo •  nejdelší 
•  Polaco •  polský 
•  increíble •  úžasný 
•  feliz •  šťastný 
•  estantería •  police, regál 
•  ruidoso •  hlučný 
•  Australiano •  australský, Australan 
•  pacientemente •  trpělivě 
•  más antiguo, más viejo •  nejstarší 
•  Checo •  český, Čech 
•  Francés •  francouzský, Francouz 
•  Turco •  Turek 
•  alto •  vysoký 
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•  horrible •  ošklivý 
•  Turco •  turecký 
•  vertical •  svislý, svisle, nastojato 
•  asustado •  vystrašený 
•  Chino •  čínský, Číňan 
•  suizo •  švýcarský, Švýcar 
•  alto •  vysoký 
•  Egipcio •  egyptský, Egypťan 
•  hacia atrás •  zpět, nazpátek 
•  esos •  tamti 
•  roto •  roztržený 
•  diferente •  rozdílný 
•  Irlandés •  irský, Ir 
•  divertido •  legrační 
•  logro •  výsledek, výdobytek 
•  Mexicano •  mexický, Mexičan 
•  confundir •  zmást 
•  serio •  vážný 
•  amarillo •  žlutý 
•  perezosamente •  líně 

Lekce 011 vlastnosƟ3_slovní zásoba_přeložte! 
•  vysoký •  alto 
•  čínský, Číňan •  Chino 
•  roztržený •  roto 
•  severoamerický •  Norteamérica 
•  smutně •  tristemente 
•  horký •  caliente 
•  ten, ta, to •  este 
•  jihoameričan, jihoamerický •  Sudamericano 
•  zelený •  verde 
•  hlučný •  ruidoso 
•  ošklivý •  horrible 
•  nejrychlejší •  más rápido 
•  japonský, japonec •  Japonés 
•  německý, Němec •  Alemán 
•  úžasný •  increíble 
•  irský, Ir •  Irlandés 
•  australský, Australan •  Australiano 
•  italský, Ital •  Italiano 
•  tiše •  tranquilamente 
•  egyptský, Egypťan •  Egipcio 
•  český, Čech •  Checo 
•  mít štěstí •  tener suerte 
•  těžký •  duro 
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•  líně •  perezosamente 
•  obtížný •  difícil 
•  špatný •  malo 
•  zmást •  confundir 
•  mexický, Mexičan •  Mexicano 
•  vyděšený •  asustado 
•  argentinský, Argentinec •  argentino 
•  skotský, Skot •  escosés 
•  dobrý pro •  bueno para 
•  turecký •  Turco 
•  švýcarský, Švýcar •  suizo 
•  polský •  Polaco 
•  šťastný •  afortunado 
•  vážný •  serio 
•  plný •  lleno 
•  růžový •  rosa 
•  velký, báječný, skvělý. •  genial 
•  silný •  fuerte 
•  vybitý (baterie) •  agotado, descargado 
•  vysoký •  alto 
•  plynně •  con fluidez 
•  maďarský, Maďar •  Húngaro 
•  legrační •  divertido 
•  asijský, Asiat •  asiático 
•  police, regál •  estantería 
•  šťastný •  feliz 
•  mistrovsky •  con maestría 
•  široký, rozlehlý •  grande 
•  Polák •  Polaco 
•  ve stresu •  estresado 
•  anglický, Angličan •  Inglés 
•  hnědý •  marrón 
•  vystrašený •  asustado 
•  zůstat v klidu •  mantenerse quieto 
•  rozdílný •  diferente 
•  Turek •  Turco 
•  tamti •  esos 
•  nejdelší •  el más largo 
•  brazilský, Brazilec •  Brasileño 
•  nejstarší •  más antiguo, más viejo 
•  klidně •  calmadamente 
•  svislý, svisle, nastojato •  vertical 
•  francouzský, Francouz •  Francés 
•  bílý •  blanco 
•  výsledek, výdobytek •  logro 
•  zpět, nazpátek •  hacia atrás 
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•  úžasný •  maravilloso 
•  trpělivě •  pacientemente 
•  ruský, Rus •  ruso 
•  africký, Afričan •  africano 
•  karton •  cartón 
•  nápad, myšlenka •  idea 
•  rozzlobeně •  con rabia 
•  mokrý •  mojado 
•  šetrný k životnímu prostředí, ekologicky šetrný •  ecológico 

•  žlutý •  amarillo 
•  úžasný •  increíble 

Lekce 011 vlastnosƟ3_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  bueno para •  dobrý pro 
•  Bueno para ti! •  Dobré pro tebe! 
•  con rabia •  rozzlobeně 
•  Lo dijo con algo de rabia. •  Řekl to nějak rozzlobeně. 
•  perezosamente •  líně 
•  Se movía perezosamente. •  Pohyboval se velmi líně. 
•  tranquilamente •  tiše 
•  Se movía muy tranquillamente •  Pohyboval se velmi tiše. 
•  tristemente •  smutně 
•  Lamentablemente, no hay nada más que pueda 
hacer. 

•  Bohužel už nemůžu dělat nic. 

•  con maestría •  mistrovsky 
•  Lo consiguió con maestría. •  Zvládl to mistrovsky. 
•  asustado •  vyděšený 
•  Ya no tengo miedo. Ya no estoy asustado. •  Už se nebojím. 
•  mantenerse quieto •  zůstat v klidu 
•  Mantente quieto un rato. •  Drž se chvilku v klidu. 
•  Japonés •  japonský, japonec 
•  Los coches japoneses son famosos por su 
calidad. 

•  Japonská auta jsou známá svou kvalitou. 

•  Polaco •  Polák 
•  Es un polaco. •  Je Polák. 
•  Polaco •  polský 
•  ¿Qué es una comida típica polaca? Bigosz •  Co je typické polské jídlo? Bigosz 
•  Turco •  Turek 
•  Son turcos. •  Jsou to Turci. 
•  confundir •  zmást 
•  Estaba un poco confundido. •  Byl jsem trochu zmaten. 
•  africano •  africký, Afričan 
•  Es un producto típico africano. •  Je to typický africký produkt. 
•  argentino •  argentinský, Argentinec 
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•  La carne de vaca argentina es muy famosa. •  Argentinské hovězí je velmi slavné. 
•  asiático •  asijský, Asiat 
•  La ropa asiática es barata. •  Asijské oblečení je levné. 
•  Australiano •  australský, Australan 
•  Es australiano. •  Je Australan. 
•  Brasileño •  brazilský, Brazilec 
•  El café brasileño es famoso en todo el mundo. •  Brazilská káva je slavná na celém světě. 

•  Chino •  čínský, Číňan 
•  Las importaciones chinas arruinan los niveles 
de precios. 

•  Čínské importy ničí cenové úrovně. 

•  Checo •  český, Čech 
•  ¿Le gusta la cerveza checa? •  Máte rádi české pivo? 
•  Egipcio •  egyptský, Egypťan 
•  La historia egipcia es muy interesante. •  Egyptská historie je velmi zajímavá. 
•  Inglés •  anglický, Angličan 
•  ¿Hablas inglés? •  Mluvíš anglicky? 
•  Francés •  francouzský, Francouz 
•  Es francés. •  Je Francouz. 
•  Alemán •  německý, Němec 
•  Este es un coche alemán. •  Toto je německé auto. 
•  Húngaro •  maďarský, Maďar 
•  ¿Entiendes el húngaro? •  Rozumíš maďarsky? 
•  Irlandés •  irský, Ir 
•  El whisky irlandés es famoso. •  Irská whisky je známá. 
•  Italiano •  italský, Ital 
•  ¿Habla italiano? •  Mluvíte italsky? 
•  Mexicano •  mexický, Mexičan 
•  ¿Te gusta la comida mexicana? •  Máš rád mexické jídlo? 
•  Norteamérica •  severoamerický 
•  Es una leyenda norteamericana. •  Toto je severoamerická legenda. 
•  ruso •  ruský, Rus 
•  El vodka ruso es muy fuerte. •  Ruská vodka je velmi silná. 
•  escosés •  skotský, Skot 
•  El whisky escocés es muy famoso. •  Skotská whisky je velmi známá. 
•  Sudamericano •  jihoameričan, jihoamerický 
•  Un producto típico de Sudamérica es el café. •  Typickým jihoamerickým produktem je káva. 
•  suizo •  švýcarský, Švýcar 
•  Los relojes suizos son un símbolo. •  Švýcarské hodinky jsou symbolem. 
•  Turco •  turecký 
•  La historia turca es muy interesante. •  Turecká historie je velmi zajímavá. 
•  horrible •  ošklivý 
•  Es horrible. •  To je ošklivé. 
•  malo •  špatný 
•  Esto tiene mala pinta. •  To vypadá špatně. 
•  diferente •  rozdílný 
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•  La situación es diferente ahora. •  Situace je teď jiná. 
•  difícil •  obtížný 
•  Podría ser difícil. •  To by mohlo být obtížné. 
•  lleno •  plný 
•  La traducción está llena de errores. •  Překlad je plný chyb. 
•  genial •  velký, báječný, skvělý. 
•  Es genial. •  To je skvělé! 
•  alto •  vysoký 
•  ¿Es alto o bajo? •  Je to vysoké, nebo nízké? 
•  fuerte •  silný 
•  Debes ser fuerte. •  Musíš být silný. 
•  alto •  vysoký 
•  La torre es alta. •  Ta věž je vysoká. 
•  marrón •  hnědý 
•  Es marrón. •  Je to hnědé. 
•  verde •  zelený 
•  Está verde de envidia. •  Je zelený závistí. 
•  rosa •  růžový 
•  El jersey es rosa. •  Svetr je růžový. 
•  blanco •  bílý 
•  El blanco es símbolo de la pureza. •  Bílá je symbol čistoty. 
•  asustado •  vystrašený 
•  No tengo miedo. •  Nejsem vystrašený. 
•  feliz •  šťastný 
•  ¿Eres feliz? •  Jsi šťastná? 
•  caliente •  horký 
•  No lo toque, está muy caliente. •  Nedotýkejte se toho, je to příliš horké. 
•  estresado •  ve stresu 
•  Pareces estresado. •  Vypadáš ve stresu. 
•  ruidoso •  hlučný 
•  Las fiestas suelen ser ruidosas. •  Večírky jsou často hlučné. 
•  grande •  široký, rozlehlý 
•  El barrio es bastante grande. •  Tato čtvrť je docela rozlehlá. 
•  este •  ten, ta, to 
•  Este coche es azul. Este libro es bonito. •  To auto je modré. Ta kniha je pěkná. 
•  esos •  tamti 
•  Esos coches son más rápidos. •  Tamta auta jsou rychlejší. 
•  estantería •  police, regál 
•  Hay algunas estanterías en el cobertizo. •  V dílně jsou nějaké regály. 
•  cartón •  karton 
•  Las cajas de cartón no son muy sólidas. •  Kartonové krabice nejsou příliš pevné. 
•  tener suerte •  mít štěstí 
•  Tienes mucha suerte. •  Máš opravdu štěstí 
•  más rápido •  nejrychlejší 
•  El coche más rápido del mundo es ahora el 
Lotus supersport. 

•  Nejrychlejší auto světa je teď Lotus supersport. 
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•  idea •  nápad, myšlenka 
•  Es una buena idea. •  To je dobrý nápad. 
•  el más largo •  nejdelší 
•  Fue la clase más larga de hoy. •  To byla dnešní nejdelší hodina. 
•  afortunado •  šťastný 
•  Es muy afortunada. •  Má takové štěstí. 
•  más antiguo, más viejo •  nejstarší 
•  Es el más viejo de nosotros. •  Je nejstarší z nás. 
•  calmadamente •  klidně 
•  Lo dijo con bastante calma. •  Řekl to doela klidně. 
•  con fluidez •  plynně 
•  ¿Habla inglés con fluidez? •  Mluví anglicky plynně? 
•  duro •  těžký 
•  Es una vida dura. •  Je to těžký život. 
•  pacientemente •  trpělivě 
•  Siempre espera pacientemente su turno. •  Vždy trpělivě čeká, až na něj přijde řada. 
•  logro •  výsledek, výdobytek 
•  Fue un logro notable. •  To byl pozoruhodný úspěch. 
•  hacia atrás •  zpět, nazpátek 
•  Se mueve hacia atrás. •  Pohybuje se to dozadu. 
•  ecológico •  šetrný k životnímu prostředí, ekologicky šetrný 
•  Nuestra producción es ecológica. •  Naše výroba je šetrná k životnímu prostředí 
•  roto •  roztržený 
•  La lámina se rompió debido a una manipulación 
incorrecta. 

•  Fólie se potrhala díky nesprávné manipulaci. 

•  increíble •  úžasný 
•  Es increíble. •  To je úžasné. 
•  agotado, descargado •  vybitý (baterie) 
•  La batería está descargada. •  Baterie je vybitá. 
•  divertido •  legrační 
•  ¿No es divertido? •  Není to legrační? 
•  vertical •  svislý, svisle, nastojato 
•  Está en posición vertical. •  Je to ve svislé pozici. 
•  maravilloso •  úžasný 
•  Es una vida maravillosa. •  Je to báječný život. 
•  mojado •  mokrý 
•  Atención. El suelo está mojado. •  Pozor. Podlaha je mokrá. 
•  serio •  vážný 
•  ¿Estás en serio? •  Myslíš to vážně? 
•  amarillo •  žlutý 
•  Todos vivimos en un submarino amarillo •  Všichni žijeme ve žluté ponorce. 
•  increíble •  úžasný 
•  Es increíble. •  To je úžasné. 
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Lekce 011 vlastnosƟ3_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  dobrý pro •  bueno para 
•  Dobré pro tebe! •  Bueno para ti! 
•  rozzlobeně •  con rabia 
•  Řekl to nějak rozzlobeně. •  Lo dijo con algo de rabia. 
•  líně •  perezosamente 
•  Pohyboval se velmi líně. •  Se movía perezosamente. 
•  tiše •  tranquilamente 
•  Pohyboval se velmi tiše. •  Se movía muy tranquillamente 
•  smutně •  tristemente 
•  Bohužel už nemůžu dělat nic. •  Lamentablemente, no hay nada más que pueda hacer. 
•  mistrovsky •  con maestría 
•  Zvládl to mistrovsky. •  Lo consiguió con maestría. 
•  vyděšený •  asustado 
•  Už se nebojím. •  Ya no tengo miedo. Ya no estoy asustado. 
•  zůstat v klidu •  mantenerse quieto 
•  Drž se chvilku v klidu. •  Mantente quieto un rato. 
•  japonský, japonec •  Japonés 
•  Japonská auta jsou známá svou kvalitou. •  Los coches japoneses son famosos por su calidad. 
•  Polák •  Polaco 
•  Je Polák. •  Es un polaco. 
•  polský •  Polaco 
•  Co je typické polské jídlo? Bigosz •  ¿Qué es una comida típica polaca? Bigosz 
•  Turek •  Turco 
•  Jsou to Turci. •  Son turcos. 
•  zmást •  confundir 
•  Byl jsem trochu zmaten. •  Estaba un poco confundido. 
•  africký, Afričan •  africano 
•  Je to typický africký produkt. •  Es un producto típico africano. 
•  argentinský, Argentinec •  argentino 
•  Argentinské hovězí je velmi slavné. •  La carne de vaca argentina es muy famosa. 
•  asijský, Asiat •  asiático 
•  Asijské oblečení je levné. •  La ropa asiática es barata. 
•  australský, Australan •  Australiano 
•  Je Australan. •  Es australiano. 
•  brazilský, Brazilec •  Brasileño 
•  Brazilská káva je slavná na celém světě. •  El café brasileño es famoso en todo el mundo. 
•  čínský, Číňan •  Chino 
•  Čínské importy ničí cenové úrovně. •  Las importaciones chinas arruinan los niveles de precios. 
•  český, Čech •  Checo 
•  Máte rádi české pivo? •  ¿Le gusta la cerveza checa? 
•  egyptský, Egypťan •  Egipcio 
•  Egyptská historie je velmi zajímavá. •  La historia egipcia es muy interesante. 
•  anglický, Angličan •  Inglés 
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•  Mluvíš anglicky? •  ¿Hablas inglés? 
•  francouzský, Francouz •  Francés 
•  Je Francouz. •  Es francés. 
•  německý, Němec •  Alemán 
•  Toto je německé auto. •  Este es un coche alemán. 
•  maďarský, Maďar •  Húngaro 
•  Rozumíš maďarsky? •  ¿Entiendes el húngaro? 
•  irský, Ir •  Irlandés 
•  Irská whisky je známá. •  El whisky irlandés es famoso. 
•  italský, Ital •  Italiano 
•  Mluvíte italsky? •  ¿Habla italiano? 
•  mexický, Mexičan •  Mexicano 
•  Máš rád mexické jídlo? •  ¿Te gusta la comida mexicana? 
•  severoamerický •  Norteamérica 
•  Toto je severoamerická legenda. •  Es una leyenda norteamericana. 
•  ruský, Rus •  ruso 
•  Ruská vodka je velmi silná. •  El vodka ruso es muy fuerte. 
•  skotský, Skot •  escosés 
•  Skotská whisky je velmi známá. •  El whisky escocés es muy famoso. 
•  jihoameričan, jihoamerický •  Sudamericano 
•  Typickým jihoamerickým produktem je káva. •  Un producto típico de Sudamérica es el café. 
•  švýcarský, Švýcar •  suizo 
•  Švýcarské hodinky jsou symbolem. •  Los relojes suizos son un símbolo. 
•  turecký •  Turco 
•  Turecká historie je velmi zajímavá. •  La historia turca es muy interesante. 
•  ošklivý •  horrible 
•  To je ošklivé. •  Es horrible. 
•  špatný •  malo 
•  To vypadá špatně. •  Esto tiene mala pinta. 
•  rozdílný •  diferente 
•  Situace je teď jiná. •  La situación es diferente ahora. 
•  obtížný •  difícil 
•  To by mohlo být obtížné. •  Podría ser difícil. 
•  plný •  lleno 
•  Překlad je plný chyb. •  La traducción está llena de errores. 
•  velký, báječný, skvělý. •  genial 
•  To je skvělé! •  Es genial. 
•  vysoký •  alto 
•  Je to vysoké, nebo nízké? •  ¿Es alto o bajo? 
•  silný •  fuerte 
•  Musíš být silný. •  Debes ser fuerte. 
•  vysoký •  alto 
•  Ta věž je vysoká. •  La torre es alta. 
•  hnědý •  marrón 
•  Je to hnědé. •  Es marrón. 
•  zelený •  verde 



 153 

•  Je zelený závistí. •  Está verde de envidia. 
•  růžový •  rosa 
•  Svetr je růžový. •  El jersey es rosa. 
•  bílý •  blanco 
•  Bílá je symbol čistoty. •  El blanco es símbolo de la pureza. 
•  vystrašený •  asustado 
•  Nejsem vystrašený. •  No tengo miedo. 
•  šťastný •  feliz 
•  Jsi šťastná? •  ¿Eres feliz? 
•  horký •  caliente 
•  Nedotýkejte se toho, je to příliš horké. •  No lo toque, está muy caliente. 
•  ve stresu •  estresado 
•  Vypadáš ve stresu. •  Pareces estresado. 
•  hlučný •  ruidoso 
•  Večírky jsou často hlučné. •  Las fiestas suelen ser ruidosas. 
•  široký, rozlehlý •  grande 
•  Tato čtvrť je docela rozlehlá. •  El barrio es bastante grande. 
•  ten, ta, to •  este 
•  To auto je modré. Ta kniha je pěkná. •  Este coche es azul. Este libro es bonito. 
•  tamti •  esos 
•  Tamta auta jsou rychlejší. •  Esos coches son más rápidos. 
•  police, regál •  estantería 
•  V dílně jsou nějaké regály. •  Hay algunas estanterías en el cobertizo. 
•  karton •  cartón 
•  Kartonové krabice nejsou příliš pevné. •  Las cajas de cartón no son muy sólidas. 
•  mít štěstí •  tener suerte 
•  Máš opravdu štěstí •  Tienes mucha suerte. 
•  nejrychlejší •  más rápido 
•  Nejrychlejší auto světa je teď Lotus supersport. •  El coche más rápido del mundo es ahora el Lotus supersport. 

•  nápad, myšlenka •  idea 
•  To je dobrý nápad. •  Es una buena idea. 
•  nejdelší •  el más largo 
•  To byla dnešní nejdelší hodina. •  Fue la clase más larga de hoy. 
•  šťastný •  afortunado 
•  Má takové štěstí. •  Es muy afortunada. 
•  nejstarší •  más antiguo, más viejo 
•  Je nejstarší z nás. •  Es el más viejo de nosotros. 
•  klidně •  calmadamente 
•  Řekl to doela klidně. •  Lo dijo con bastante calma. 
•  plynně •  con fluidez 
•  Mluví anglicky plynně? •  ¿Habla inglés con fluidez? 
•  těžký •  duro 
•  Je to těžký život. •  Es una vida dura. 
•  trpělivě •  pacientemente 
•  Vždy trpělivě čeká, až na něj přijde řada. •  Siempre espera pacientemente su turno. 



 154 

•  výsledek, výdobytek •  logro 
•  To byl pozoruhodný úspěch. •  Fue un logro notable. 
•  zpět, nazpátek •  hacia atrás 
•  Pohybuje se to dozadu. •  Se mueve hacia atrás. 
•  šetrný k životnímu prostředí, ekologicky šetrný •  ecológico 

•  Naše výroba je šetrná k životnímu prostředí •  Nuestra producción es ecológica. 
•  roztržený •  roto 
•  Fólie se potrhala díky nesprávné manipulaci. •  La lámina se rompió debido a una manipulación incorrecta. 
•  úžasný •  increíble 
•  To je úžasné. •  Es increíble. 
•  vybitý (baterie) •  agotado, descargado 
•  Baterie je vybitá. •  La batería está descargada. 
•  legrační •  divertido 
•  Není to legrační? •  ¿No es divertido? 
•  svislý, svisle, nastojato •  vertical 
•  Je to ve svislé pozici. •  Está en posición vertical. 
•  úžasný •  maravilloso 
•  Je to báječný život. •  Es una vida maravillosa. 
•  mokrý •  mojado 
•  Pozor. Podlaha je mokrá. •  Atención. El suelo está mojado. 
•  vážný •  serio 
•  Myslíš to vážně? •  ¿Estás en serio? 
•  žlutý •  amarillo 
•  Všichni žijeme ve žluté ponorce. •  Todos vivimos en un submarino amarillo 
•  úžasný •  increíble 
•  To je úžasné. •  Es increíble. 

Lekce 011 vlastnosƟ3_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  ¿Le gusta la cerveza checa? •  Máte rádi české pivo? 
•  Lo dijo con algo de rabia. •  Řekl to nějak rozzlobeně. 
•  El jersey es rosa. •  Svetr je růžový. 
•  Se mueve hacia atrás. •  Pohybuje se to dozadu. 
•  Atención. El suelo está mojado. •  Pozor. Podlaha je mokrá. 
•  Lo consiguió con maestría. •  Zvládl to mistrovsky. 
•  La carne de vaca argentina es muy famosa. •  Argentinské hovězí je velmi slavné. 
•  Este coche es azul. Este libro es bonito. •  To auto je modré. Ta kniha je pěkná. 
•  La torre es alta. •  Ta věž je vysoká. 
•  Los coches japoneses son famosos por su 
calidad. 

•  Japonská auta jsou známá svou kvalitou. 

•  El vodka ruso es muy fuerte. •  Ruská vodka je velmi silná. 
•  ¿Estás en serio? •  Myslíš to vážně? 
•  Debes ser fuerte. •  Musíš být silný. 
•  ¿Habla inglés con fluidez? •  Mluví anglicky plynně? 
•  ¿Es alto o bajo? •  Je to vysoké, nebo nízké? 
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•  El blanco es símbolo de la pureza. •  Bílá je symbol čistoty. 
•  El coche más rápido del mundo es ahora el 
Lotus supersport. 

•  Nejrychlejší auto světa je teď Lotus supersport. 

•  El barrio es bastante grande. •  Tato čtvrť je docela rozlehlá. 
•  Nuestra producción es ecológica. •  Naše výroba je šetrná k životnímu prostředí 
•  La batería está descargada. •  Baterie je vybitá. 
•  La historia egipcia es muy interesante. •  Egyptská historie je velmi zajímavá. 
•  ¿Hablas inglés? •  Mluvíš anglicky? 
•  Pareces estresado. •  Vypadáš ve stresu. 
•  Este es un coche alemán. •  Toto je německé auto. 
•  ¿Eres feliz? •  Jsi šťastná? 
•  Es un producto típico africano. •  Je to typický africký produkt. 
•  Es una buena idea. •  To je dobrý nápad. 
•  ¿Te gusta la comida mexicana? •  Máš rád mexické jídlo? 
•  Fue un logro notable. •  To byl pozoruhodný úspěch. 
•  Se movía muy tranquillamente •  Pohyboval se velmi tiše. 
•  Fue la clase más larga de hoy. •  To byla dnešní nejdelší hodina. 
•  Un producto típico de Sudamérica es el café. •  Typickým jihoamerickým produktem je káva. 
•  Es marrón. •  Je to hnědé. 
•  Lo dijo con bastante calma. •  Řekl to doela klidně. 
•  Los relojes suizos son un símbolo. •  Švýcarské hodinky jsou symbolem. 
•  Es genial. •  To je skvělé! 
•  La lámina se rompió debido a una manipulación 
incorrecta. 

•  Fólie se potrhala díky nesprávné manipulaci. 

•  Podría ser difícil. •  To by mohlo být obtížné. 
•  La traducción está llena de errores. •  Překlad je plný chyb. 
•  Es increíble. •  To je úžasné. 
•  Es una vida dura. •  Je to těžký život. 
•  Estaba un poco confundido. •  Byl jsem trochu zmaten. 
•  Tienes mucha suerte. •  Máš opravdu štěstí 
•  Todos vivimos en un submarino amarillo •  Všichni žijeme ve žluté ponorce. 
•  Las importaciones chinas arruinan los niveles 
de precios. 

•  Čínské importy ničí cenové úrovně. 

•  ¿Habla italiano? •  Mluvíte italsky? 
•  Esto tiene mala pinta. •  To vypadá špatně. 
•  Es horrible. •  To je ošklivé. 
•  ¿No es divertido? •  Není to legrační? 
•  Bueno para ti! •  Dobré pro tebe! 
•  Las cajas de cartón no son muy sólidas. •  Kartonové krabice nejsou příliš pevné. 
•  Se movía perezosamente. •  Pohyboval se velmi líně. 
•  Está en posición vertical. •  Je to ve svislé pozici. 
•  Mantente quieto un rato. •  Drž se chvilku v klidu. 
•  El whisky irlandés es famoso. •  Irská whisky je známá. 
•  No lo toque, está muy caliente. •  Nedotýkejte se toho, je to příliš horké. 
•  La situación es diferente ahora. •  Situace je teď jiná. 
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•  El café brasileño es famoso en todo el mundo. •  Brazilská káva je slavná na celém světě. 

•  Es francés. •  Je Francouz. 
•  Hay algunas estanterías en el cobertizo. •  V dílně jsou nějaké regály. 
•  Es una leyenda norteamericana. •  Toto je severoamerická legenda. 
•  Es muy afortunada. •  Má takové štěstí. 
•  Es el más viejo de nosotros. •  Je nejstarší z nás. 
•  La ropa asiática es barata. •  Asijské oblečení je levné. 
•  La historia turca es muy interesante. •  Turecká historie je velmi zajímavá. 
•  Lamentablemente, no hay nada más que pueda 
hacer. 

•  Bohužel už nemůžu dělat nic. 

•  Siempre espera pacientemente su turno. •  Vždy trpělivě čeká, až na něj přijde řada. 
•  Son turcos. •  Jsou to Turci. 
•  ¿Qué es una comida típica polaca? Bigosz •  Co je typické polské jídlo? Bigosz 
•  Ya no tengo miedo. Ya no estoy asustado. •  Už se nebojím. 
•  Es australiano. •  Je Australan. 
•  Es increíble. •  To je úžasné. 
•  Es un polaco. •  Je Polák. 
•  Esos coches son más rápidos. •  Tamta auta jsou rychlejší. 
•  Las fiestas suelen ser ruidosas. •  Večírky jsou často hlučné. 
•  Es una vida maravillosa. •  Je to báječný život. 
•  Está verde de envidia. •  Je zelený závistí. 
•  El whisky escocés es muy famoso. •  Skotská whisky je velmi známá. 
•  ¿Entiendes el húngaro? •  Rozumíš maďarsky? 
•  No tengo miedo. •  Nejsem vystrašený. 

Lekce 011 vlastnosƟ3_procvičovací věty_přeložte! 
•  Dobré pro tebe! •  Bueno para ti! 
•  Naše výroba je šetrná k životnímu prostředí •  Nuestra producción es ecológica. 
•  Jsi šťastná? •  ¿Eres feliz? 
•  Pohyboval se velmi tiše. •  Se movía muy tranquillamente 
•  Bohužel už nemůžu dělat nic. •  Lamentablemente, no hay nada más que pueda hacer. 
•  Pohybuje se to dozadu. •  Se mueve hacia atrás. 
•  Co je typické polské jídlo? Bigosz •  ¿Qué es una comida típica polaca? Bigosz 
•  Pozor. Podlaha je mokrá. •  Atención. El suelo está mojado. 
•  Japonská auta jsou známá svou kvalitou. •  Los coches japoneses son famosos por su calidad. 
•  To vypadá špatně. •  Esto tiene mala pinta. 
•  Je Australan. •  Es australiano. 
•  Máte rádi české pivo? •  ¿Le gusta la cerveza checa? 
•  Mluví anglicky plynně? •  ¿Habla inglés con fluidez? 
•  Je to typický africký produkt. •  Es un producto típico africano. 
•  Jsou to Turci. •  Son turcos. 
•  Je to těžký život. •  Es una vida dura. 
•  To byl pozoruhodný úspěch. •  Fue un logro notable. 
•  Svetr je růžový. •  El jersey es rosa. 
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•  Je nejstarší z nás. •  Es el más viejo de nosotros. 
•  Pohyboval se velmi líně. •  Se movía perezosamente. 
•  Egyptská historie je velmi zajímavá. •  La historia egipcia es muy interesante. 
•  Je zelený závistí. •  Está verde de envidia. 
•  Vypadáš ve stresu. •  Pareces estresado. 
•  To je skvělé! •  Es genial. 
•  Vždy trpělivě čeká, až na něj přijde řada. •  Siempre espera pacientemente su turno. 
•  Večírky jsou často hlučné. •  Las fiestas suelen ser ruidosas. 
•  Mluvíte italsky? •  ¿Habla italiano? 
•  Máš rád mexické jídlo? •  ¿Te gusta la comida mexicana? 
•  Skotská whisky je velmi známá. •  El whisky escocés es muy famoso. 
•  Ruská vodka je velmi silná. •  El vodka ruso es muy fuerte. 
•  Už se nebojím. •  Ya no tengo miedo. Ya no estoy asustado. 
•  To je úžasné. •  Es increíble. 
•  Situace je teď jiná. •  La situación es diferente ahora. 
•  Je to báječný život. •  Es una vida maravillosa. 
•  Turecká historie je velmi zajímavá. •  La historia turca es muy interesante. 
•  Byl jsem trochu zmaten. •  Estaba un poco confundido. 
•  Švýcarské hodinky jsou symbolem. •  Los relojes suizos son un símbolo. 
•  Nejrychlejší auto světa je teď Lotus supersport. •  El coche más rápido del mundo es ahora el Lotus supersport. 

•  To je úžasné. •  Es increíble. 
•  Asijské oblečení je levné. •  La ropa asiática es barata. 
•  Tamta auta jsou rychlejší. •  Esos coches son más rápidos. 
•  Musíš být silný. •  Debes ser fuerte. 
•  To je ošklivé. •  Es horrible. 
•  Je to hnědé. •  Es marrón. 
•  Drž se chvilku v klidu. •  Mantente quieto un rato. 
•  To auto je modré. Ta kniha je pěkná. •  Este coche es azul. Este libro es bonito. 
•  Kartonové krabice nejsou příliš pevné. •  Las cajas de cartón no son muy sólidas. 
•  Všichni žijeme ve žluté ponorce. •  Todos vivimos en un submarino amarillo 
•  Bílá je symbol čistoty. •  El blanco es símbolo de la pureza. 
•  Nedotýkejte se toho, je to příliš horké. •  No lo toque, está muy caliente. 
•  Argentinské hovězí je velmi slavné. •  La carne de vaca argentina es muy famosa. 
•  Irská whisky je známá. •  El whisky irlandés es famoso. 
•  Je Francouz. •  Es francés. 
•  Brazilská káva je slavná na celém světě. •  El café brasileño es famoso en todo el mundo. 
•  Toto je německé auto. •  Este es un coche alemán. 
•  V dílně jsou nějaké regály. •  Hay algunas estanterías en el cobertizo. 
•  Je to ve svislé pozici. •  Está en posición vertical. 
•  Překlad je plný chyb. •  La traducción está llena de errores. 
•  To by mohlo být obtížné. •  Podría ser difícil. 
•  To je dobrý nápad. •  Es una buena idea. 
•  To byla dnešní nejdelší hodina. •  Fue la clase más larga de hoy. 
•  Nejsem vystrašený. •  No tengo miedo. 
•  Čínské importy ničí cenové úrovně. •  Las importaciones chinas arruinan los niveles de precios. 
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•  Řekl to doela klidně. •  Lo dijo con bastante calma. 
•  Má takové štěstí. •  Es muy afortunada. 
•  Je to vysoké, nebo nízké? •  ¿Es alto o bajo? 
•  Myslíš to vážně? •  ¿Estás en serio? 
•  Mluvíš anglicky? •  ¿Hablas inglés? 
•  Zvládl to mistrovsky. •  Lo consiguió con maestría. 
•  Ta věž je vysoká. •  La torre es alta. 
•  Fólie se potrhala díky nesprávné manipulaci. •  La lámina se rompió debido a una manipulación incorrecta. 
•  Baterie je vybitá. •  La batería está descargada. 
•  Tato čtvrť je docela rozlehlá. •  El barrio es bastante grande. 
•  Není to legrační? •  ¿No es divertido? 
•  Máš opravdu štěstí •  Tienes mucha suerte. 
•  Rozumíš maďarsky? •  ¿Entiendes el húngaro? 
•  Typickým jihoamerickým produktem je káva. •  Un producto típico de Sudamérica es el café. 
•  Řekl to nějak rozzlobeně. •  Lo dijo con algo de rabia. 
•  Toto je severoamerická legenda. •  Es una leyenda norteamericana. 
•  Je Polák. •  Es un polaco. 

 


